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Excellence,

J'ai 1'honneur de vous présenter

le rapport annuel du ministé@re des
Communications pour 1l'année budgétaire
se terminant le 31 mars 1983.
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Introduction

Dans tous les pays industrialisés, les nouveaux
moyens de communication et d'information sont en voie
de transformer le monde du travail, les modes de vie
et l'expression des valeurs et des int&réts culturels.

Machines de traitement de texte, postes de travail &lec-
troniques, systémes de commutation numériques 3 grande
vitesse et ordinateurs toujours plus performants : autant
de machines qui métamorphosent nos bureaux, ol travaille
55 p. 100 de la main-d'ceuvre canadienne.

Le foyer non plus n'est pas & 1'abri des progr@s
technologiques. Demain, apré@s-—demain, des satellites
de diffusion extrémement puissants de différents pays
Emettront des signaux de t&l&vision que nous pourrons
capter directement gréce 3 de petites antennes para-
boliques. Le t&l&magasinage et les opérations bancaires
et autres transactions & distance se gé&néraliseront.

Les technologies nouvelles signaleront &galement le

dsbut d'une &re de grandes transformations dans le milieu
culturel. Les nouveaux modes de distribution ont d'ores
et d8ja commencé de redéfinir le contexte culturel dans
lequel nous &voluons et d'augmenter la demande de produits
d'information et d'ceuvres originales.

Ie r8le du ministére

C'est au minist@re des Communications qu'il incombe de
veiller & ce que les progr&s technologiques répondent aux
besoins sociaux, &conomiques et culturels du pays et 3 ce
que tous les Canadiens b&né&ficient de 1'&ventail complet
des services de t&l&communications existants.

Le minist@re a pour mandat de favoriser 1'&tablissement et
1'exploitation ordonnés de services de t&l&communications
répondant aux besoins nationaux et internationaux du
Canada; de planifier, &tablir et gérer des installations
et services de t&l&communications rentables pour les
ministdres et organismes f&déraux; d'&laborer des lignes
de conduite et des programmes permettant de r8aliser les
objectifs artistiques et culturels nationaux; et de
promouvoir la collaboration entre organismes, ministdres
et administrations en vue d'atteindre ces buts.

I1 emploie 2 300 personnes, dont 45 p. 100 sont des
scientifiques ou des techniciens. L'effectif est réparti
&galement entre les bureaux de l'administration centrale
& Ottawa, le Centre de recherches sur les communications
situ&é & l'ouest de la ville et les 47 bureaux régionaux
et de district.




S'il est un trait qui caractérise 1'exploitation

du minist@re, c'est bien sa diversité&. Ses activités
embrassent en effet les programmes spatiaux, la radio-
télévision, la politique des communications, la recherche
scientif ique, la gestion des ondes et la politique et les
pProgrammes culturels.

En 1982-1983, le colit total des programmes s'est &levé 3
480,4 millions de dollars.

Les points saillants de 1'année

Au cours de l'exercice, les activités du minist@re ont
porté sur deux fronts principaux. Il s'est agi d'une part
de rSexaminer la politique int&ressant la t&1&diffusion,
les arts et la culture en général et, d'autre part, de
collaborer &troitement avec 1'industrie et les autres
secteurs de la société 3 la mise au point et en application
de technologies nouvelles.

La politique culturelle et de t&lé&diffusion

Pendant deux ans, un comit® autonome présidé par
MM. Louis Applebaum et Jacques Hébert a scrut& a3 la loupe
la politique culturelle f&dérale. Cr&& en 1980, le groupe
&tait chargé de recommander 1l'orientation que devait
prendre le gouvernement canadien en ce domaine au cours
des deux prochaines d8cennies. I1 a pré&sent& son rapport
au gouvernement en novembre 1982.

Certaines des recommandations du comitg. r&clamaient un
revirement fondamental 3 1'égard de divers secteurs comme
le patrimoine et le droit d'auteur; elles prdnaient aussi
une restructuration des fonctions d'organismes culturels
nationaux clés.

C'est § la réorganisation de la radio-t&lévision qu'est
allée la oote prioritaire, 3 cause des possibilités
inBdites offertes par 1'&mergence de technologies
nouvelles. Ces possibilit8s revétent certes une grande
importance &conomique, mais elles ont une port&e cultu-
relle encore plus vaste, &tant donné le pouvoir qu'a la
t8l8diffusion d'inf luencer les valeurs et les intéréts
du public.




En mars 1983, le gouvernement du Canada a d&voilé sa
stratégie de la t€l&diffusion, &noncé de principes et

de propositions visant 3 renforcer la radio-t&lévision
canadienne et 3 accroitre sa comp8titivité. Parmi les
mesures préconisées, signalons la cr€ation du Fonds de
développement de la production d'€missions canadiennes,
1'annonce d'une politique de la t€l&diffusion dans le Nord,
assortie de cr&dits spfciaux devant appuyer la production
d'émissions par les Autochtones, 1l'tablissement de
ré&glements autorisant les particuliers et certains
&tablissements commerciaux 3 possé&der des antennes pour
la réception de signaux de t&lévision satellisé&s sans
nécessité d'obtenir au pr&alable une licence radio et

le lancement d'un examen sur le rble et le rendement

de la Soci&té& Radio—Canada.

Malgré leur importance indé&niable, les services de t&lé&-
diffusion ne repr&sentent qu'un aspect de la vie culturelle.
D'autres formes d'expression - les arts visuels et de la
scéne, la création litté&raire et 1'&dition, l'enregistrement
sonore et la production cinématographique - supposent aussi
une activité créatrice qu'il faut encourager et dont
1'&panouissement exige un climat &conomique favorable.

Le gouvernement f&d&ral accorde une place prépondérante
aux industries culturelles, tant pour ce qu'elles sont en
elles-mémes que pour leur pouvoir de favoriser la survie
du Canada. Comme premidre &tape dans 1'&laboration d'une
politique globale, le ministdre a entrepris, en 1982-1983,
une &tude de la politique culturelle en examinant chaque
secteur s€parément.

Le minist®re a par ailleurs continué d'administrer un
certain nombre de programmes qui répondent aux besoins
imm&diats de nos industries artistiques et culturelles,
notamment le Programme spé&cial d'initiatives culturelles
et le Programme d'aide au développement de 1'édition
canadienne; les tarifs postaux pr&férentiels accordés
pour l'expé&dition de livres, p&riodiques et journaux;

la d&livrance de visas 3 des films et vid€os canadiens
pour donner droit 3 la d&duction pour amortissement prévue
aux dispositions relatives 3 1'impdt sur le revenu.




Technologies nouvelles

CHté technologie de 1l'information, des t&l&communi-
cations et de 1'afrospatiale, le ministdre travaille
en 8troite collaboration avec 1'industrie a 1l'ex&cution
de travaux de recherche industrielle, au transfert de
la technologie des laboratoires de 1'Etat a 1l'industrie
pour son propre usage et 3 la commercialisation nationale
et internationale du mat8riel et des services canadiens.

Ces activit8s contribuent non seulement & 1'&mergence
d'industries de calibre mondial et 3 la cr&ation d'emplois
pour des milliers de Canadiens, mais elles ont aussi permis
de faire des percBes dans des domaines varifs comme les
satellites, le matériel de t&lécommunications, les fibres
optiques, T&lidon et la bureautique.

En p8ériode de crise, il faut tirer pleinement parti de
1'ingéniosité technologique canadienne. Au fur et a
mesure qu'entreprises et industries seront rétablies
et revigorées, il conviendra de donner la priorité aux
technologies et aux comp&tences d'avant-garde qui
permettront au pays de se tailler une place solide sur
le marché international.

La technologie de l'information doit avoir dans ce plan
d'action une grande priorit&. De notre aptitude 3 1l'adapter
et & 1'appliquer dépend non seulement notre bien—étre
individuel, mais aussi notre survie en tant que nation.

Si cette technologie continue de progresser & un rythme
effréng, la mise au point d'applications constitue, elle,
un processus lent et exige une planification soignée.

Prenons le cas de Télidon, systdme vidéotex canadien qui
peut transformer le petit &cran familial en un terminal
de transmission de donnfes permettant aux t&l&spectateurs
de visualiser les pages &lectroniques de textes et de
graphiques qu'ils désirent. Dans son examen des applica-
tions de cette technologie, pour lequel il a travaill& en
&troite collaboration avec le milieu des affaires,
1'industrie et les groupes sociaux, le minist@re a choisi
de proc&der par &tapes. Deux programmes de financement
ont permis d'injecter 10,5 millions de dollars dans des
projets et de stimuler la participation publique.



En vue de prolonger le programme Télidon de deux ans,
1'administration fédérale a dégagé une somme supplémentaire
de 23 millions, dont 17 millions iront au minist@re des
Communications. Il s'agit surtout, & ce stade-ci, d'aider
les entrepreneurs canadiens 3 trouver d'importants
débouch&s au pays et 3 s'emparer d'une part appréciable

du marché international. Le programme vise désormais 3
aider le secteur privé i acquérir les compétences et les
ressources qui lui permettront d'exploiter et de mettre

en marché des services vidéotex rentables.

Parmi les autres grands secteurs de croissance, citons
la bureautique, application inté&grée des technologies de
1'information et des t&l&communications & l'ensemble des
fonctions de bureau mécanisables. Le minist@re appuie le
développement des capacit&s canadiennes dans ce secteur
par le biais de son Programme de la bureautique. De concert
avec le secteur privE, il cherche ce faisant & cr€er une
industrie capable de répondre 3 40 p. 100 de la demande
canadienne et & 5 p. 100 de la demande mondiale. Cela
devrait se traduire par des rentrées &ventuelles de

21 milliards de dollars et 140 000 nouveaux emplois. En
juin 1982, le gouvernement a affect& 12 millions & ce
programme pour la période 1982-1985. Cette somme servira
3 faire des essais poussé&s, dans divers services de
1'administration fédérale, de matériels que 1'industrie
destine au " bureau de demain ".

Quant au programme spatial, il comporte plusieurs
initiatives qui auront d'importantes rSpercussions sur
la croissance et la compétitivité des industries
astronautiques canadiennes.

Signalons tout d'abord le programme de satellites mobiles
(MSAT) dont 1'objectif est d'utiliser la technologie des
satellites pour &tendre les services de radio et de
t&l&phone mobiles dans les régions rurales et &loignées.
Au cours de l'exercice, le ministdre a mis en branle

une initiative de 17 millions de dollars comportant des
&tudes techniques et Economiques qui doivent permettre
de oconcevoir un syst@me et d'en déterminer le marché
&ventuel. Le gouvernement se fondera sur les données
ainsi fournies pour décider de 1l'opportunité de mettre
le projet & ex&cution.




Le Canada participe aussi au programme du grand satellite
(L-SAT) de 1'Agence spatiale europ€enne. L'industrie
canadienne fournira les panneaux solaires de l'engin, qui
sera assemblé et mis 3 1'essai au Laboratoire David Florida
du minist@re. Cette initiative servira A resserrer les
liens entre les industries canadiennes et europfennes et
donnera A nos entreprises 1l'occasion de participer aux
projets commerciaux en découlant.

Ie minist&re a en outre achevé une série d'8tudes sur la
diffusion directe par satellite (DDS), syst®me permettant
de capter des signaux de t&lévision satellisés 3 domicile,
au moyen de stations terriennes peu coliteuses et de taille
réduite. Outre les questions techniques, on a examingé les
répercussions que 1'introduction de la DDS entrainerait
sur la réglementation, la politique et les institutions
canadiennes.

Tous les programmes du minist@re, qu'ils portent sur les
technologies de 1'information et des t&l&communications
ou encore sur les industries culturelles et le patrimoine,
sont fondés sur le principe que le secteur privé est le
moteur de notre société et que le principal rle qui
incombe aux pouvoirs publics est de susciter un climat
favorable & 1'innovation et & la croissance &conomique.




Arts et Culture

Le secteur Arts et Culture du minist@re des
Communications a pour mandat d'&laborer des lignes de
conduite destinfes 3 stimuler la création, la production,
la diffusion et la conservation des produits et des
formes d'expression culturels nationaux. Elles ont pour
objectif fondamental de susciter des occasions pour les
Canadiens de manifester leurs idées et talents cr&ateurs
et de renforcer le sentiment d'identit& nationale.

Ce secteur a géré de nombreux programmes et projets

qui appuient le milieu artistique et culturel. Parmi ceux
auxquels il s'est attach€ en 1982-1983, signalons le
Programme spécial 4'initiatives culturelles, le Programme
d'aide au développement de 1'édition canadienne et le
Secrétariat des biens culturels mobiliers. Il s'est &gale-
ment occupé d'autres dossiers tels que la subvention
postale, 1l'enregistrement sonore et la d&livrance de visas
3 des films et des vid&os canadiens, sans oublier le Bureau
des festivals du £ilm.

La Direction de la recherche et des statistiques s'est
consacrée a 1'élaboration de la politique et des programmes.

Politique culturelle

L'examen approfondi dont a fait 1l'objet la politique
culturelle aboutira & la formulation de lignes de conduite
qui devraient amé&liorer les conditions de l'expression
culturelle et artistique au pays.

Un groupe qui a jou€ un rdle pr&pondérant lors de cette
remise en question a &t& le Comité d'étude de la politique
culturelle f&dérale (le comit® Applebaum-HEbert), cr&€ en
1980, dans le but de recommander l'orientation que devra
prendre la politique du gouvernement central dans les vingt
prochaines années.

Dans le rapport final qu'il a pré&sentf au gouvernement en
novembre 1982, le comit& proposait trois grands objectifs
intéressant la crgation, la distribution et 1'accgs, en
mettant 1'accent sur la créativit&. Le gouvernement se
penche actuellement sur ces recommandations.

Dans la foul&e de ce rapport, le minist@re a entrepris une
vaste 8tude " maison " de sa politique culturelle, avec

ce résultat que, d&s le prochain exercice financier, il
proposera de nouvelles mesures dans les domaines du cinéma
et de l'enregistrement sonore. Des projets d'orientation en
matidre d'artisanat et de patrimoine suivront peu apré@s. Le
minist®re passera &galement en revue la politique fédérale
relative & 1'é&dition des livres et périodiques, aux arts de
la sc@ne et aux arts visuels.




Programme sp&cial d'initiatives culturelles

En trois ans, le Programme spécial d'initiatives
culturelles a apport& 3 tous les int&ressés — organismes,
groupes et particuliers - une aide financi®re qui s'est
&levée 3 39,6 millions de dollars.

C'est ainsi, par exemple, que bien des organismes ont pu
réduire leurs déficits, améliorer leur gestion et cons-—
truire, rénover ou améliorer leurs installations. De
nombreuses activit&s culturelles sp&ciales d'envergure
nationale ont aussi b&né&ficié de l'apport financier de
ce programme.

En 1982-1983, le minist®re a attribug & ce titre
160 subventions d'un montant total sup&rieur a
7,6 millions,

®* Quatre-vingt—-quinze organismes ont recu 4,5 millions
pour des projets sp&ciaux qui ont permis a des
Canadiens de différentes r&gions d'assister ou de
participer a des manifestations artistico-
culturelles. Parmi celles-ci, signalons les Jeux
universitaires mondiaux qui se sont d&roulds a
Edmonton, les repré&sentations th&itrales du Equity
Showcase, présentfes a Toronto, et le Concours de
musique du Canada, tenu & Montré&al.

* Vingt-sept &tablissements culturels ont obtenu
2,1 millions pour des projets de construction, de
rénovation ou d'amélioration de salles od
s'ex8cutent des artistes professionnels, ou encore
d'établissements ol sont conservées les collections
musgologiques et d'arts visuels du Canada.

Vingt-trois organismes d'arts de la sc@ne ont regu
des subventions repré&sentant au total 647 635 $
destinges & des activitds ayant pour but de ren-
forcer leur efficacité administrative.

* Des subventions de 152 000 $ ont &t8 versées 3
dix organismes et &tablissements professionnels
d'arts de la scene, & but non lucratif, pour
les aider a &ponger leur d&ficit accumulé
d'exploitation, et donc & mieux assurer leur
stabilité financi&re.

®* Cing subventions d'urne somme globale de 35 000 $ ont
&t8& attribuBes 3 des organismes d'arts de la scéne
qui n'avaient pas enregistr® de d&ficit.




Industries culturelles

Certaines formes d'expression culturelle, comme
1'&dition de livres et de périodiques, la production
cinématographique et l'enregistrement sonore, cr€ent des
industries dont les produits doivent faire face & une
vive concurrence.

Ces produits ont un trait en commun : ils multiplient

les formes de diffusion des créations individuelles. Quand
ces derni2res sont adopt&es par le public, elles influent
inévitablement sur les mentalit&s, les golts et les modes
de comportement.

Peu d'entreprises sont aussi intimement liges 3 la

collectivité nationale que ces industries, qui tissent
des liens indispensables entre cr&ateurs, producteurs,
distributeurs et consommateurs de produits culturels.

Le minist®re s'emploie 3 renforcer 1'identité& canadienne
en adaptant constamment sa politique et en prévoyant tout
un &ventail de programmes devant :

¢ favoriser l'acc®s aux produits culturels
canadiens en assurant la croissance et les
progrds des industries culturelles de propri&té
et d'exploitation canadiennes;

* encourager la cr&ativité canadienne dans ces
industries;

¢ stimuler 1l'Bmergence de nouveaux talents;

* accroitre la part canadienne des march&s national
et &tranger.

Edition du livre

En 1982-1983, grice 3 son Programme d'aide au
développement de 1'&dition canadienne, le ministere
a dégagé au profit des &diteurs prds de 7,6 millions
de dollars. Il s'agissait d'encourager ces derniers
3 s'emparer d'une plus grande part des march®&s canadien
et &tranger. En raffermissant la situation financi&re
de 1'industrie, le gouvernement cherche r&solument
3 placer les &diteurs canadiens - qui produisent la
plupart des oceuvres nationales - dans une position de
force ici méme.
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L'aide financidre a_&té& ventil€e comme suit_: 2,1 millions
en stimulants pour 1'&dition de manuels scolaires

canadiens; 4,3 millions d'aide 3 1l'é&dition de publications
d'int&rét général; 1,2 million 3 des projets et initiatives
favorables 3 l'ensemble de 1'industrie li€s, par exemple,
3 la formation et au perfectionnement de la gestion.

Parmi les projets qui ont ainsi b&n&ficié€ d'une aide,
citons la mise en ceuvre du Plan de consolidation de
1'exp&dition des livres et une &tude sur les lecteurs
et les acheteurs d'ouvrages d'intérét gé&néral en anglais
au Canada.

Au cours de l'exercice, le gouvernement a décid€é de pro—-
roger indéfiniment la franchise de droit appliquée 3 titre
provisoire depuis 1979 aux livres import8s des Etats-Unis.
Cette décision a &té prise & l'issue d'une &tude sur les
répercussions de cette mesure sur les &diteurs et les
agents ayant recu une concession exclusive. Les auteurs
de l'&tude ont conclu que celle-ci n'avait pas &té
préjudiciable au commerce canadien du livre.

Périodiques et tarifs postaux

En 1982-1983, le minist®re devait verser & la Socié&té
canadienne des Postes (SCP) 220 millions de dollars pour
le financement du programme postal 3 tarifs pré&férentiels
dont jouissent les &diteurs de journaux, de périodiques
et de livres, ainsi que les bibliothdques. Suite & des
négociations prolong€es, le Cabinet a aboli 1l'entente
postale qui existait entre les parties depuis 1978 et a
procédé a un partage différent du subside postal. Ainsi,
le paiement du ministdre relatif & la différence entre
les tarifs réguliers et pré&férentiels a &t€ réduit a
50 millions pour l'année financi&re.

L'exercice 1983-1984 verra la formulation de nouvelles
propositions tarifaires d8s que le programme anti-
inflationniste du gouvernement sera parvenu & son terme.
Parall&lement, il verra se d€rouler des nfgociations avec
la SCP en vue d'&tablir la procé&dure et les mé&canismes
pertinents A la formulation des propositions tarifaires.




Une &tude portant sur 1'industrie du p&riodique et
command@e par le ministé&re a démarré officiellement en
novembre 1982. Woods Gordon, qui est l'expert-—conseil
retenu pour 1l'&tude, remettra son rapport final & la ‘,
fin du prochain exercice. Les rSsultats et les recom— ;
mandations qu'il contiendra s'avéreront cruciaux
pour l'&laboration des orientations et des programmes
intéressant les pé&riodiques.

En 1982-1983, le ministdre a pris livraison de deux
rapports de recherche qu'il commanditait et qui portaient
respectivement sur l'utilisation que font, d'une part, les
&diteurs, et de 1'autre, les biblioth&ques, du tarif des
livres. Ces documents sont accessibles au public et peuvent ‘
&tre consultss 3 la biblioth&que du ministdre. Le secteur i
se propose d'explorer & fond les diverses solutions qui !
permettraient au minist@re de donner suite aux conclusions ‘
de ces &tudes. Le secteur des Périodiques poursuit son
examen des probl@mes relifs 3 la reclassification postale.

Enregistrement sonore

Une &tude tr8s récente sur les marché&s frangais
d'exportation pour les enregistrements sonores canadiens
a permis de mettre en lumigre plusieurs grandes questions
auxquelles se butent les producteurs et les artistes
francophones. Complément d'une autre &tude majeure entre-
prise par le ministére en 198l sur l'industrie canadienne
de l'enregistrement sonore, ce travail aidera 1'adminis-
tration f&dérale 3 prendre les mesures qui s'imposent,
c'est-3—dire & raffiner sa politique, pour tenir compte
des besoins et possibilit&s de cette industrie, tant
au Canada qu'd 1'&tranger.

De concert avec l'industrie, le ministére s'emploie 3
trouver des moyens qui aideraient cette derni&re 3
s'adapter aux transformations technologiques qui se ‘
produisent dans le milieu du divertissement domiciliaire. i
Par le biais du Programme sp&cial d'initiatives cultu- t-
relles, la Fondation CIRPA/ADISQ a regu une subvention i
pour trouver une application commerciale aux travaux de
recherche industrielle 36j3 effectués sur une base de
données informatis€e en musique. Un autre projet, financé
cette fois par le ministére des Communications et
Approvisionnements et Services, permettra de mettre au
point un syst@me de transmission & domicile de musique

3 encodage numérique, 3 partir d'une base de donn&es
articulée autour de la technologie Mcleyvier et Té&lidon.

11

i
1
I



12

L'une des grandes percées actuelles est la mise au
point de disques compacts, sur lesquels les oeuvres
musicales sont codées numériquement. Ie ministre et ses
hauts fonctionnaires ont favoris& des pourparlers entre
entreprises canadiennes et &trangé@res afin de déterminer
si des appareils utilisant cette technologie pourraient
étre fabriqués au Canada.

Un autre changement capital qui modifie la situation de
1'industrie est 1'utilisation croissante de la vidéo pour
la promotion des artistes et le remplacement &ventuel

du microsillon par le vidéodisque. Le ministére examine
les conséquences de cette innovation et d'autres facteurs
récents touchant le divertissement a domicile qui

inf luenceront le développement &conomique et culturel

du Canada dans ce secteur.

Films et vidéos

L'apparition de technologies de pointe et la demande
massive d'émissions originales ainsi cré&&e offrent aux
industries canadiennes de la production de longs métrages
et de vidéos des possibilit&s hors pair. L'arrivée de la
télévision payante ajoute aussi une dimension nouvelle au
marché national, mais les entreprises de t€l& payante
n'ont pas seules les ressources nécessaires pour financer
la r8alisation d'oeuvres dont la qualit& satisfait a
leurs crit@res. L'industrie doit donc trouver des moyens
novateurs et rentables de répondre a la demande.

A cours de l'exercice, le minist@re a entrepris de jeter
les bases d'une stratégie nationale du film et de la vidso.
Il a cr8€ 3 cet effet un groupe de travail mixte composé
de repré&sentants des secteurs public et privé chargé d'exa—
miner la distribution, la commercialisation et la pr&sen-
tation de films au Canada. Le groupe a remis son rapport
au ministre en fé&vrier 1983,

Le ministére a €galement chargé un cabinet d'analystes en
économie d'étudier les stimulants offerts a 1l'industrie
cinfmatographique, en vue d'&laborer sa politique en la
matidre. L'Etude décrit les &léments qui nuisent 3 la
réussite de 1'industrie et proposent des moyens d'y
rem&dier.

A 1'heure actuelle, le gouvernement fournit son aide en
accordant aux investisseurs une déduction pour amortis-
sement de 100 p. 100 aux fins 4'impdt sur le revenu pour
les films et vid€os canadiens ayant obtenu un visa.




Dans son budget de juin 1982, le ministre des Finances
a modif i& cette disposition pour permettre un amortis-
sement sur deux ans plutdt que sur une seule année.

La modification n'entrera en vigueur qu'en 1983, ce qui
permettra & 1'industrie d'ajuster ses plans financiers a
long terme.

Pour donner droit § la déduction pour amortissement, les
productions doivent étre assorties d'un visa attestant
qu'elles sont canadiennes. En 1982, le ministdre des
Communications a délivré des visas pour 68 longs et

316 courts métrages ayant respectivement une valeur de
production de 27,6 millions et 27,9 millions de dollars.

L'homologation vise & multiplier le nombre des Canadiens au
sein des &quipes de production et & faire en sorte qu'ils
y jouent un rdle déterminant. Le tableau ci-dessous nous
donne une idée des résultats & cet &gard en ce qui a trait
aux longs métrages homologu&s en 1982; la moyenne s'établit
a 87,9 p. 100.

Lorgs métrages : Canadiens exercant des fonctions clés

Personnel de Nombre Nombre de  Pourcentage
création total Canadiens i
R&alisateurs 54 50 92,6
Sc&naristes 29 24 82,8
Compositeurs 14 12 85,7
Directeurs artistiques 15 14 92,7 ‘
Monteurs 66 64 97,0 1
Directeurs de la !
photographie 78 76 97,4 Hli
Com&dien/enne au cachet il
le plus &levé 18 11 61,1 i
Com&dien/enne dont le :
cachet vient en
deuxiéme place 17 16 94,1

Pendant 1'anng&e, on a mis sur pied un régime de recou- ;
vrement des colits pour les services fournis aux fins de ol
dlivrance de visas. Les droits sont proportionnels au i

budget de production.
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Le Bureau d'&mission des visas de films et de vidéos
canadiens a pr&paré cette annde deux publications : une
brochure renfermant des lignes directrices sur le pro—
gramme de d&duction pour amortissement de 100 p. 100 et
un répertoire des films canadiens d'une dur&e d'au moins
60 minutes produits entre 1970 et 1982.

Les démarches de commercialisation de 1'industrie
cinématographique ont &t& appuy&es par le Bureau des
festivals du film du minist&re, qui coordonne la par-
ticipation des films canadiens a des festivals et a des
projections & 1'&chelon international.

Grice & lui, plus de 1 868 films canadiens ont &t& pré&-
sent8s en 1982~1983 lors de 167 festivals; 1 177 oeuvres
ont &t& choisies pour visionnement. Il n'y avait pas
toujours de concours, mais le Canada a néanmoins
décroché 230 prix.

En collaboration avec d'autres minist@res et organismes
gouvernementaux, le Bureau a &jalement participé a
1'organisation dans divers pays de 27 pré&sentations de
prestige ol 103 longs et 66 courts métrages canadiens
ont &t& projet&s. Mentionnons en particulier la tenue,

3 Berlin en janvier 1983, d'une " R&trospective du cinéma
canadien " qui a duré un mois.

Aux festivals de Cannes, Manille et Berlin - manifestations
auxquelles assistent tous les grands du cinéma - le Bureau
a install® des kiosques d'information en vue de promouvoir
les films canadiens. Il a &jalement publi& un Annuaire de
1'industrie canadienne du film et un catalogue bilingue de
fiches d'information sur les longs m&trages canadiens
r8alisBs en 1982. Les deux publications ont &t& diffusées

A 1'&chelle mondiale.

Au Canada, le minist2re a subventionn& 15 festivals du
film, d&gageant un total de 350 000 $. Il a &galement fait
une contribution extraordinaire de 125 000 $ & 1'Institut
canadien du £ilm pour l'aider a r&duire son déficit.




Droit d'auteur

La mise & jour de la Ioi sur le droit d'auteur
constitue un &lément crucial de la politique fé&dérale
de la culture et des tél&communications, notamment en
ce qu'elle touche la tElédiffusion, le film, la bande
magnétoscopique et l'enregistrement sonore.

En 1982-1983, le ministre a travaill&é en &troite
collaboration avec Consommation et Corporations 2

la préparation de modifications qui seront pré&senté&es
au Cabinet.

En vigueur depuis 1924, le texte l&gislatif actuel a subi
plusieurs remaniements, mais n'a jamais &t& refondu pour
tenir compte des conditions de la vie culturelle moderne
et des progrd8s technologiques.

La nouvelle loi devra assurer aux créateurs et aux
interm&diaires une protection suffisante et une
rémunération équitable, tout en garantissant un accds
raisonnable aux oeuvres.

Organismes culturels

Le secteur Arts et Culture exerce de nombreuses
fonctions et doit notamment conseiller le ministre sur les
grandes questions qui intéressent les organismes culturels
dont il est chargé&, soit le Conseil des Arts, la Société
de développement de 1'industrie cinématographique
canadienne, 1'Office national du film, la Bibliothaque
nationale, les Archives publiques, les Musées nationaux,
le Centre national des Arts et le Conseil de recherches
en sciences humaines.

Soucieux d'assurer l'uniformité de la politique f&dérale,
le ministdre favorise la coordination et la collaboration
entre ces organismes.

Au cours de l'exercice, il a annonc® sa décision de
construire de nouveaux locaux pour le Musée de 1'Homme,
la Galerie nationale et le Mus&e national de 1l'aviation.
I1 a affect® au total 204,8 millions de dollars 2 ces
projets.

Le gouvernement a cré€ un nouvel organisme appelé la
Société de oonstruction des mus€es du Canada Inc. chargée
de surveiller les travaux concernant la Galerie nationale
et le Mus€e de 1'Homme. En juin 1982, il a nomm& au poste
de pré&sident du conseil et chef de la direction de la
nouvelle Sociét& MM Jean Sutherland Boggs, qui a dirigs
la Galerie nationale de 1966 & 1976.
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En février 1983, les autorité&s ont d&voilé l'emplacement
des futurs &difices : la Galerie nationale sera construite
sur un terrain adjacent 3 la pointe Nepean, non loin de

la colline du Parlement, 3 Ottawa, tandis que le Mus&e

de 1l'Homme se trouvera juste en face de l'autre oSté& de
1'Outaouais, au parc Laurier, 3 Hull.

Arts visuels et arts de la scéne

Le minist@re accorde une aide financilre & deux
organismes qui repr&sentent a 1'&chelon national les arts
visuels et les arts de la sc@ne. En 1982-1983, il a versé
3 ces titres des subventions de soutien de 524 000 $ et de
86 000 $ respectivement & la Conférence canadienne des arts
et au Conseil de l'artisanat.

Il a aussi débloqué 985 000 $ pour contribuer & 1l'entretien
du Centre des arts de la confé&dération, a Charlottetown,

en tant que monument commémoratif national. Cette somme
représente une cotisation de quatre cents par citoyen.

En ce qui concerne les beaux—arts et l'artisanat, le
ministdre s'est concentrg& cette ann€e sur des problémes
précis int&ressant la promotion, la commercialisation,
le perfectionnement artistique, les répercussions de la
nouwelle technologie, 1'impdt, la sant® et les perspec-
tives d'exportation.

I1 a &galement financd la premidre Confé&rence nationale
de l'artisanat, 3 laquelle le ministre a &t& invité 3
titre de conférencier principal. Le but de la rencontre
&tait de resserrer les liens entre artistes et artisans
de tous les coins du Canada.

On projette de créer de nouveaux programmes qui aideraient
artisans, concepteurs et artistes 3 perfectionner leurs
techniques et & multiplier leurs d&bouché&s. Tout en
poursuivant des objectifs &conomiques et culturels, ces
initiatives stimuleront vraisemblablement la cré&ation
d'emplois et la mise au point de produits originaux.




Biens culturels mobiliers

Pour réaliser ses objectifs de protection du
patrimoine, le gouvernement du Canada a adopté en 1977 la
Loi sur 1'exportation et 1'importation de biens culturels,
dont 1'application a &té confife au ministre des Commu-—
nications et & la Commission canadienne d'examen des
exportations de biens culturels. On cherche ainsi &
s'assurer que les plus beaux exemples de biens culturels
mobiliers faisant partie de notre patrimoine restent au
Canada. Cela inclut les objets relevant des beaux-arts i
et des arts décoratifs, les objets ethnographiques, les al
artefacts historiques de toutes sortes, les livres et i
archives, les spécimens de minéraux et de fossiles. la
Loi prévoit notamment :

* 1'établissement d'un syst@me de surveillance qui
peut retarder l'exportation de biens culturels
importants jusqu'3 ce que des &tablissements
canadiens aient pu en faire 1l'acquisition;

* 1l'administration d'un programme de subventions et
de préts pour aider les &tablissements désignés a
acheter un bien culturel dont l'exportation a &té
retardée ou qui est & l'étranger et peut maintenant
&tre rapatrié. (Les &tablissements " désign&s "
sont ceux dont le ministre est convaincu qu'ils !
répondent & certains crit@res, 3 savoir qu'il s'agit
d'8tablissements publics pouvant assurer la conser- o
vation des biens culturels.);

* 1'adoption de stimulants fiscaux visant 3 inciter i
les personnes 3 donner ou 3 vendre les biens :
culturels 3 des &tablissements canadiens désignés;

®* la mise en oceuvre au Canada de la Convention de 1970
de 1'Unesco en vertu de laquelle les biens culturels
ill8galement exportés d'un des pays signataires de-
viennent des importations ill&gales dans les autres.

En 1982-1983, la Commission a regu 116 demandes de licences
d'exportation de biens culturels délivrées, pour la
plupart, par des agents agissant en vertu de leurs propres
pouvoirs, ou suivant 1'avis d'experts-vérificateurs. Ces
derniers ont en l'occurrence recommandé le refus de 12 li-
cences, et neuf des objets vis&s ont &t€ gardés au Canada.
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Cette année, le ministre a approuvé trois subventions
entrainant des débours&s de plus de 950 000 $ en vue
d'aider des &tablissements d€signés 3 acheter des biens
culturels pour lesquels la licence d'exportation avait
&t& refusfe. Il a &galement autoris€ 48 autres subven—
tions repr&sentant en tout 1,2 million, pour aider des
&tablissements 3 se porter acquéreurs de biens culturels
se trouvant 3 1‘'&trander, mais li&s 3 notre patrimoine.

Grace aux stimulants fiscaux prévus dans la loi sur
1'exportation et 1'importation de biens culturels, des
8tablissements d8signés ont réussi, pendant l'anne, 3
obtenir des biens d'une valeur supérieure 3 21 millions.
Il s'agissait surtout d'oeuvres d'art, mais aussi de
collections d'archives et d'objets ethnographiques ou
décoratifs., La Commission a &galement attest® aux fins
de 1'impdt sur le revenu quelques objets militaires,
scientifiques et technologiques.

En 1981, le Nigéria, un des signataires de la Convention
de 1'Unesco, a demandé au Canada de lui remettre une
sculpture de Nok en terre cuite. Des poursuites ont &t&
intentgSes. Plusieurs audiences ont eu lieu en 1982-1983,
mais 3 la fin de l'annfe, l'affaire restait toujours en
suspens. .

A cours de l'exercice, le minist2re a par ailleurs
réexaminé les dispositions de la Loi sur l'exportation et
1'importation de biens culturels et leurs effets pour
constater que leurs objectifs avaient d'une manidre générale
&té réalisés, mais qu'il fallait sensibiliser beaucoup de
secteurs aux exigences de la Ioi. Dans l'espoir de corriger
ce qui doit l'étre, le Secrétariat des biens culturels
mobiliers a tenu de nombreuses sfances d'information partout
au Canada et produit et distribué des affiches ainsi que des
brochures et documents de toutes sortes.

Recherches et statistiques culturelles

Afin de toujours mieux assumer ses responsabilités
en matidre de politique culturelle, le ministdre fait de
nombreuses recherches.

Les travaux vont de recherches &conomiques, sociologiques
et statistiques approfondies sur des professions, indus-
tries et secteurs culturels jusqu'd des examens pluri-
disciplinaires des activité&s culturelles et artistiques.

Une bonne partie des &tudes est confife 3 des spécialistes
de l'extérieur qui, en 1982-1983, se sont pench&s sur
1'&dition des périodiques, l'industrie canadienne de
1l'enregistrement sonore et les mesures d'incitation pour
1'industrie cinSmatographique.




Plusieurs grands rapports de recherche en matidre de
culture, commandés par le minist&re, ont &t& complé&tés
au cours de l'année &coulée :

¢ Entrer dans la danse... Un examen de la situation |
&conomique des danseurs et compagnies de danse pro- g

fessionnels au Canada. On y trouve &galement des
recommandations en matidre de commercialisation.

¢ Employment of Cultural Executives. Enquéte sur les }
conditions de travail des administrateurs des orga- 4
nismes artistiques et culturels.

® Excise Tax for the Artist. Une vaste &tude d&crivant i
la facon dont l'artiste pourrait b&né&ficier d'une !
exemption de la taxe de vente f&dérale et indiquant
comment il pourrait étre considér&, aux fins de
1'impdt, comme une petite entreprise de fabrication.

®* La situation des auteurs pigistes au Canada. Une
nouvelle analyse du sondage effectu& en 1979
sur les auteurs pigistes et leurs associations.
Elle renferme une foule de renseignements sur
leur situation &conomique, leur carridre et leurs
caractéristiques socio-démographiques.

* L'6tat de la culture au Canada : Questions et b
attitudes. Rapport sur les grandes questions !
culturelles et 1'attitude des Canadiens. :

¢ 1Installations culturelles : Surabondance ou
pénurie ? Examen des installations culturelles
existant au Canada. )

Le ministdre lui-méme s'occupe principalement de la
mise au point de techniques de recherche et de la tenue 3
de donn€es statistiques de base susceptibles de
s'appliquer aux programmes encourageant la participation il
culturelle. o

C'est pré&cisSment 1l'objectif que visait une enquéte sur
l'emploi du temps effectufe en 1981-1982. Au cours de
1l'exercice, quatre rapports qui s'en inspirent et qui
seront publi&s par Emploi et Immigration Canada, ont &té&
préparés : 24 heures dans la vie des Canadiens, lLe temps
d'une vie, Le temps, toujours le temps et Le travail des
Canadiens.
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Une &tude sur les dons faits par les sociét&s au monde des
arts a permis de constater qu'en 1979, 15 000 entreprises
ont donng 171 millions de dollars, soit environ un demi
pour cent de leur revenu imposable.

Outre ses propres recherches, le minist@re travaille depuis
plusieurs annges, en collaboration avec Statistique Canada,
3 1l'établissement d'un programme national de collecte des
données culturelles.

Pour le raffiner, on a constitu€ en 1982-1983 des &quipes
chargées de domaines précis, comme les musées, les
biblioth&ques, le patrimoine, 1'&dition des livres et

des pfriodiques, les arts visuels et les arts de la sc@ne.
Ces &quipes préparent des plans de recherches annuels et
quinguennaux .




Recherche industrielle en
télécommunications

Au Centre de recherches sur les communications, situ#&
3 1l'ouest d'Ottawa, une &quipe de scientifiques et de :
techniciens a 1l'emploi du minist@re a r&alisé& des percées ‘|
majeures dans des domaines de pointe comme le vid&otex, les i
fibres optiques, les satellites et les t&l&communications :
radio.

C'est presque un lieu commun de dire qu'il faut s'imposer
comme chef de file dans un monde en constante &volution.
En occupant une place de premier plan, nous pourrons non
seulement créer et exploiter des possibilit&s d'indus- .
trialisation, d'emploi et d'exportation, mais assurer |
notre vigueur industrielle pour 1'avenir. ;

Voild une des raisons qui explique le dynamisme et 1l'enga-
gement de l'administration 3 1'&gard de ses programmes de
transfert de technologie. Pour sa part, le ministdre des
Communications cdde syst&matiquement les r&sultats de

ses travaux en laboratoire & 1'industrie canadienne qui
les utilise pour cr&er des produits nouveaux, des emplois
et des d8bouch&s & l'exportation. Sans cette &troite
ocollaboration, cela n'aurait jamais pu se faire.

TElidon

Un excellent exemple des ré&sultats que peut produire
cette collaboration entre le gouvernement et 1l'industrie
est certes celui du syst@me de vidSotex canadien, T&lidon.

Depuis la mise au point du Télidon dans ses laboratoires,
le ministé&re a investi 45 millions de dollars pour faire i
de ce systeme la norme nationale et internationale et pour
favoriser 1'&tablissement d'une industrie canadienne du g
vidEotex. De son cBt&, le secteur privé a injectf plus de ;
200 millions dans ce projet. B

Ces engagements commencent & fructifier. En effet, ils o
ont d6ja permis de créer plus de 1 400 emplois, et des i
centaines de soci&t&s et d'organismes participent aux f
travaux de cette industrie nouvelle.

En fé&vrier 1983, prolongeant le programme de deux ans,
le gouvernement affectait un montant supplémentaire de .
23 millions, dont 17 millions sont all&s au ministére ol
des Communications. Ces nouveaux crédits aideront les i
entrepreneurs canadiens & créer de bons débouch&s pour i
les produits et services T&lidon et & accaparer une :

part importante des march&s internationaux. B

Soucieux de favoriser 1'industrie canadienne du vid&otex,
le minist@re a lancé deux programmes d'aide financiére.
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Le Programme de stimulation des investissements industriels
T&lidon, auquel sont attribu€s 9,5 millions, aide les
sociétés canadiennes a créer des services interactifs
d'information destings & faire de ce syst@me un support
reconnu au Canada. La plupart des 52 projets approuvés ont
démarré au cours de l'année.

En vertu du Programme d'initiatives publiques T&lidon, le
minist&re a réparti entre 12 organismes & but non lucratif
la somre de 1 million, destine d la mise au point de
services novateurs allant de 1l'@valuation des voitures aux
services d'information en langues autochtones, en passant
par des conseils juridiques aux femmes.,

Le minist®re s'emploie toujours & faire reconnaitre T&lidon
comme norme internationale. A cet &gard, deux rSalisations
majeures ont &té enregistr@es en 1982-1983.

Tout d'abord, en juin 1982, 1l'Association canadienne de
normalisation et 1'American National Standards Institute
ont annoncd leur intention d'adopter une seule et unique
norme nord-américaine du vidéotex. Connue sous le nom de
Protocole du niveau de présentation normalisfe en Amérique
du Nord (PNPNAN), elle s'inspire largement du code Télidon
original. En octobre 1982, l'Electronics Industries
Association approuvait en principe la Norme nord-américaine
du télétexte de diffusion (NNATD).

Depuis, le minist®re des Communications a incité les
exploitants des principaux systémes cOncurrentiels 3 se
concerter afin de cr&er une norme globale permettant aux
utilisateurs d'acc&der a toutes les bases de données de
vidéotex dans le monde.

Le nouveau groupe de recherche sur le T&lidon de diffusion
a aidé Radio-Canada et d'autres t&l&diffuseurs lors des
essais pré&liminaires de tél&texte en leur fournissant des
codeurs pour transmettre des signaux d'essai sur les divers
canaux de té&lévision ainsi que des compteurs permettant de
déterminer le nombre d'erreurs 3 la r&ception des signaux.
Ces tests ont &tabli qu'il serait indiqué d'entreprendre
des essais en vraie grandeur 3 cet &gjard (Télidon de
diffusion).

Ce groupe a aussi fourni une assistance technique &
1'Agence canadienne de développement du sous-titrage pour
1'&tablissement des normes relatives au matériel de
cr8ation et de codage, dont la mise au point sera confiée
3 1'industrie.




Syst@mes de bureautique

Pr&occupé par l'accroissement du dé&ficit commercial
3 la fin des annges 70 dans le domaine du mat&riel et des
services de bureautique, le gouvernement a &tabli, en 1980,
le Programme de la bureautique. Cette initiative vise &
aider les soci&t&s canadiennes & acqu&rir la capacit®&
industrielle nfcessaire pour répondre aux demandes
nationales et internationales de syst®mes int&grés de
bureautique.

La premi&re phase, qui s'est achevée au d&but de 1982,
a confirm& 1'opportunit& de poursuivre le programme.

La seconde, approuv€e en juin 1982, prévoit l'affecta-
tion de 12 millions de dollars, au cours de la période
1982-1985, & des essais sur le terrain dans certains
bureaux de l'administration f&dérale.

Le ooup d'envoi a &t donnd en 1983 dans quatre
ministé&res :

Minist&re Fournisseur

Revenu Canada (Douanes et Accise) Recherches Bell-Northern

Environnement OCRA Communications Inc.
Défense nationale Systemhouse
Energie, Mines et Ressources Officesmiths

Les trois premiers font l'essai de syst®mes int&grés tandis
que le quatriZme teste un " fichier &lectronique " qui
donnera accds & quelque 20 000 pages de lignes de conduite
et proc&dures administratives.

Des centaines de fonctionnaires 3 tous les &chelons
participeront & l'exp&rience, qui permettra aux soci&tSs
canadiennes d'&prouver leurs matériels et services en
milieu professionnel et de pr&senter des produits sQrs
aux acheteurs &ventuels.

Les sp&cialistes pourront &galement &tudier les
répercussions de la technologie de 1'information sur
les individus, notamment sur les conditions de travail,
les schémas d'emploi, la productivit&, la santé& des
travailleurs et la vie privée.
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Technologie de 1l'information

Les services vidéotex/t&l&texte Télidon et les
syst@mes de bureautique ne sont que deux exemples de
1'application de techniques perfectionnées au traitement
de l'information. Sans les travaux de recherche et de
développement en technologie et syst@mes d'information
effectués au Centre de recherches sur les communications,
ces projets n'auraient jamais vu le jour.

En 1982-1983, le minist@re a continué de raffiner les
systé@mes interactifs de communication des images et les
techniques poussées de traitement du son et des images
pouvant étre utilis&s dans des produits et services
canadiens.

Le perfectionnement des systémes ax&s sur T&lidon, et
destinés 2 permettre la transmission de la voix, de la
musique et des effets sonores comme compléments aux textes
et aux graphiques, pourrait déboucher sur de nouvelles
applications et accroitre l'utilisation de produits et
services canadiens. A Videotex '82 (tenu & Toronto en
juin), les visiteurs ont pu assister 3 la premiére
démonstration publique du Télidon sonore, mis au point

au Centre de recherches sur les communications.

Les spécialistes ont examiné plusieurs techniques de
compression d'images devant servir au stockage et 3 la
transmission efficaces de données photographiques et ils
ont congu et pré&senté un décodeur PhotoTélidon hautement
perfectionné. Les chercheurs ont poursuivi leurs travaux
sur la conversion automatique d'images au code graphique
compatible avec le PNPNAN.

Ils ont aussi contribué au progrds du T€lidon de diffusion
en mettant au point des codes a correction d'erreurs.

Adjugeant un marché 3 la Norpak Corporation, le ministadre
s'est employ& 3 raffiner une fonction T&lidon ax&e sur
1'int&gration 3 trd@s grande &chelle afin de créer des puces
qui seraient utilis&es a cette fin dans la prochaine
génération de produits vidéotex et t&l&texte compatibles
avec le PNPNAN et la NNATD.



Recherche sur le comportement

L'&thologie joue un rdle croissant dans l'ensemble
du programme minist&riel de recherche industrielle afin
que la conception des dispositifs et services tienne compte
des besoins et des aptitudes des utilisateurs.

A cours de l'exercice, les recherches dans ce domaine
ont &té liges surtout au T€lidon et aux syst@mes de
bureautique, certaines ayant porté par ailleurs sur le
MSAT et la diffusion directe par satellite.

Dans le cas de T&lidon, les chercheurs se sont pench&s sur
le contrdle des syst@mes de prestataires de services par
le biais de mécanismes d'entr&e et de sortie vocales. Ils
ont travaillé & la conception d'une structure de recherche
pour les bases de donnges TElidon et 3 1'&tablissement du
contenu des graphiques de mani&re & ce que les utilisa-
teurs puissent facilement trouver, comprendre et employer
1'information. Un guide de la conception du didactitiel
destiné 3 l'enseignement assisté par ordinateur a &té
préparé & 1'intention de ceux qui &laborent des cours
utilisant le T&lidon.

Ie ministdre s'est penché sur 1l'exp€rience des prestataires
de services et des participants aux essais Télidon. Cela
lui a permis de dresser un bilan de la situation & la fin
de 1982 et de faire des recommandations quant aux initia-
tives futures.

Du oSté de la bureautique, le ministé&re a progressé dans
son examen de plusieurs questions int&ressant le compor-
tement. Une &tude sur les diverses fagons de rédiger des
fiches et dossiers techniques devant accompagner les
dispositifs et matériels terminaux a &t& complétée af in
d'aider les fabricants & fournir aux usagers une docu-
mentation qui leur facilite 1l'utilisation des nouveaux
systé&mes. Ce document devrait &tre publié au cours de
1'année 1983-1984. D'autres rapports de recherche,

en cours de ré&daction, porteront sur les r&percussions
sociales de la bureautique, la mise en oeuvre d'un systéme
technique et la nature des restructurations qu'exigera la
bureautisation.
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Systémes radio

Les recherches sur les syst@mes radio font partie
int&grante des activit&s du minist@re depuis sa cr€ation
en 1969. Mais & 1l'heure actuelle, ses travaux portent
surtout sur la radio en ondes décamétriques, afin de mettre
au point des syst@mes hautement fiables qui permettraient
des communications peu colteuses sur de grandes distances.

Les ingénieurs du Centre de recherches ont perfectionné
un syst@me de radiotéléphone utilisant les ondes
décamétriques, le RACE (radioté&léphone & détection
automatique de 1l'état des voies). Cet appareil peut étre
int&gré au réseau téléphonique commuté.

Le transfert de la technologie RACE & la Canadian Marconi,
financé en partie par le Programme des projets " industrie-
laboratoires " (PPIL) du Conseil national de recherches, a
abouti, au ocours de l'annfe, & la production de prototypes
qui ont ét& utilis®s dans plusieurs essais sur le terrain.
Les travaux se poursuivent et 1'on esp€re maintenant trouver
de nouvelles applications, notamment dans les stations

3 bord des navires.

Un autre projet, auquel ont participé financi&rement 1le
minstére des Communications et le minist@re des Péches et
des Oc8ans, a permis de produire un terminal de données
peu coliteux et facile & utiliser en conjugaison avec la
radio en ondes décamétriques. Grice & cet appareil, on
pourrait grandement am@liorer les radiocommunications entre
navires et du navire 3 la cBte et faciliter la transmission
de données dans les cas ol les conditions empéchent de
réaliser des communications verbales intelligibles. D&ja,
six appareils ont &t& soumis & des essais rigoureux dans
des circuits 3 ondes décamétriques sur des distances allant
de 50 3 2 200 km., Sur les milliers de messages imprimés
lors des essais sur de grandes distances, on n'a relevé
aucune erreur de transmission dans le message recgu et ce,
méme dans des conditions défavorables. Au cours du prochain
exercice financier, une soci&té canadienne sera choisie
pour fabriquer 1'appareil au titre d'un accord de transfert
de technologie.

Une autre priorit® dans le domaine de la recherche est
1'accroissement du rendement des modems fonctionnant en
ondes décam&triques. On examine par exemple comment la
technologie des microprocesseurs pourrait étre utilisée
pour améliorer la fiabilit& de la transmission de données
en ordes décamétriques.



Projet des répéteurs fixes de haute altitude

Dans le cadre de ce projet, le minist&re &tudie la
possibilit® d'utiliser un avion t&lécommandé alimenté
en hyperfréquences afin de transmettre des signaux de
t&lécommunications.

L'appareil décrirait un cercle 3 une altitude d'environ
20 km et embrasserait une aire de rayonnement de prés
de 500 km. A 1'aide d'une antenne sp&ciale fix&e sous
les ailes, il capterait 1'&nergie au moyen d'une grande
antenne et d'un transmetteur au sol.

Pendant 1'exercice, les spgcialistes ont mis 3 l'essai ce
principe de transmission de 1'énergie 3 1'aide d'un petit
aéronef se déplagant 3 une altitude de 20 m. Actuellement,
le ministdre fait des plans détaillés et des prévisions
de colits pr8liminaires en vue d'un répéteur fixe de haute
altitude pour les missions de t&l&communications.

La prochaine phase, qui aura lieu en 1984-1985, incluera

des démonstrations avec des agronefs minis de divers
répéteurs peu encombrants.

Réseaux de t&lécommunications

Le minist@re a conclu cette année l'essai sur les
fibres optiques d'Elie, au Manitoba. Ce projet a démontré
qu'un systdme 3 fibres optiques pourrait étre facilement
install&, maintenu et exploit& dans les r&gions rurales
du Canada.

Cette initiative a permis au maitre d'oeuvre, la
Northern Télécom, de raffiner sa gamme de composantes

3 fibres optiques, et 3 Infomart ainsi qu'au Manitoba
Telephone System de lancer le service commercial T&lidon
" Grassroots ".

Du cbté de la t&lématique, le minist@re s'est dot& d'un
laboratoire informatique ol il met au point des méthodes
servant 3 valider les protocoles d'ordinateur. Cette
installation sera par la suite life 3 des &tablissements
similaires aux Etats-Unis, au Royaume-Uni et en France.

A 1'heure actuelle, planificateurs et sp&cialistes
s'intéressent de pré&s A& une innovation : la t&l&vision
3 haute dé&finition. Ils esp@rent crfer des syst@mes vidéo
qui donneraient une qualité d'image &gale ou supé&rieure
3 celle des films 35 mm. La technique pourrait trouver
des applications dans les affaires, la mBdecine, 1'ing&-
nierie, l'enseignement, la recherche scientifique et la
t&l&diffusion.
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En collaboration avec Radio~Canada et d'autres organismes
intéressgés, le minist&re a parraing un colloque inter—
national sur la question. Les participants y ont formulé
diverses recommandations. Ils prfnaient notamment, en ce
qui a trait & la strat&gie que le Canada devrait adopter
pour l'application de cette technologie, la cr&ation d'un
groupe de travail sur un systéme canadien de t&l&vision 2
haute définition.

Le minist®re continue de jouer un r8le de premier plan

dans 1'&tablissement de protocoles de té&l&communications

et d'informatique, & 1'&chelle nationale et internationale.
A cet &gard, il participe aux activit&s de 1'Association
canadienne de normalisation, de l'American National
Standards Institute, de 1'Electronics Industries Association
et des comit&s consultatifs de 1'UIT, le CCITT et le CCIR.

Durant l'exercice, il a largement contribué & 1'Blaboration
de normes internationales sur la bureautique et le
tEl8texte et & 1l'Stablissement du protocole du niveau de
transport pour les interconnexions des syst@mes ouverts.

Recherches sur le spectre

Par ses recherches, le minist&re aide les planifica-
teurs et concepteurs de systémes radio 2 utiliser le plus
efficacement possible le gpectre des radiofréquences. Il
analyse aussi les possibilités des parties actuellement
inutilisé&es.

Dans le cadre de ses &tudes ionosph&riques destinfes a
faire progresser les communications en ondes hectométriques
et d8camétriques, il a continué d'enregistrer et d'analyser
les donnges regues des satellites ISIS 1 et ISIS 2, qui
transmettent des signaux depuis plus de 12 ans,

Le minist@re a aussi assum® la responsabilité scientifique
concernant les bandes d'ondes décamétriques aux fins de
1'expérience spatiale canado-américaine sur les plasmas.
Dans ce contexte, le Conseil national de recherches a
adjugé un contrat A la Canadian Astronautics Ltd. pour

la mise au point du mat&riel embarqué dans la navette
Spacelab-6.



En préparation pour la Conf&rence administrative mondiale
des radiocommunications consacr&e & la diffusion en ondes
décamétriques, le ministére a &tabli une méthode infor-
matisde qui, si elle est adoptée, pourrait aider 1'IFRB &
planifier 1l'utilisation des fréquences de t&l&diffusion
de mani&re 3 en permettre des allocations saisonniéres
et A atténuer la congestion mondiale actuelle.

A la demande du ministére, la Soci&té canadienne des
brevets et d'exploitation Lt&e doit choisir un preneur de
licence pour le programme minist&riel de pr&diction des
ondes métriques et décimétriques, méthode informatisée
perfectionn®e servant & déterminer la configuration de la
couverture radio des &metteurs fonctionnant dans ces gammes
de fréquences. Le candidat retenu mettra le programmwe & la
disposition des personnes, & l'ext&rieur du ministére, qui
désirent s'en servir pour la conception et 1l'&valuation de
systémes.

En collaboration avec 1l'Universit& Laval, le ministére a
poursuivi son &tude des probl&mes caus&s par l'utilisation
de la bande des services mobiles terrestres en ondes
décimétriques. Ses chercheurs ont effectu& des &valuations
exp&rimentales des débits de donnfes permissibles en milieu
urbain, tandis que 1'Université a r&alisé des simulations
informatisBes de la qualité des transmissions & l'aide de
modéles et de structures de ocodage divers.

Cette ann&e encore, le ministére s'est penché sur la
propagation des ondes métriques et décimétriques dans
1'Arctique canadien afin de voir si 1l'on peut tirer
parti des conditions de propagation propres 3 ce milieu
pour y améliorer la fiabilit& et l'efficacité des
t&l8communications.

Dans le domaine des hyperfréquences, il a cherch& 3 &valuer
la fiabilité des fréquences voisines de 15 GHz pour les
transmissions de données sur de courtes distances (jusqu'a
15 km). En 1983-1984, il envisage de mettre en place un
syst&me qui lui servira en propre. Il a &galement men&
quelgues &tudes spéciales en oollaboration avec T€l&globe
Canada afin de d&terminer plus pr&cis@ment la possibilité&
d'utiliser certains emplacements donnés en Ontario pour des
stations terrestres d'Intelsat. Il a &laborgé des plans
provisoires pour l'examen des limites de propagation Terre-
espace dans la gamme de fréquences de 30 & 40 GHz.




30

Télécommmnications radio

Au chapitre des té&l&communications radio, la Baron
Communications, de Vancouver, a presque achev& de mettre au
point un dispositif de connexion radio et d'interconnexion
té&léphonique automatique. Il s'agissait de réaliser un
systéme radiot&léphonique automatique & composition
directe peu cofiteux capable de répondre aux besoins des
petits adronefs, des navires et des collectivit&s isolé&es.

Cet appareil, pilot& par microprocesseur, offre plusieurs
fonctions int&ressantes, dont les suivantes :

* appel sBlectif d'autres postes dans un r&seau en
ondes décamétriques a bande lat&rale unique (BLU)
ou i modulation de fréquence en ondes métriques/
décimétriques, avec indicatif automatique;

possibilité de faire ou de recevoir, au moyen
de ces postes portatifs, des appels locaux ou
interurbains;

* connexion radio permettant de faire, & partir
d'un appareil portatif, mobile ou fixe, des
communications interurbaines en ondes métriques ou
décimdtriques sur un réseau en ondes décamétriques
3 BLU,

Dans les r&gions urbaines, l'intensité des signaux peut
causer un parasitage qui nuit 2 la qualit®& et & la fiabilité
des t&8l8communications radio. S'ils sont tr3s forts, ils
risquent aussi de géner le fonctionnement de toutes sortes
d'appareils &lectroniques privés. Le minist@re n'a pas
encore terming l'analyse et 1l'interpr&tation des mesures
prises 1l'an dernier & Toronto, Montr&al et Ottawa de la
force des signaux radio MA et MF, t&€l€ et radio terrestre
mobile. Des mesures similaires ont &t& prises & 1l'intérieur
d'immeubles par des chercheurs de 1'Universit& McGill. Ces
&tudes cl8tureront un programme entam® en 1980-1981.

Les bruits radioflectriques nuisent &jalement & la qualité
des radiocommunications. Le minist®re s'est donc employé
3 réunir des donnes 3 ce sujet, d'ure part, afin de
faciliter 1'&tablissement de normes, la oonception et la
prévision du rendement des syst®mes de t&l&communications,
de l'autre, pour déterminer l'origine du parasitage. Cette
ann8e, le travail a consist® surtout & mesurer l'intensité
des bruits radioBlectriques dans les bandes de la radio
mobile, spécialement dans la nouvelle bande des 800 MHz,
en zones urbaines et suburbaines. Une partie du travail
s'est déroulde en collaboration avec 1l'Université& Laval,

3 Québec.,



Le minist&re a &galement ocontinué ses recherches sur la
réf lexion des signaux en ondes hectométriques par les
lignes 8lectriques et les immeubles en hauteur a proximité
des stations de radiodiffusion, car ce phénoméne modifie
les caractéristiques des syst@mes d'antennes et donc la
réception. Cons&quemment, il a suivi un vaste programme
de recherche auquel ont participé l'administration, les
universités et le secteur privé, en particulier les
compagnies d'€lectricité. Son financement est assuré en
partie par 1l'Association canadienne de 1'8lectricitg. lLes
travaux qu'ex&cutent depuis plusieurs annfes ces divers
groupes prendront fin en 1983-1984. Un rapport d&finitif
et des lignes directrices seront vraisemblablement publiés
en 1984-1985.

TEl&écommnications optiques

Les liaisons de té&lécommunications optiques actuelles
donnent, & bien des &gards, un rendement sup&rieur 2
celui des conducteurs métalliques et des porteurs de
radiofréquences, et la recherche industrielle & 1'Echelle
internationale contribue § en am&liorer la qualit&. Les
systémes & fibres optiques utilisent généralement un type
de signalisation & circuit ouvert-ferms genre s&maphore,
parce qu'il est tra@s difficile de bien contr8ler les
propriétés de modulation de la source optique.

Les chercheurs du Centre de recherches ont entrepris

une &tude de la dynamique de la modulation des sources
lumineuses et ont fait d'importantes contributions.

Cette initiative permettra de mieux connaftre les sources
de laser semi-conductrices et aidera les concepteurs de
syst@mes A préciser les proc&dés pour ocontrdler exactement
la source en modulation. On pourra ainsi accroitre la
capacité de transmission de 1'information des systdmes

3 fibres optiques & un colt minimal pour 1'utilisateur.

A 1'heure actuelle, les scientifiques procddent 3 la mise
au point d'un systéme de communication int&gré 3 fibres
optiques entidrement numérique. Au oours de l'exercice,

ils sont parvenus 2 la dernidre &tape de conception d'un
prototype permettant l'émission numfrique, 3 un méme
abonné, de signaux de t&lévision, de t&l8phone, de radio MA
et de donndes. La construction des circuits nécessaires est
en oours.,

Les chercheurs ont fait des progr2s dans la mise au point
de oomposants destin€s 3 des réseaux de zone locale
fibres optiques et, notamment, d'un commutateur variable
unimodal articulé autour de la méme technologie.
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En opto€lectronique, les travaux ont surtout port& sur
la conception d'un commutateur photoconducteur de points
de fonction. On a fabriqué et mis 3 1l'essai des matrices
de photoconducteurs & 1'arséniure de gallium, d&montrant
ainsi les possibilit&s de 1'opto€lectronique comme moyen
de commutation des signaux t&l& large bande. On a en
méme temps construit un commutateur matriciel pour la
bande des 1-4 GHz pour explorer l'utilisation de la
commutation opto&lectronique a bord des satellites de
télécommnications.,

Un nouveau coupleur optique biconique, entiérement
composé de fibres optiques, pourrait grandement am&liorer
le rendement des r€seaux de distribution faisant appel a
cette technique.

Recherche universitaire

Depuis 1971, le minist@re des Communications g&re un
fonds sp&cial afin de financer des projets de recherche
menéds dans les universit8s canadiennes et appuyant le
mandat et les priorité&s de 1l'administration fé&dérale.

En 1982-1983, il a accordé 3 ces &tablissements 35 contrats,
représentant un total de 815 834 $, pour 1l'ex&cution de
travaux sur les aspects sociaux, &conomiques, technologiques
et réglementaires des t&lécommunications et de la culture.
Ces projets sont particulidrement utiles, car ils complatent
et enrichissent le programme de recherche ministériel tout
en permettant de former des sp&cialistes.

Contrats de recherche universitaire attribués en 1982-1983

REgion Nombre Montant
Atlantique 4 46 420 $
Québec 7 181 900
Ontario 17 348 000
Centre 3 112 434
Pacif ique 4 127 080
Total 35 815 834



Centres d'excellence

En 1978, le ministdre a &tabli un programme distinct
pour promouvoir des centres d'excellence francophones,
encourager les universités de langue frangaise & effectuer
des recherches en t8l&8communications et susciter la
création d'équipes de scientif iques et de techniciens ;
compétents dans des secteurs l'int&ressant. !

En 1982-1983, il a accordé au titre de ce programme :
17 contrats d'une valeur totale de 408 970 S. "

Contrats attribués A des centres d'excellence en 1982-1983

R&gion Nombre Montant
Atlantique 1 25 000 $
Québec 13 339 470
Ontario 3 44 500
Total 17 408 970

Programme de contribution

En 1980, le minist®re a &t autorisé & administrer un
programme de contribution financi®re 3 des associations,
conférences, séminaires et colloques organis&s dans le
domaine des t&l&communications par des universités A
canadiennes. En 1982-1983, il a d&gag& 25 000 $ au profit b
de cing activit&s du genre. il
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Contributions & des conférences, s€minaires et colloques

Activits Université Contribution
Colloques Delta Montréal 5 000 $
Conf&rence Vidéotex Guelph 1 500

Colloque sur la qualité&
de vie au travail :
Le bureau de demain Montr&al 5 000

Association des femmes
diplSmEes des universités
du Qu&bec : Colloque sur

la microtechnologie Laval 5 000
Association de la recherche

en communication du Université du

Québec : Sé&minaire Québec & MontrSal 8 500
Contributions totales 25 000

Transferts technologiques

Par le biais du Programme des projets " industrie-
laboratoires " (PILP) du Conseil national de recherches,
le minist®re a continué d'assurer 3 1l'industrie cana-
dienne le transfert des technologies congues dans ses
centres de recherche. Il accorde aussi des contrats
ou une aide financi®re aux entreprises qui souhaitent
mettre au point une technologie particuligre et en faire
la commercialisation.

En 1982-1983, quatre projets ont vu le jour, portant
ainsi a quatorze le nombre total d'initiatives en cours.
L'apport de 1l'administration, pour la méme période, a
représenté pré&s de 2 millions de dollars.

Contrats de transfert de technologie passés en 1982-1983

Province Nombre Montant
Colombie-Britannique 3 169 586 $
Mani toba 1 29 464
Ontario 6 1 146 388
Québec 4 628 201

Total 14 1 973 639



Autres activités

Outre ses propres activit€s, le ministére m@ne
diverses recherches pour la D&fense nationale, lui assu-
rant &galement des services consultatifs dans les domaines
du radar et des t8l&communications militaires. Il met aussi
ses connaissances 3 la disposition d'autres ministd@res et
organismes comme Energie, Mines et Ressources, Transports
Canada, Industrie et Commerce et le Conseil national de
recherches.
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Télécommunications spatiales

En 1982-1983, le ministdre a continué d'explorer des
fagons novatrices d'utiliser la technologie des satellites
pour que les initiatives spatiales du Canada contribuent
davantage 4 la r&alisation des buts &conomiques et
sociaux du pays.

Les programmes extrémement réussis d'Hermds et d'Anik B
ont démontré que ces technologies &taient sans doute la
meilleure réponse i nombre des besoins du Canada en ma-
tidre de t&l&communications, voire méme la solution

de 1l'avenir.

Applications

Etant donn& le rythme acc&léré auquel progresse
la technologie de l'espace, les utilisateurs des services
de t&lécommunications ne se rendent pas toujours compte
des capacités des satellites. Le minist&re a donc assumé
la plus grande partie des applications en commandant des
&tudes de marché et en &valuant 1l'aptitude des systemes
satellis€s & répondre aux besoins des Canadiens.

Il cherche actuellement & déterminer les paramétres
d'un service unidirectionnel satellis& de distribution
de donn&es, qui pourrait &tre utilis&, par exemple, pour
transmettre l'actualité boursidre.

Le ministdre, qui examine &galement les conditions 4d'ex- )
ploitation d'un r€seau de tEl&communications satellis€es i
dans le domaine de la sant&, se penche en particulier sur
les r8alisations actuelles en la matidre et recommandera i
les mesures qu'il y a lieu de prendre pour garantir que
les progr@s &ventuels profitent 3 toute la population.

De concert avec l'Universit® de la Saskatchewan et &
sa demande, il g@re un autre projet visant a déterminer
la rentabilité des satellites pour dispenser des cours
d'&ducation permanente aux v&tfrinaires des quatre
provinces de 1l'Ouest.

Des expériences sont &galement en cours en vue du per-

fectionnement des t&l&communications par satellite pour

les terminaux mobiles utilisant la bande des 806-890 MHz

et la bande L. Nous y reviendrons dans la partie consacrée

aux t&l&communications mobiles par satellite. :

Repérage et sauvetage par satellite

C'est depuis les annfes 70 que l'on planifie l'emploi
de satellites capables de détecter et de repérer les appels
d'urgence provenant d'agronefs et de navires en détresse.
37
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En 1979, le Canada, les Etats-Unis et la France ont convenu
de faire front commun pour mener 3 bien un programme de
repérage et de sauvetage par satellite (SARSAT). la
Norv@ge, la Sudde et le Royaume-Uni se sont depuis joints
3 eux, et des pourparlers sont en cours avec la Finlande,
le Japon et le Danemark.

Les partenaires du SARSAT collaborent aussi avec 1'Union
soviétique, qui a créé un programme compatible, le COSPAS.
On veut ainsi aboutir 3 une collaboration trés &troite
et, en définitive, A l'utilisation d'un seul systéme
international. Au cours de 1l'année, les Soviétiques ont
lancé deux satellites, dont le rendement s'est révélé
efficace et qui ont &t& mis 3 la disposition des membres
du SARSAT.

En vertu de l'accord, le Canada a fourni des répéteurs
radio, construits par la Spar A&rospatiale Lté&e, qui
doivent &tre embarqués sur trois satellites m&t&o-
rologiques américains &voluant sur une orbite polaire.

En mars 1983, le premier a‘'&t8& installé 3 bord de 1l'engin
NOAA-E (rebaptis& NOAA-8 aprés le lancement); jusqu'ici,
il fonctionne comme prévu.

C'est en février 1983 qu'a commencé une phase de
démonstration et d'évaluation qui s'&tendra sur 15 mois.
Il s'agit de recueillir des donnges sur 1l'aptitude du
tandem COSPAS-SARSAT & répondre plus rapidement que les
systémes traditionnels aux signaux de détresse et, grice
3 des coordonnées plus précises, & &courter le dé€lai de
recherche.

Depuis le début des essais, en septembre 1982, il

s'est produit 14 incidents afriens ou maritimes sérieux
qui ont fait l'objet d'une alerte en 121,5 MHz et pour
lesquels le COSPAS-SARSAT a fourni des données pré&cises.
Sur les 40 personnes en danger, 36 ont eu la vie sauve.
Cing des accidents sont survenus au Canada; cela a touché&
14 personnes qui ont toutes survécu, sauf une., Ces résul-
tats initiaux sont donc tr&@s encouradeants.

A la fin des essais en cours, les participants décideront
vraisemblablement de proc&der a la phase opérationnelle
provisoire. Les autorit&s responsables prévoient d'ores
et d8ja d'équiper trois autres satellites mé&t&orologiques
américains (ce qui portera le total & six) 4'instruments
de repfrage et de sauvetage. Si 1'on compte les engins du
COSPAS, il y aurait jusqu'en 1990 de deux 3 quatre engins
sur orbite, ce qui donnerait suffisamment de temps pour
&tablir 3 l'&chelon international un systéme enti@rement
opérationnel.



Télécommunications mobiles par satellite

Le minist@re &tudie une autre application de la tech-
nologie spatiale : le recours aux satellites pour am&liorer
la port&e et la fiabilit& des t&l&communications mobiles
au sol. Un syst@me de t&l&communications mobiles par
satellite (MSAT) pourrait dispenser des services de radio
bidirectionnels et de radiot&l&phone partout au Canada,
voire en Amérique du Nord, sans restriction, quelle que
soit la distance d'exploitation.

Selon les &tudes de faisabilit® achevEes au printemps de
1982, la demande justifierait l'exploitation commerciale
au Canada d'un MSAT.

Les &tudes de d&finition du projet ont commenc® aprés
1'approbation du Conseil du Trésor, en juillet 1982. Les
principaux objectifs de cette phase sont de concevoir le
syst&me de démonstration de MSAT, de mettre au point la
technologie n&cessaire, d'effectuer des &tudes de viabilité
commerciale et de préparer une proposition et une estimation
des cofits en vue de 1l'&tape suivante : la mise en oeuvre.

Pour la d&finition du projet, le minist@re a accordé une
quarantaine de march&s a des entreprises canadiennes.

®* La Spar Afrospatiale Lt&e de Montr&al s'est vu
adjuger le principal contrat li& 3 la d&finition
et & la conception de l'engin.

* TEl&sat Canada, le seul exploitant de satellites
commerciaux & usage national au Canada, a pour sa
part &t& chargé d'analyser la rentabilit& d'un
&ventuel systéme.

® La Woods Gordon fait une &tude de marché exhaustive
sur les services de MSAT.

® Diverses entreprises examinent par ailleurs les
répercussions socio-€conomiques du systéme.

®* D'autres encore se livrent pré&sentement 3 des
&tudes techniques sur les stations terriennes,
y oompris les terminaux mobiles, et sur trois
types de modulation proposés.

De son oOt&, le minist@re s'emploie & mettre au point un
programme de t&l&communications pour 1'apr@s-lancement et
a &tudier diverses questions int&ressant la politique et
la réglementation relatives a MSAT.
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Le minist2dre se livre aussi & des expériences sur les
té&lécommunications mobiles par satellite en vue
A'appuyer 1'&laboration de syst@mes utilisant la bande
des 806-890 MHz et la bande L. Ses sp&cialistes &tudient
les caract®ristiques des voies de propagation, font

des simulations de la liaison satellite compldte et
&valuent les types de modulation. Certaines exp&riences
se déroulent en collaboration avec Transports Canada,
TEléglobe Canada et INMARSAT.

Le programme de t&lécommunications Anik B

Les projets pilotes et les essais utilisant 1'@metteur
en 12-14 GHz du satellite Anik B se sont poursuivis toute
1'annge.

Au d&but de 1983, l'exploitation commerciale, grace a
Anik C, de trois grands projets de t€l&vision a commencé :
deux initiatives lanc&es au début du programme (une par
TVontario et 1l'autre par le Knowledge Network of the West)
et un service (La SETTE) exploité provisoirement 3 titre
commercial.

Comme pré&vu, en septembre, on a ré&duit la portSe du
programme pour insister sur le perfectionnement et
1'application des syst@mes & bande &troite. Signalons
notamment les essais de transmission t&€l&phonique et
de donndes entre les installations de forage en mer,
les ré&seaux de compagnies de t&€l&phone, les bureaux de
socistés pétrolidres, 1'Université Memorial de Terre-
Neuve et un projet de t&lé&-enseignement de TVOntario
faisant appel & la technologie interactive de T&lidon.

Le minist@re a poursuivi l'analyse des d&monstrations et
des essais de la diffusion directe par satellite effectués
par le truchement d'Herm@s et d'Anik B. Combing&es & des
renseignements iné&dits, les donnfes résultantes ont permis
de construire des mod&les théoriques servant 3 &valuer les
diverses options offertes pour 1'&tablissement d'un systime
DDS au Canada. Ces travaux aident en outre le minist2re

3 d8terminer les besoins futurs quant 3 l'utilisation du
spectre et des positions orbitales.

En février 1983, la deuxi®me phase d'un projet pilote
technique utilisant Anik B s'est achev&e. Effectu& de
concert avec CN-CP, celui-ci faisait appel & la technolo-
gie de 1l'accds multiple par ré€partition dans le temps pour
desservir simultanément de nombreux usagers n'ayant pas
besoin, pour leurs communications, d'une voie compl@te

de satellite.



Au cours de la deuxi@me phase, les scientifiques se

sont employ&s & démontrer l'application des services de
transmissions t&l&phoniques, informatiques et de donnges
3 deux clients importants de 1l'Agence des t&l&communica-
tions gouvernementales, soit le Service de l'environnement
atmosph&rique d'Environnement Canada et la Commission de
1'Emploi et de 1'Immigration du Canada.

Diffusion directe par satellite

La diffusion directe par satellite (DDS) constituera
vraisemblablement, d'ici la fin de la pr&sente d&cennie,
une des principales applications nouvelles des t&l&com—
munications par satellite.

Au Canada, cette technique a &t& d'abord essay&e avec
Herm@s, puils perfectionn&e sur Anik B. Mais c'est la
n&cessité d'am&liorer les services de t&€l&vision assurés
a3 préds de six millions de Canadiens habitant les r&€gions
rurales et &loign&es du pays qui a poussg le ministé@re des
Communications & entreprendre des &tudes de planification
pluridisciplinaires. Celles—ci avaient pour but d'aider
les autorit&s & se prononcer sur l'opportunit& de mettre
en oceuvre un service de diffusion par satellite sur le
territoire.

EffectuBes en &troite collaboration avec tous les secteurs
de 1'industrie des t&l&communications, les administrations
provinciales et le CRIC, les &tudes ont porté sur les
aspects technigues, socio-démographiques, &conomiques,
réglementaires et institutionnels. Elles se sont dé&roul&es
d'avril 1981 & mars 1983,

Les rapports qui en sont issus renferment toutes sortes de
donng&es qui pourraient permettre d'am&liorer (qualitative-
ment et quantitativement) les services de t&lé&diffusion,
des &tudes de marché& sur ce que les Canadiens seraient
préts & débourser pour un service DDS et des &valuations du
besoin d'assurer des services t&l&diffusé&s complémentaires,
par exenple en matidre de radio et de t&l&texte.

Les chercheurs ont aussi &valu® les ré€percussions d'une
&ventuelle DDS sur les industries de la t&l&diffusion, de
la fabrication et de la production d'&missions de méme que
les incidences de services américains DDS pouvant déborder
sur le Canada.

En tenant compte des ré&sultats des &tudes techniques et

financi®res ainsi que d'autres facteurs comme les besoins

des régions et la n&cessité d'avoir des &missions

bilingues, les d&cideurs pourront juger de la viabilité&

d'un service canadien DDS et d&terminer le type de syst&me

propre & répondre aux besoins de la nation. 41
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En 1983, le minist@re publiera un rapport d'information
fondé sur le programme d'&tudes de la DDS et invitera le
public & lui faire part de ses observations & cet é&gard.

Planification du spectre et des orbites

La planification du spectre et des orbites fait
partie intégrante de la mission du minist&re. En raison
de leur nature méme, les satellites de t&l&communications
et de télédiffusion doivent utiliser le spectre des
radiof réquences et &voluer sur une orbite g&ostationnaire.
Comme ces ressources naturelles seront bientdt utilisées
3 pleine capacité et ce, a 1'&chelle mondiale, le Canada
doit mener des né€gociations avec d'autres pays pour que
ses activit&s spatiales ne soient pas restreintes par
1'impossibilité d'avoir acc®s au spectre et a l'orbite
géostationnaire. Fort complexes, ces pourparlers exigent
une connaissance approfondie des systémes satellisés et
des effets, sur les plans de la faisabilité et de la
rentabilité de ces derniers, des propositions de partage
d'orbite.

Le 7 juin 1982, au terme de longues discussions commencges
en 1981-1982, le Canada, les Etats-Unis et le Mexique ont
conclu un accord au sujet des positions orbitales de leurs
satellites respectifs sur l'arc allant de 101° 0 & 122° 0.
Le Canada obtient ainsi trois positions dans la bande des
4-6 GHz et quatre dans celle des 12-14 Gz,

A l'occasion des préparatifs canadiens pour la Conf&rence
administrative régionale des radiocommunications de 1983
sur le service de diffusion par satellite dans 1'hémi-
sphé&re occidental, le minist&re a &tudié les attributions
possibles du spectre et des positions orbitales aux

.satellites canadiens de diffusion directe et pré&senté des

propositions & 1'Union internationale des t&lécommunica-
tions. Il esp@re que ces mesures permettront au Canada de
mettre en oeuvre des systémes provisoires rentables, dans
le cadre du plan a venir, et de répondre & ses besoins a
long terme.

Le Canada est 1l'un des huit pays membres du groupe inter-—
national d'experts cr&& pour préparer cette conférence
régionale. Le représentant canadien pré&sidait aussi le
groupe de travail sur le logiciel qui a &laboré des
programmes perfectionn&s servant & l'analyse des allotis-—
sements possibles de fr&quences. Le Comité& international
d'enregistrement des fréquences (IFRB) devait se servir
de ce logiciel 3 la conférence.



La troisidme grande mission de planification consistait a
organiser le partage de la bande des 806-890 MHz entre les
syst@mes de satellites mobiles canadiens et les systémes
mobiles terrestres existants et futurs. On s'y emploie
toujours afin de trouver de la place sur le spectre, non
seulement pour le MSAT, mais pour ses successeurs. A cet
&gard, le minist@re a fait parvenir a 1'IFRB, a Genéve,

un document intitulé Advance Publication of Information.

L-SAT

En vertu d'un accord de collaboration signé en 1978,
le Canada participe 3 un programme de l'Agence spatiale
européenne (Ase) dont le but est d'assurer la fabrication
et la démonstration d'un grand satellite commercial
(L-SAT) capable de transporter divers matériels, de t&l&-
communications et autres. Son lancement devrait avoir lieu
en 1986 et l'on prévoit un s&jour de cing ans en orbite.
On estime 3 environ 9 p. 100 du coQt total du programme
la participation canadienne.

En 1982-1983, 3 l'instar d'autres pays membres de l'Ase
comme 1'Italie, les Pays-Bas et le Royaume-Uni, le Canada
a continué de participer aux phases de mise au point et de
fabrication du L~-SAT. :

Le maitre d'oceuvre de l'engin est la British Aerospace Ltd.
La Spar Aérospatiale Lt&e constitue quant a elle un des
principaux sous-traitants, tandis que la COM DEV Ltd.
fournit des composantes sp&cialisfes. La Spar construit les
panneaux solaires du spationef et jouera un r8le important
dans l'essai de l'engin au Laboratoire David Florida, &ta-—
blissement qui a &t& choisi de pré&férence 3 des instal-
lations europ&ennes. Spar et OOM DEV produiront toutes deux
des &l&ments de la charge utile.

L'apport du Canada a visé la plate-forme de 1l'engin plutSt
que les charges utiles de démonstration, surtout orientées
vers l'Europe. Le Canada pourrait toutefois utiliser le
L-SAT pour effectuer des expé€riences de t&l&communications
en 20-30 GHz.

Notre participation permettra & 1'industrie canadienne de
jouer un r8le dans 1l'exploitation commerciale du satellite
et lui donnera le droit d'utiliser la structure de l'engin
pour diverses fonctions nationales, notamment pour le
syst@me MSAT et les satellites de diffusion directe. Les
grands sous-traitants du Canada, de 1'Italie et des Pays-
Bas se sont joints & la British Aerospace pour former un
consortium dont la mission est de construire et de com-
mercialiser les dérivés du L-SAT, qui s'appelleront les
satellites OLYMPUS.
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Le Laboratoire David Florida

Le Laboratoire David Florida, qui vient d'étre
agrandi, fournit des services d'essai et d'int&gration
3 divers clients dont le nombre ne cesse de croitre
et qui comprennent des organismes gouvernementaux ainsi
que des entreprises canadiennes de té&lécommunications
et d'aérospatiale. Les services sont dispens&s en régime
de recouvrement partiel des cofits.

En 1982-1983, le Laboratoire a r€alis€ des recettes de
992 000 $. Les programmes commerciaux dont il s'est occupé
portaient principalement sur des activités aérospatiales
intéressant les marchés intérieur et d'exportation. Parmi
les principales initiatives auxquelles il a contribug,
signalons Anik D1 et D2, Galaxy, Viking, le t&lémanipu-
lateur de la navette spatiale (le bras canadien), SARSAT,
COSPIN, Space Net, Astromast et Skynet 4.

I1 a en outre effectué pour le minist&re d'autres travaux,
d'une valeur d'environ un demi-million de dollars.

Au cours de l'exercice, les principales activit&s du
Laboratoire ont &té les suivantes :

® Fin de l'int&gration, et essai en simulation
d'ambiance des satellites Anik Dl et D2.

* Inté&gration et début des essais en simulation
d'ambiance, pour le compte de la Canadian
Astronautics, de l'antenne d'ondes décim&triques
du Skynet 4;

® Poursuite des travaux d'int&gration et d'essai
des systdmes de tflémanipulation pour les futures
navettes spatiales américaines;

* Amélioration des installations servant 3 la
simulation du vide, 2 1'é&valuation des charges
utiles et & la détermination des caractéristiques
de construction pour Brazilsat, L~SAT et d'autres
projets auxquels participe le Canada.



Perfectionnement de la technologie

ILe minist&re effectue des travaux de perfectionnement
qui embrassent une vaste gamme d'activit&s de recherche
industrielle, tout en se concentrant sur les aspects
particulidrement intéressants pour le Canada. Les r8sul-
tats obtenus donnent une base solide de connaissances
spécialisBes servant 3 d'autres travaux ministériels
en t8l8communications spatiales. Il s'agit surtout de
recherches maison, quoique des entreprises du secteur
privé recoivent aussi des contrats pour certaines téches.

Objet des efforts actuels :

* Modems d'ondes décimEtriques destings & des
applications dans les satellites;

* Modems et matrices de commutation destings & des
applications en mode d'acc®s nultiple par
répartition dans le temps commut& par satellite,
dans la bande des 12-14 (Hz;

® Ré&cepteur frontal qui serait utilis€ & bord des
satellites de diffusion directe et qui servirait
3 recevoir les signaux de la liaison ascendante
en 18 (Hz;

*  Btudes de fiabilits portant sur les dispositifs
de microprocesseurs commerciaux utilis&s dans un
milieu o ils sont expos&s aux rayonnements venant
de 1'espace;

®* Microprocesseurs perfectionn&s et microprocesseurs
de bord ind&pendants en cas de panne ou de
fonctionnement autonome des futurs satellites;

®* Dispositifs de semi-conducteurs 3 1'arsé&niure
de gallium ayant des applications pour les
hyperfréquences, en opto€lectronique et dans
les composants logiques haute vitesse servant
aux t&l&communications satellis&es;

* Techniques de lin&arisation appliquées aux
amplificateurs d'ondes centim&triques et
décimétriques afin d'améliorer la qualité des
signaux; 2

* Technologie des composants utilis&s pour la bande
des ondes millim&triques;
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Dynamique des engins spatiaux et syst&mes de
commande, y conpris syst@me de commande inté&gré&
de contrdle de l'attitude de l'engin et systé&me
de commande des faisceaux d'attitude;

Structures et mEcanismes souples et de grande
taille, y compris les panneaux solaires
déployables, les mEcanismes haute puissance
d'orientation de ces derniers et de transfert
d'énergie & 1l'engin ainsi que les matériaux & bon
rendement destin€s aux futurs satellites avancés
de télécommunications et de t&lédétection.

Mise au point de composantes et de sous-systémes
spatiaux

Depuis plusieurs annges, le minist&re dispose d'un
budget sp&cial qui lui permet d'adjuger des marchés en vue
de mettre au point les composantes et les sous-syst@mes
spatiaux qui serviront dans les syst&mes canadiens
ultérieurs.

En 1982-1983, gréce & des crédits de 2,7 millions, ce
programme industriel a financ& 25 projets nouveaux ou déja
en cours. Il a permis d'adjuger 14 contrats repré&sentant
2,3 millions.

Le minist®re a demandé au Bureau des conseillers en
gestion du minist&re des Approvisionnements et Services
d'évaluer officiellement le rendement du programme.

Le rapport d8finitif est attendu vers le milieu de
1'6té 1983,

Par le biais de ce programme, le minist@re a pu aider
financi&rement la Microtel Pacific Research de Burnaby
(Colombie-Britannique), qui met au point un syst&me

de tBlécommunications par satellite A faible densité

de trafic, devant fonctionner de pair avec Anik C. Ce
systéme, qui emploie la technique de la voie unigue par
porteuse, permettra d'assurer des services de transmission
t8léphonique et de donndes aux localités &loignfes et aux
industries extractives de 1'Ouest.

La B.C. Telephone Company, sociétf mdre de Microtel, mettra
le syst&me en oceuvre vers le milieu de 1983, en 1'inté&grant
aux réseaux té&léphoniques et de donnes commutés existants.
Le Manitoba Telephone System le mettra &galement en service
d'ici la fin de 1l'année.

En 1982, la part du gouvernement f&déral dans le programme
de perfectionnement du systéme 3 faible densité de trafic
a représenté 1,4 million de dollars, dont 1,2 million
venait du minist&re des Approvisionnements et Services, a
titre de financement provisoire.



Transfert de technologies 3 1'industrie canadienne

Les soci&t&s canadiennes b&néficient &galement
des transferts de technologies mises au point dans les
laboratoires du minist&re. Cela permet " d'outiller "
1'industrie face a la concurrence, sur le territoire ou
3 1'&tranger. Grice 3 certains transferts r&cents :

® La COM DEV Ltd., de Cambridge (Ontario), a r&alisé&
le premier dispositif de l'onde acoustique de
surface (OAS) canadien, qui sert au traitement des
signaux dans les t8l&communications satellis€es et
les syst@mes radar;

® La Linear Technology, de Burlington (Ontario),
a produit les premiers semi-conducteurs canadiens
en oxyde m&tallique & diffusion verticale, qui
auront de nombreuses applications dans les
télécommunications en ondes décimétriques;

®* Optotek Limit&e, d'Ottawa, a produit des
transistors 3 effet de champ (TEC) & 1l'arsé&niure
de gallium, qui servent dans les terminaux
récepteurs t&8lévisuels, & bord des satellites et
dans les pylones servant aux transmissions en

hyperf ré&quences.

Les deux premidres initiatives ont b&né&fici€é d'une aide
financi@re en vertu du Programme des projets " industrie-
laboratoires " (PPIL) du Conseil national de recherches,
tandis que la troisi®me &tait financ&e par le biais d'un
programme interministériel sp&cial charg& de mettre au
point cette technologie.

Le ministdre a &galement achev&, au profit de la Bristol
BAerospace Ltd., Winnipeg (Manitoba), le transfert de la
technologie lige au perfectionnement des radiobalises de
secours fonctionnant en 406 MHz et utilis€es par le SARSAT.
Dans ce cas aussi, le PPIL a financg l'op€ration.

Répondant 3 la demande exprim&e d'une part par les entre-
prises commerciales, qui cherchaient & assurer la sScurité
des communications té&lé&phoniques et la compatibilité
voix—données, et d'autre part, par les militaires, qui
réclamaient des dispositifs de codage des transmissions
té&léphoniques a faible d&bit, et considérant les
contraintes de faible puissance et de largeur de bande

qui s'appliqueront aux services de radio mobile via MSAT,
le ministdre a acc€léré le transfert de ses rfalisations
techniques en matidre de codage et de protection des
transmissions t&léphoniques. Sous les auspices du PPIL, la
Digital Telecommunications Ltd., de Mississauga (Ontario),
se prépare & produire un appareil de codage numérique des
transmissions t&1l&phoniques, tandis que la MDI de Vancouver 47
met la dernidre main 3 un appareil analogique de protection
de ces transmissions.
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Ie ministdre peaufine aussi de nouvelles m&thodes d'analyse
et d'essai des grandes structures souples qu'il transférera
2 la Spar pour application future dans des projets comme
L—~SAT, MSAT et RADARSAT. Il procdde notamment 3 1'explora—
tion et 2 la définition, A titre de d8monstration initiale,
des propri&t8s exceptionnelles de 1l'Astromast, l'axe central
déployable du panneau solaire de L-SAT, congu par la Spar.

Etude sur 1'accds au marché de Télésat

Au printemps de 1982 s'est formé, sous la présidence
du ministdre des Communications, un groupe de travail
interministériel chargé d'&tudier comment amé&liorer
1'ace®s de 1'industrie afrospatiale canadienne au marché&
des satellites nationaux.

Au terme d'&changes avec 1'industrie et T&l&sat Canada,
le groupe a conclu que la seule fagon d'obtenir un contenu
canadien de haute technologie de plus de 50 p. 100 dans les
satellites achet&s par Tél&sat serait qu'un maitre d'ceuvre
s'empare de ce march&., Autrement dit, la Spar A&rospatiale
Lt8e devrait fournir la plupart des &l&ments canadiens.

Compte tenu de l1'&volution accglérfe de la technologie,
1'industrie a8rospatiale canadienne serait oblig&e, pour
rester concurrentielle, d'acquérir des capacit&s nouvelles.
Il faudrait aussi &ventuellement agrandir les installations
d'essal en ambiance spatiale exploit@es par le gouvernement
au Laboratoire David Florida. Le groupe de travail a fait
remarquer que le succds de 1'industrie canadienne ne devait
pas dépendre uniquement de Télésat, mais qu'il fallait
chercher des débouchss ailleurs dans le monde.

Etablissement d'un maftre d'oeuvre

Dans le domaine des satellites de t&l&communications,
il y a longtemps que le minist&re souhaite 1'&tablissement
d'un maitre d'oeuvre canadien capable de faire face 3 la
concurrence tant au Canada qu'3 l'étranger. En adjugeant
une série de contrats 3 la Spar Aérospatiale Lté&e, il a
en fait favoris€ cette socidtd pour l'exercice de ce rble.

En 1982-1983, celle-ci a regu 14,5 millions en contrats
destinés 3 la fabrication de sous-syst@mes de satellites.
Cela 1'a aidge 3 perfectionner son savoir-faire et 3 réa-
liser des ventes A l'exportation de plus de 200 millions.
Signalons que le Br&sil a choisi la Spar comme maitre
d'oeuvre d'un systéme complet de satellites, une grande
premidre pour elle & l'&tranger.



En 1983-1984 et 1984-1985, le minist@re prévoit de r&aliser
de concert avec la Spar un programme global d'appui de la
recherche industrielle, d'une valeur de 13 millions.

Aide 3 la commercialisation

ILe minist@re a coordonng des activit&s de commer-
cialisation en vue d'aider 1'industrie canadienne A mener
3 bien ses initiatives dans divers pays comme le Brésil,
la Colombie, le Mexique, le Nigé€ria, la République
populaire de Chine, la Papouasie Nouvelle-Guin&e, la
République de Corfe et le Royaume-Uni.

Dans la plupart des cas, il a travaillé en collaboration
avec le minist@re des Affaires extérieures (Expansion
du commerce) afin d'aider les fournisseurs de matériel
spatial et les prestataires de services connexes, notam—
ment d'expertise-conseils, de formation et de gestion de
travaux.

I1 lui a aussi accord® une assistance pour favoriser
la participation de 1'industrie canadienne au programme
MILSTAR du département de la d&fense américain, le plus
vaste programme de t&l&communications par satellite
jamais entrepris.

Au cours de l'exercice, le minist@re a amorof une grande
&tude du march& canadien des terminaux au sol, pour
s'enquérir des intentions des utilisateurs et d&terminer
la fagon d'aider les fournisseurs nationaux & obtenir une
part du géiteau.

Autres activités

En collaboration avec d'autres administrations
intéressées, le ministdre des Communications &tudie les
utilisations futures possibles de la plate-forme exp&ri-
mentale de la technologie spatiale (connue en anglais sous
le sigle STEP -~ Space Technology Experimental Platform)
de la Nasa. Il s'agit d'une plate-forme récupérable qui,
pPlacée sur orbite par les futures navettes spatiales,
permettra de faire &conomiquement l'essai, dans l'espace
méme, des techniques et des mat&riaux nouveaux.
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Les satellites scientifigues ISIS 1 et ISIS 2 servent
toujours 3 des expériences sur la propagation et 3 la

collecte des donnges. Ces engins remarquables n'ont cessé
de fonctionner depuis 1969 et 1971 respectivement. Leur
exploitation est actuellement financée par le ministére
de la D&fense nationale.

Outre les activit&s décrites dans ce chapitre, le secteur
gspatial dirige, pour le compte du minist@re de la D&fense
nationale, un programme de recherche industrielle en
télécommunications militaires par satellite, Il d&tache
en outre des sp&cialistes aupr@s des programmes d'appli-
cations spatiales parraings par d'autres minist@res et
organismes et portant sur la navigation a&ronautigue

et maritime, les recherches spatiales, la t818dé&tection
et la prévision mét&orologique.



Politique des télécommunications et
de latelediffusion

Elément de transformation du Canada en une nation
solidaire, la t&lé&diffusion cristallise notre vision
individuelle et oollective du monde et nous situe par
rapport 3 cette réalité. Avec l'av@nement de technologies
de pointe comme la diffusion directe par satellite et les
nouveaux services du type tél&vision payante, elle pourrait
devenir encore plus primordiale pour notre &panouissement
en raison de 1'influence accrue qu'elle aura sur notre
fagon de penser et sur nos valeurs.

Pour que le pays s'adapte & la transformation du milieu,
le ministre a divulgu& le 1°F mars 1983, apr3s des mois
de préparation, une nouvelle strat&gie canadienne en la
matidre,

Pendant 1'année, le minist@re a &galement formulé une
politique lige 3 son mandat g&néral visant 3 assurer
1'expansjon ordonnée des services de télécommunications au
Canada. A cet effet, il a &tabli des principes directeurs
régissant 1l'utilisation du spectre des radiofréquences et
1'introduction de nouveaux services; analysé les structures
institutionnelles, celles des entreprises du secteur, ainsi
que les rapports des tél&communicateurs entre eux; &tudié&
les tendances &conomiques dans les industries des t&1&-
communications et de 1'informatique; favorisé la norma-
lisation de la technologie des t&lécommunications et de
1'information; surveillé et examiné les affaires
réglementaires relevant du ministre des Communications.

La stratégie de la té&lé&diffusion

Les mesures et propositions mises de l'avant par le
gouvernement le 1°T mars dernier avaient un triple
objet : faire en sorte que notre syst®me de t&l&diffusion
appuie nos orientations sociales et culturelles; offrir
& tous les Canadiens un nombre important d'émissions
canadiennes attrayantes dans toutes les caté&gories; assurer
une programmation diversifige.

D&8s la fin de l'exercice, le minist&re avait mis en oeuvre
plusieurs des mesures prdnées.
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I1 a signé un accord avec la Sociét& de d&veloppement
de 1'industrie cinématographique canadienne (SDICC) pour
la cr&ation d'un Fonds de développement de la production
d'émissions canadiennes afin d'aider les entreprises
privées et les producteurs indépendants 3 mettre a la
disposition des Canadiens un large &ventail d'€missions
t&lévisuelles de haute qualité, surtout dans les caté-
gories des dramatiques, des &missions pour enfants et
des variétés. Le gouvernement s'est engagé 3 débloquer
254 millions (dollars de 1983) pour ce fonds au cours
des cing prochaines annges.

I1 a préparé de nouveaux r&glements en vertu de la Loi
sur la radio afin d'autoriser les particuliers et certains
&tablissements commerciaux 3 exploiter sans licence radio
des stations terriennes pour la r&ception des signaux de
t&lévision relay&s par satellite.

Une &tude ind&pendante a &t& commandée. Il s'agissait
d'examiner les options concernant le statut ré&glementaire
de la t&l&distribution en fonction de la Strat&gie. Le
céble est en effet appelé& & jouer un rdle capital dans
1'&largissement du choix offert au t&lé&spectateur, puisque,
en plus des services traditionnels qu'il assure d6ja, il
distribuera toute la gamme de la programmation canadienne
et les services hors programmation nouveaux ainsi que de
nombreux services &trangers. Le minist®re a aussi financé
une &tude sur les tarifs de la t€lé&distribution.

Politique de la radiot&lédiffusion dans le Nord

Un autre pas important a &t€ fait pour 1'application de
la Stratégie. Apr®s de longs pourparlers avec les orga-
nismes autochtones, le ministre a annoncg, le 10 mars, la
Politique de la radiot&l&diffusion dans le Nord et le Pro-~
gramme d'acc®s des Autochtones du Nord 3 la radiodiffusion.

Ces dispositions reconnaissaient la n&cessitf d'é&tendre les
services dans le Nord en permettant que s'expriment sans
réserve les valeurs culturelles des populations autochtones
locales. Les habitants de ces régions auront aussi leur mot
3 dire dans l'introduction de nouveaux services dans leurs
collectivités.

Le gouvernement f&déral injectera jusqu'a 40,3 millions
de dollars d'ici quatre ans pour que les organisations
autochtones du Nord produisent elles-mémes une
programmation radio-t&l& qui refldte leurs langues et
leurs cultures.



Extension du service

Le ministdre poursuit ses efforts en vue d'accroitre
le choix des &missions et d'assurer d'un bout 3 l'autre du
pays 1'€galité des services. C'est ainsi qu'il conseille
les groupes qui demandent au CRTC de leur accorder le droit
de distribuer l'ensemble des signaux radio-t&€l& Cancom
(Communications par satellite canadien Inc.).

A la fin de l'exercice, 648 collectivit8s avaient obtenu
pareille autorisation et profitaient en outre de la
décision du CRTC d'accorder & Cancom le droit d'ajouter
huit canaux t&1& et dix stations de radio 3 son ensemble.

Le minist®re a pr€paré en 1982 une explication simple des
aspects techniques de la distribution. Publi& et distribu&
sous le titre Distribution dans les collectivités &loignées
de la programmation relayfe par satellite, ce manuel ren-
ferme aussi des renseignements sur les ré&glements, les
conditions d'obtention des licences, le financement et

des adresses pour d'autres conseils et de l'aide.

En ce qui concerne l'extension des services offerts

aux personnes handicap&es, le minist®re a poursuivi sa
collaboration avec 1l'Agence canadienne de d€veloppement
du sous-titrage et avec les t&lé&diffuseurs pour mettre au
point des services t&l&visuels de sous-titrage codé&
articulés sur Télidon. Le gouvernement fé&d&ral consacrera
en tout 350 000 $ & ce projet. Le ministdre a aussi fait
des appels de propositions pour la mise au point d'un
manuel sur les services radiophoniques de lecture & 1'in-
tention des handicap&s visuels et des personnes incapables
de lire les imprimés.

Une &tude sur les besoins en mati2re de té&l&communi-
cations des Canadiens ayant des difficultés d'€locution
est désormais terminge et paraitra ultérieurement.

Pour donner suite & une recommandation d'Cbstacles, rapport
du Comité parlementaire sp&cial concernant les invalides
et les handicap&s, on a cr& un Comité consultatif sur les
communications et les infirmit&s physiques pour oconseiller
le minist8re sur 1'Elaboration d'une politique nationale

3 ce sujet. Les travaux de celui-ci débuteront en 1983 et
seront couronn€s par un rapport final et des recommanda-
tions en mars 1985.
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Politique en matidre de spectre et de syst@mes radio

Le minist@re a prépar&, publi& pour commentaires ou
mis en oeuvre pendant 1l'année plusieurs nouvelles lignes
de conduite relatives & l'utilisation du spectre et &
1'introduction de nouveaux services radio.

En octobre 1982, il a publi€ sa politique sur les
systémes radio-t€léphone mobiles cellulaires et demandé
aux exploitants &ventuels de lui soumettre des projets.
Ces syst@mes permettent de rSutiliser les fréquences
radioflectriques dans une aire g&ographique donnge,
favorisant ainsi un emploi judicieux du spectre et
1'utilisation d'un grand nombre de t&l&phones mobiles.
Sept groupes industriels et neuf sociftés t&l&phoniques
ont remis un total de 113 propositions.

Une autre nouvelle politique a &t& &dict&e concernant la
gamme des hyperfréquences en 0,890-10,68 Gz, Une bande
supplémentaire du spectre a &t& lib&r&e pour répondre 3 la
demande croissante de services fixes et le ministére a fait
1'annonce de nouvelles r&gles d'attribution des licences
af in d'encourager le recours a la technologie avanc€e pour
améliorer l'utilisation du spectre.

En décembre 1982, les plans définitifs de mise en oeuvre
du service mobile dans les bandes r€cemment attribufes 2
cet effet par la Conférence administrative mondiale des
radiocommunications de 1979 sont parus. Ces nouvelles
bandes sont les suivantes : 420-430 MHz, 806-821 MHz et
851-866 MHz.

Parallelement, le minist@re annongait des lignes
directrices pour l'octroi de licences aux systémes radio
mobiles 3 partage des voies, Dans ce type de radio
relativement nouveau, le trafic des communications peut
passer dans n'importe laquelle des voies, le choix de
1'acheminement se faisant automatiquement. Gréce a ces
syst@mes, il devrait y avoir plus de services mobiles par
voie et le service serait am@lior& (par exemple, meilleure
protection des communications et diminution des p&riodes
d'attente).

Dans le cadre de ses initiatives d'extension du
service 2 tous les Canadiens, le minist&re encourade
1'emploi d'émetteurs de rediffusion faible puissance.
En dEcembre 1982, il a rendu publiques les conditions
d'homologation de la retransmission faible puissance
de la radio MF et de la t&lévision.



Il a aussi fait savoir qu'il examinerait les demandes de
certificats de construction et de fonctionnement pour les
relais poste a poste des signaux t&1&diffusés employant le
spectre lorsque les requérants peuvent prouver que cela
contribuera a 1l'am&lioration du service dans les ré&gions
mal desservies.

En mati@re de t&l&diffusion, le ministdre a en outre &mis
une politique touchant la p&riode d'essai de 18 mois de
la radiodiffusion stérgo MA. les projets prévoyaient
1'adoption a la fin de cette p&riode d'un systé&me unique
devant garantir l'accessibilit& maximale au public
canadien. Mais des intervenants ont fait remarquer qu'il
n'était pas forcément nécessaire de restreindre la
stéréo MA 3 un seul systé@me puisque le matériel arrivé
récemment sur le marché peut recevoir plusieurs systémes.

En octobre 1982, le minist@re divulguait des propositions
devant répondre 3 la demande accrue de liaisons radio
allant de un 3 six canaux dans la gamme des 30-890 MHz.
Celles-ci servent, par exemple, aux services de t&l&appel,
3 la surveillance de l'exploitation des ol&oducs et
gazoducs et & assurer des raccordements studio-&metteur
pour la tél&diffusion mono. Le public a &t& invit& a
donner son avis sur ce projet de politique avant le

31 janvier 1983.

Des propositions en vue de 1'Etablissement d'un service
téléphonique public & bord des avions au Canada ont
&galement &t& divulgufes. Les commentaires devaient étre
regus au plus tard le 15 juin 1983.

Le ministdre a par ailleurs rendu publiques ses

propositions d'attribution de fr&quences en 900 MHz pour
les services de radio personnels.

Structure de 1'industrie et services

A terme de son mandat consistant 3 assurer l'expansion
ordonnSe des syst@mes nationaux de t&lécommunications, le
ministdre &nonce des principes directeurs touchant les
services oconnexes, les structures institutionnelles, celles
des entreprises, ainsi que les relations que ces derni@res
entretiennent entre elles.

Le minist@re suit de prd&s 1l'évolution des nouveaux
services. Certains domaines d'activité ont oconnu cette
ann®e un développement marqué&, notamment la diffusion
directe par satellite, les syst2mes informatisés et les
plans en pré&vision du MSAT. On s'est en outre penché sur
la question du courrier Electronique.
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Dans le cadre du programme destiné 3 prévoir l'effet de
ces services et 3 &valuer leurs incidences en mati&re
d'orientations, le ministdre a commandé une &tude indé-
pendante sur les services " enrichis ", entre autres sur
les services de messages oraux, &crits et graphiques, ainsi
que sur les donn€es informatisges.

L'incidence sur 1'industrie canadienne des t&l&communi-
cations de la oconcurrence que se livrent les exploitants
qui offrent des services au sol et ceux qui dispensent
des services satellis€s a fait 1l'objet d'une &tude
indépendante.

Raccordement de matériel terminal

Nombre de Canadiens sont maintenant propriétaires de
leur t&léphone ou d'autres types de terminaux qu'ils
raccordent aux installations 4'un t&l&communicateur. Aussi
le CRTC a-t-il &mis & ce sujet, en novembre 1982, une
importante décision stipulant que le matériel & raccorder
aux systdmes des exploitants assujettis 3 la réglementation
f&dérale devait se conformer aux exigences de la Norme
d'homologation NH-03, congue par le Comité& consultatif du
Programme de matériel terminal.

Ie minist®re des Communications participe activement aux
travaux de ce comité qui, pendant l'exercice 1982-1983,

a mis au point de nouvelles normes pour les terminaux de
t8lex et de ™TWX (service de téléimprimeur a commutation) et
en a revu d'anciennes pour les t&léphones 3 ligne unique,
les t&lé&phones A clavier et les centraux privés reli&s au
réseau public.

En vertu de ce méme Programme, il s'occupe aussi, par le
biais de son laboratoire technique, de 1'homologation des
divers matériels terminaux (voir chapitre 6).

Attribution de licence pour des systémes 3
hyperf nees

Ie minist®re a beaucoup amélioré les formalités
entourant 1l'attribution de licences aux systdmes privés
3 hyperfréquences qu'utilisent les t&l&diffuseurs pour
distribuer des signaux &loigné&s de radio-t&lé&vision.

Au terme de ces modalit@s, annoncées en mars 1983 et qui
devaient entrer en vigueur le 1€¥ mai 1983, il faudra
annoncer publiquement toutes les requétes de cette nature
déposBes par les entreprises int&ressées.



Cela devrait permettre de partager les installations a |
hyperfréquences, avec l'avantagé d'une ré&duction des frais

de distribution des nouveaux services de programmation
dans les petites agglomérations. On pourra aussi utiliser
beaucoup mieux le spectre des fré&quences.

Programme d'aide aux t€lécommunications dans le Grand Nord

Depuis 1978, le minist®re des Communications a consenti
de forts investissements pour les immobilisations liges a
1l'installation du service t&l&phonique de base, local et
interurbain, dans certaines tr@s petites localités des
Territoires du Nord-Ouest.

A 1'origine, il &tait prévu de desservir 28 autres
communautés, dont six a titre de complément &ventuel aux
installations militaires en place. Le gouvernement f&déral
allait verser jusqu'a 9 millions pendant gue Bell Canada
et Norouestel (filiale des Chemins de fer nationaux) -
prestataires dans les Territoires ~ allaient injecter
1'équivalent de leur cdt&. Mais &tant donné la difficulté
de trouver la technologie voulue pour certaines toutes
petites localités, il y a eu des retards et le programme
est venu 3 expiration 2 la fin de 1982-1983.

Pendant 1l'ann&e, en vertu d'un contrat passé avec
Norouestel, deux localités ont b&n&ficié de ce service,
soit Lac la Martre et Rae Lakes, ce qui a port& a 14 le
nombre de collectivités aid€es en vertu du programme.
Depuis 1978, le gouvernement f&déral a d€pensé 5,6 millions
3 ce titre.

Normes en matidre de t&€l&€commnications

On reconnait de plus en plus, depuis quelques
années, la nfcessité de normaliser les t&l&communications
nationales.

Le rapport d'un cabinet-—conseil sur le rfle du minist&re
dans la normalisation a incité& 1'Association canadienne de
normalisation & crfer, en janvier 1983, le Comit& directeur
des t&l8communications qui est d€sormais 1l'organe officiel
chargé de mener & bien cet important projet.

Le minist®re a command® un autre rapport sur son r8le dans

la normalisation des t&l&communications et la technologie
de l'information. Ce document sera termin& en 1983.
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Affaires réglementaires

le secteur des communications (t&l&communications et
t8lédiffusion) &tant un &l&ment capital de 1l'infrastruc-
ture &conomique et sociale du Canada, il va sans dire que
les lois et les r&glements qui les r&gissent doivent
tenir compte de 1'&volution culturelle, socio-Economique
et technologique et chercher & &quilibrer les inté&réts
des consommateurs, du grand public et des entreprises
du secteur.

S'appuyant sur l'analyse des décisions des organismes
de réglementation ind&pendants, sur 1l'&valuation des
préoccupations de 1'industrie et sur 1'int&rét public,
dans le cadre de la politique f&dérale globale, le
minist2re conseille le ministre des Communications &
1'&gard des affaires réglementaires entrant dans ses
attributions.

Signalons &galement que les cadres supfrieurs du minist2re
qui sidgent aux conseils d'administration de T€l&globe et
de T&l&sat Canada bénéficient de la collaboration de leur
personnel respectif.

ILe minist@re suit de prd@s les débats entourant le
reldvement des tarifs et les audiences consacr&es 3 divers
autres dossiers. Il effectue &galement des &tudes portant
sur 1'8&volution de la réglementation dans les provinces,
aux Etats-Unis et dans les pays d'Europe de 1'Ouest.

En 1982-1983, il scrutf les proc@s-verbaux des audiences
du CRTC sur la tarification pour B.C. Tel et T&€l&sat Canada
ainsi que les analyses auxquelles s'est livré le Conseil
relativement au programme de construction de Bell Canada et
au rendement opérationnel des t&l&communicateurs assujettis
3 la réglementation fé&dérale.

L'intention manifestSe par Bell Canada, en juin 1982, de
changer sensiblement sa structure, a constitu& un dossier
trds important auquel s'est attach® le minist®re pendant
1'ann8e. Il a donc &valug ce projet et fait part de ses
conclusions au gouvernement, lequel a demand® au CRIC
d'&valuer en profondeur les effets &ventuels de cette
réorganisation sur les tarifs aux abonng&s et sur l'aptitude
du Conseil & réglementer effectivement les services de
t&1&communications de la Bell. Les audiences du CRIC ont eu
lieu en fé&vrier 1983.

Ie minist®re s'int&resse toujours i 1l'enquéte du CRIC sur
les coQts. lLa phase III des audiences, qui s'est déroulée
en 1982, &tait axBe sur les prix demandés par les t&1&-
communicateurs qui op@rent dans des march&s monopolistiques
et concurrentiels.



La t&l&vision payante a continué cette année 3 retenir
1'attention du minist8re. En juillet 1982, le CRIC a
modif ié 1'une des oconditions de la licence qu'il avait
accordée en mars 1982 3 six exploitants de r&seaux de t&1&
payante, laquelle les obligeait 3 consacrer tous les ans
un certain pourcentage de leurs recettes et de leur budget
de programmation 3 1'acquisition d'émissions canadiennes
ou & des investissements dans des productions de chez nous.
De nombreuses protestations ont &t& adress€es au gouverneur
en conseil faisant valoir que cette décision ré&duirait,
surtout les premidres ann&es, l'apport de la t&l&vision
payante 3 1l'industrie canadienne de la production. Le
décret du CRTIC fut alors révoqué, le conseil des ministres
soulignant qu'en matidre de programmation des dispositions
financi8res précises s'imposaient si 1'on voulait que la
télévision payante contribue appré&ciablement au renfor-
cement de 1'industrie canadienne.

Le minist@re s'est aussi int&ressé de pr@s aux décisions
du CRTC en matidre de propri&té intermBdias (journaux,
stations de radio et t&1&). En juillet 1982, le gouver-
nement enjoignait au CRTC de refuser de nouvelles licences
de t&lé&diffusion ou des renouvellements 3 des requérants
qui exploitaient &galement un quotidien sur un méme marché.
Le CRIC peut nfanmoins faire des exceptions s'il estime
que cela servira au mieux 1'int&rét général.

En donnant cette consigne, le gouvernement mettait en
pratique 1'une des recommandations de la Commission royale
d'enquéte sur les quotidiens qui faisait &cho aux craintes
que la propriété& intermédias dans une méme localité ne
réduise la diversit& des opinions et les sources d'infor-
mation offertes au public.

Ie " six et cing "

Dans son discours sur le budget de juin 1982, le
gouvernement a demand® aux réglementateurs f&déraux de
limiter les majorations tarifaires 3 6 p. 100 la premidre
année, et 3 5 p. 100 la seconde, sauf circonstances
exceptionnelles. An titre de ce programme, le ministdre des
Communications revoit donc les dé&cisions rendues en matidre
de tarifs pour s'assurer que ces directives sont appliquées
fiddlement aux t&lé&distributeurs et aux t&l&communicateurs
assujettis & la réglementation fé&dérale.
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En vertu de d&crets du Conseil adopt&s en aofit 1982, Bell
Canada, les T&€l&communications CN-CP, Terra Nova Tele-
communications et Norouestel, qui avaient toutes demandé
des majorations tarifaires sup8rieures aux maximums pré-
vus, n'ont pas &t& autorisées 3 majorer leurs tarifs de
plus de 6 et 5 p. 100. Ce plafond a &jalement &t8 imposé
3 Tél&sat Canada, qui &tait sur le point de demander
une hausse importante de ses tarifs. En ce qui a trait
3 la t8lédistribution, la déclaration du ministre des
Communications en aoQt ainsi que les décisions du CRIC
ont fait qu'elle n'a pu augmenter ses tarifs que de

6 et 5 p. 100.

La politique &conomique

Le minist@re a poursuivi son analyse des aspects
financiers, industriels, commerciaux et technologiques du
secteur des t&lécommunications et de 1'&conomie en général,
afin d'étre en mesure de proposer au gouvernement des
orientations utiles en ces domaines.

Citons entre autres activités en 1982-1983, la participa-
tion au Groupe de travail interministériel sur le commerce
des services; une analyse des emplois procurés par la
technologie des t&lécommunications; une &valuation de la
technologie, de la commercialisation et de la politique
en matidre de communications professionnelles.

Ajoutons & cela l'ach&vement d'une &tude sur le rdle que
pourrait jouer le minist@re afin de favoriser la mise au
point de techniques nouvelles et leur transfert a
1'industrie,

Pendant 1'annfe, le ministdre a procgdé & diverses analyses
&conomiques.

Signalons :

¢ 2analyse de la production de logiciels et de
1'industrie canadienne connexe;

e fvaluation des renseignements existants sur la
t8lématique et des lacunes recensées — document de
travail pour le Groupe de travail interministériel
sur la circulation transfrontidre des donn€es. On y
proposait des solutions communes au minist@re des
Communications et a Statistique Canada;

* Ftude des divers &l&ments i prendre en compte dans
d'élaboration des plans visant a renforcer la
recherche industrielle dans les secteurs suivants :
transmission, fabrication du matériel, services
informatiques et industries de contenu;



* Examen de la balance commerciale pour chacun des
secteurs ci-apr@s : distribution des t&l&commu-
nications, mat&riel et services informatiques;

* Evaluation de l'incidence de la dér&glementation
dans différentes industries, qui servirait de toile
de fonds & un examen des tendances & cet &jard en
t&lécommunications et permettrait de voir si la mise
en ceuvre d'une telle politique serait opportune
ou non.

Dans le domaine de l'expansion &conomique, on a achevé
cette année des &tudes sur la fourniture de matériels
télématiques et de t&l&distribution au Canada. Les rapports
ocouronnant ces recherches devraient &tre disponibles en
1983-1984, ainsi que 1'&dition revue et corrigée du docu—
ment intitul& La fourniture d'€quipement de communications
au Canada (1981).

Le minist@re a par ailleurs compilé des rapports statis-
tiques sur les achats et les ventes de ces matériels au
Canada, documents qui devraient &tre disponibles en 1984.

Il a en outre terming une s&rie d'études sur les stratégies
de commercialisation des fabricants de matériel de t&l&com-
munications sur la sc@ne intermationale. Une publication
sur ce sujet devrait paraitre l'annfe prochaine.

Statistiques sur les t&€l&communications

Le minist@re compile et organise systfmatiquement des
statistiques sur les t&l&communications.

Cette ann&e, il a actualisé ses bases de donnBes sur les
t&l&diffuseurs, les télé&distributeurs et les
t&l&communicateurs.

De concert avec Statistique Canada et le CRIC, il a
constitu& de nouvelles bases de donn€es sur la production
d'émissions de radio-t&lé&vision et le contenu des &missions.
Il a fait des travaux préliminaires pour l'&tablissement
d'un cadre statistique int&ressant ce secteur.
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L'entretien de la base de donnfes des s&ries chronologiques
de 1l'Association canadienne de l'informatique est mainte-
nant la responsabilité du minist@re. On y a ajouté cette
annfe de nouveaux renseignements et l'on a fait paraitre
une documentation oconnexe sur la tSlématique, le bureau de
1l'avenir et autres services informatiques in&dits. En
dehors de cela, le minist®re a fait des efforts particuliers
pour encourager un emploi accru des logiciels statistiques
qu'il a mis au point et pour améliorer l'acc@®s 3 son infor-
mation statistique. Il a pré&paré de nombreux rapports de
cette nature et fourni sur demande des donn€es 3 quantité
d'organismes et de particuliers.



Gestion du spectre des fréquences

Tous les services de radiocommunications - t&1&-
diffusion, radars, syst@mes de satellites, radio mobile
et autres - dépendent d'une ressource limit&e : le spectre
des fréquences radio€lectriques,

La gestion du spectre suppose la définition et 1'appli-
cation de r&gles et r&glements techniques pour que tous
les services radio fonctionnent de fagon satisfaisante,
sans parasitage.

En vertu de la Loi sur la radio, cette activité reldve du
ministdre des Communications et comprend :

* 1'attribution des licences et la surveillance de
1l'emploi des syst@mes de radio mobile, des stations
amateurs, du SRG (service radio g&néral, aussi
appelé canal banalis& - CB), des stations radio et
de celles & hyperfréquences;

* 1'&laboration de normes applicables au matériel
radio;

* lamise & 1l'essai et 1'homologation des appareils
radio devant servir au Canada;

®* 1'Stablissement des m&thodes d'exploitation;
* l'organisation d'examens pour les opérateurs radio;

* la délivrance de certificats techniques et
d'exploitation pour les stations de t&l&diffusion.

L'attribution des licences et la surveillance sont les
deux grands volets de la gestion du spectre. Au Canada,
la plupart des 8metteurs radio doivent &tre pourvus d'une
licence et certaines cat&gories d'opérateurs radio doivent
8tre accrédités. Grice & cela, les 8&missions sont faites
sur des fréquences et 3 des puissances réglementaires,
conformSment aux normes &tablies., Le ministdre utilise
des syst®mes informatis&s perfectionn&s et dispose d'ins-
pecteurs partout au Canada pour délivrer les licences et
veiller a ce que les conditions qui leur sont attach8es
soient respectées.

DElivrance des licences

Le spectre a d'innombrables utilisations, dont les
services commerciaux et professionnels, les communications
expérimentales et de s&curité-urgence. Malgré la crise,
les licences de cette cat&gorie ont battu un record en
augmentant de 8,2 p. 100 pendant l'annge, ce qui a porté
leur total & 596 185. Cette tendance 3 la hausse devrait
se poursuivre,
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Le public a aussi recours au spectre pour des commu-—
nications personnelles, connues au Canada sous le nom

de Service radio général. Au 31 mars 1983, on dénombrait
439 027 licences valides de SRG, soit une baisse de

24 p. 100 par rapport a l'exercice pr&cédent. D'ailleurs,
elles n'ont cessé de décroltre depuis 1978-1979, annSe ol
elles avaient culmin&, approchant du million. Maintenant
que 1'attribution des licences du Service radio général
est automatis8e, l'administration est r€duite au minimum.
(L'annexe VIII donne, selon l'ann&e financigre, une venti-
lation du nombre des licences en vigueur depuis 1972-1973.)

L'emploi des fr&quences radio&lectriques exige en outre
une coordination internationale. En 1982-1983, le minist&re
a donc inform® le Comit€ international d'enregistrement
des fré&quences (IFRB) - organisme charg& de la gestion
internationale du spectre - de l1l'assignation de

4 392 fréquences terrestres, de 98 autres relatives 3

des stations terriennes et d'une & une station spatiale.

Le minist3re a d'autre part examiné 7 368 projets
d'asgignation provenant d'autres pays, principalement
des Etats-Unis, en vue de s'assurer qu'il n'y ait pas

de brouillage entre les stations proposées et celles qui
existent déja ou qu'on envisage d'exploiter au Canada.
En outre, il a coordonn& avec divers ordganismes &trangers
1l'assignation de 5 757 fréquences.

Par ailleurs, il a enquét® sur 78 plaintes pour parasitage
concernant des stations radio canadiennes et &trangdres.

Réglementation des radiocommunications

Le minist®re &tablit des r&glements, r&gles et normes
pour assurer l'utilisation ordonnSe du spectre.

Ta consultation du public fait partie intégrante de ce
m8canisme. Le minist&re &bauche, aprds discussion avec
1'industrie, des projets de r8glements et autres documents
qu'il publie ensuite dans la Gazette du Canada, invitant
ainsi tous les int&ress&s & lul faire part de leurs
observations dans des d8lais précis. Tous les commentaires
sont 8tudifs avant la formulation d&finitive et la mise en
oeuvre des r&glements.




Le Groupe de travail sur les opfrateurs radio

En 1982, le minist®re a cr& un groupe de travail sur
les opérateurs radio auquel il a donné le mandat suivant :
revoir le rdle et les fonctions des opfrateurs radio, fixer
les classes de certificats nécessaires pour effectuer
diverses op8rations dans une station de radio et décider
des oconnaissances et qualifications nécessaires pour obtenir
un certificat.

Apr3s la publication des recommandations du groupe de
travail sur les classes de certificats et le type de certi-
ficats qu'il serait opportun d'exiger pour chaque classe
de station radio, le minist®re a fait un appel de commen-
taires dont le d&lai expirera en fé&vrier 1983. Aprds &tude
des r8actions et suggestions, il modifiera au besoin la
ré&glementation pour l'adapter & la situation actuelle.

Dans une deuxidme &tape, le groupe examinera les connais—
sances et les qualifications voulues pour toutes les classes
de certificat d'opérateur radio.

Modif ications de la réglementation
En 1982-1983, le minist3re a apporté au Riglement

général sur la radio diverses modif ications ayant pour
but :

* de dispenser de licence les t&léphones sans fil
fonctionnant dans la bande de 1,7 MHz;

* d'autoriser l'emploi des fré&quences de
10,1 3 10,15 MHz pour la radio 4'amateur;

* de revoir le bardme des droits applicables aux
licences radio.

Pendant 1'annde, il a proposé€ plusieurs autres innovations
qui ont fait 1'objet d'un appel de commentaires. Il
s'agissait entre autres :

* de changer le RZglement général sur la radio en ce
qui concerne la radic d'amateur et le Service radio
général;

* de changer le R3glement sur le brouillage
radio€lectrique pour le brouillage causé & la
réception radio et t&lévisuelle par les lignes
&lectriques haute puissance 3 courant alternatif;
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¢ de préparer un projet de modification & la Partie II
du REglement général sur la radio en vue de supprimer
les canaux 70 & 83 des r&cepteurs t&1l& en bande
décimétrique, et d'autoriser ainsi la fabrication et
1'importation de t&lé&viseurs ne recevant que les
canaux 1 & 69.

Par ailleurs, le minist@re a soumis aux fabricants de
matériel un projet de r2glement sur les appareils radio
numriques. Il a concurremment remanié le r&glement portant
définition des certificats techniques, des classes de
stations t&lé et des exigences relatives & 1'identification
des stations. Ce document sera rendu public et le ministére
accueillera avec plaisir les commentaires des inté&ressés.

La surveillance du spectre

La surveillance du spectre recouvre de nombreuses
activit&s : enquétes, inspections, examens, poursuites
judiciaires et information des usagers qui violent les
réglements. Pigure aussi 3 cette rubrique 1'inspection des
installations & bord des navires en vertu de la Ioi sur la
marine marchande du Canada.

Les infractions les plus courantes sont l'exploitation sans
licence, 1'utilisation d'une puissance ou d'une fr&quence
erronde, la modification non autoris&e du matériel et
1'emploi de proc&dures irrégulidres.

En 1982-1983, le minist&re a men€ 33 155 investigations
int&ressant la radio et procédé & 2 174 inspections & bord
de navires. A la demande d'autres minist@res f&déraux, il a
effectué 70 missions de surveillance qui avaient trait pour
la plupart au brouillage de radiocommunications.

Il a par ailleurs transmis 174 rapports d'infraction & des
pays étrangers. Au Canada méme, il a dQ intervenir dans
29 cas, ce qui s'est traduit par des actions en justice
et des confiscations de licences ou de certificats de
radio.

Le personnel minist&riel a multipli& les contacts avec les
clubs de SRG partout au pays, participant A leurs r€unions
pour y prononcer des causeries et y faire des présentations
qui, toutes invitaient cet important groupe d'usagers &
1'autodiscipline.



La t8l&diffusion

En mati®re de t€l&diffusion, il incombe au minist&re
des Communications d'analyser, &valuer et agrfer les
aspects techniques des demandes de licence de t&l&diffusion
et de t&l&distribution dépos&es auprds du CRIC.

Le minist®re ré&glemente aussi l'exploitation technique de
tous les syst@mes homologu&s de t€l&diffusion et de t81&-
distribution du Canada.

Pendant 1'ann€e, il a &t& saisi de nombreuses demandes :
33 de radio MA, 117 de radio MF, 397 de tEl&vision et 804
de t&l&distribution, dont 114 de licence de t&l&vision
payante et 46 de distribution des signaux Cancom (Commu-
nications par satellite canadien Inc.).

Il a aussi passé& au crible 2 430 projets de t&€l&diffusion
provenant de pays &trangers, principalement des Etats-Unis.

Désireux d'autoriser l'attribution de licences supplé—
mentaires pour les stations t&l& de faible puissance qui
captent des signaux satellis&s, le minist@re a mis au point
un tableau des distances minimales requises entre lesdites
stations et les assignations et attributions ordinaires aux
fréquences t8lé en bande décimétrique.

Le ministdre a en outre accord® un march&é pour la réalisa-—
tion d'essais en vraie grandeur afin d'examiner la possi-
bilits d'attribuer des voies supplémentaires aux stations
fonctionnant dans cette bande, en faisant en sorte que,
dans les régions trd3s populeuses, plusieurs &metteurs haute
puissance se partagent les emplacements d'antennes.

Le minist®re a aussi terming une &tude qui visait &
déterminer si 1l'emploi des antennes MF directionnelles ne
permettrait pas d'offrir plus de voies MF.

Un comit® conjoint minist@re des Communications-minist@re
des Transports s'est penché sur la question des brouil-
lages qui se produisent entre la radio MF et la navigation
aéronautique. Le gouvernement a &t& saisi de ses recomman-—
dations, qui donneront vraisemblablement lieu & 1'&labora—
tion de normes pour 1l'interface entre la MF et les systémes
de communication et de navigation a&ronautiques.

Plusieurs procédures et cahiers des charges ont &té
modif i8s cette année.
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Modification de la Proc&dure n° 1 sur la radio-
diffusion concernant le brouillage de 1l'image - MA.

¢ Ebauche de révision de la R&gle n° 4 sur le
brouillage harmonique - t&l& et MF.

Nouvelle r&gle sur les directives relatives aux
images doubles & la t&81& qui, aprd@s avoir paru
dans la Gazette du Canada, figurera dans la
Procédure n° 1.

® Publication dans la Gazette du Canada, pour
commentaires, du Cahier des charges sur les normes
radio8lectriques n° 155 relatif aux exigences en
matidre de translateurs de radiodiffusion
télévisuelle.

TE1l8texte

Le Cahier des charges sur la radiodiffusion (CR)
n® 14, qui fixe les normes de transmission des signaux
télétexte, a &tf adopté par plusieurs organismes clés des
Etats-Unis et constitue désormais la norme off icielle de
1'Amérique du Nord.

Technologie d'information &lectronique, le t&l&texte
transforme le tBléviseur familial en terminal de données.
Les usagers choisissent les pages &lectroniques de textes
et de graphiques dans un magazine d'information codé dans
le signal t&l&visuel ordinaire.

L'on s'est &galement penché sur les difficultés
opérationnelles que connait la t&lé&distribution dans
1'emploi de cette technologie. Une version remani&e du
CR n° 14 sera publi&e en 1983-1984.

Techniques du spectre

Le service chargg des techniques du spectre fixe les
normes et &labore les pratiques et procé&dés techniques
pour l'attribution des fréquences radio. Il congoit les
instruments informatiques destin&s a la bonne application
de ces proc&dés et veille 3 ce que le matériel radio
utilisé au Canada soit r&glementaire.



Un accord provisoire a &té pass& avec les Etats-Unis sur
1'utilisation commune des fréquences auxquelles op@rent les
systé@mes hertziens terrestres assurant les communications
transfronti8res (partie sup&rieure de la bande de 4 GHz)
qui permettra au REseau té&l&phonique transcanadien de faire
usage, le cas &ch&ant, de cette bande.

Le minist®re poursuit ses &tudes dans deux domaines :
1'utilisation commune de faisceaux hertziens pour les
communications transfronti@res fond&es sur la radiot&l&-
phonie mobile cellulaire; les effets &ventuels, sur le
partage du spectre, du programme MSAT., Il a aussi rendu
publics les plans définitifs ainsi que les instructions
techniques et les directives touchant 1l'attribution des
licences aux syst@mes de radio mobile classigues dans
les bandes de 400 et de 800 MHz.

De nombreux documents techniques ont paru au cours de
1'ann&e, dont :

®* un supplément au Cahier des charges sur les normes
radio€lectriques (CNR) n°® 119 et aux Plans
normalis&s de r&seaux hertziens (PNRH) n@S 501
et 502 pour la bande de 800 MHz;

®* La Procédure concernant les normes radio€lectriques
(PNR) n° 113 sur les modalités d'attribution des
licences aux systé@mes hertziens;

®* Ie Cahier des charges sur les normes radio-
&lectriques n° 114, &dition 2, sur les modalité&s
d'attribution des licences aux syst@mes spatiaux;

® [La Circulaire sur la r&glementation des
t&lécommunications n° 52, &Jition 6, " Observations
concernant 1l'application pour le Programme de
raccordement de matériel terminal ", qui d&crit les
catégories de dispositifs terminaux et interpréte
les paramdtres et les mBthodes pour leur mise &
1l'essai.

Les travaux techniques et de coordination relatifs 3
1'8bauche de r&glements sur le parasitage des lignes
&lectriques et sur les appareils numériques ont &t& menés
3 terme. Par ailleurs, des &tudes sur les systémes de radio
mobile numEriques ont &t& entreprises.

Les normes relatives au mat&riel ainsi que les m&thodes
d'attribution des licences aux systémes de radio mobile
terrestre 3 bande latfrale unique 3 amplitude en
compression—-extension dans la bande métrique (150 MHz) -
actuellement en pr&paration — ont fait 1'objet de tests de
validation en laboratoire et sur le terrain. Ces travaux
ont &t8 effectuds de concert avec le Centre de recherches
sur les communications du ministére.
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Ces systémes emploient une nouvelle technique de modulation
particuli@rement efficace pour le spectre.

Radiocommunications personnelles

Tout en poursuivant ses travaux préparatoires de mise
au point d'un Service de radiocommunications personnelles
(SRP) dans la bande des 900 MHz, le minist8re a eu de nou-
veaux entretiens avec la Federal Communications Commission
américaine et d'autres administrations afin d'en harmoniser
les caractéristiques.

Destiné 3 des utilisations personnelles et commerciales,
ce service permettrait de communiquer d'une station mobile
3 une autre, ou d'une station mobile 3 une base, au moyen
d'une voie radio a s€lection automatique. Il pourrait
aussi &tre reli€ au réseau t&l&phonique public par le
truchement de la station de base.

Un avis intitulé " Politique proposé&e pour la mise en
oeuvre d'un nouveau service de radiocommunications
personnelles dans la bande 890-960 MHz " est paru en
mars 1983 dans la Gazette du Canada. Le ministére tiendra
&videmment compte des commentaires du public 3 cet &gard.

Syst2me de gestion du spectre

Le syst@me informatis€ de gestion du spectre permet
aux bureaux ministériels locaux d'évaluer les risques de
parasitage lors des nouvelles assignations de fréquences
dans les bandes attribufes au service mobile terrestre. De
plus, il entretient une base de donnfes sur les syst@mes
radio existant au Canada, exception faite du Service radio
général, imprime les licences et tient 3 jour la compta-
bilité nécessaire au recouvrement des droits de licence.

Pendant 1l'exercice, le minist®re a révisé ses méthodes

de prévision des conflits possibles entre les fré&quences
radioglectriques dans le dessein de les automatiser. Il
a 8galement instauré un syst&me de choix automatique des

fréquences.

Le Syst@me informatisé a aussi permis de vérifier 1'emploi
des bandes dévolues au service mobile terrestre pour en
garantir une utilisation maximale.



Divers travaux de conception ont &t& entrepris, certains
en vue d'int&grer dans une base de donn&es centrale les
systémes d'analyse du parasitage occasionné aux services
hyperfré&quence, d'autres, pour analyser le parasitage accru
des services hyperfréquence du type systdmes terrestres,
stations terriennes et systdmes fixes satellisés. Cette
activité répond a3 deux impératifs : 1'adaptation aux
nouveaux r&glements de 1'Union internationale des t&l&-
communications et 1'am&lioration de la coordination des
fréquences nationales et internationales, rendue plus que
jamais nécessaire par l'accroissement de la demande.

Le minist@re s'emploie depuis 1981 4833 & optimiser
certaines de ses opfrations en recourant de plus en plus
aux micro-ordinatuers. C'est ainsi que 1'&tablissement et
la mise 3 jour continuelle de la liste des matériels radio
homologuds et acceptés, ainsi que diverses autres tiches
administratives, s'appuient maintemant sur la micro-
informatique.

Homologation du matériel

Se fondant sur les analyses des laboratoires du secteur
privé et du minist&re, le service d'homologation du
matériel, qui a ses quartiers 3 l'administration centrale,
a approuvé 447 modéles de matériel radio.

Pendant l'annge, le laboratoire ministériel a testé

82 modé&les pour homologation ou acceptabilité technique
conformément aux normes fix&es en vertu de la Ioi sur la
radio.

Il a aussi mis & 1'essai 231 mod@les en vertu du programme
de raccordement de matériel terminal. Compte tenu des
conclusions du laboratoire, le ministére a homologué

144 modales.

Laboratoire technique

En dehors de 1l'homologation, le laboratoire a mis
3 1'&preuve 53 pidces de matériel radio pour s'assurer
qu'elles respectent les normes en vigueur. Il a aussi
travaillé sur le parasitage et la compatibilité
&lectromagnétiques et contribué a& la surveillance du
spectre pour l'administration centrale, les bureaux
régionaux et de district.

Il lui incombe &galement de dé&finir les m&thodes d'essai

et d'assurer l'&talonnage et la mise au point des appareils
et dispositifs servant aux testages.
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Par ailleurs, il est responsable des activit@s de collecte
des donnes 3 Resolute Bay (Territoires du Nord-Ouest), &
Churchill (Manitoba) et 3 Ashton (Ontario) ol les stations
surveillent 24 heures sur 24 1'ionosph&re au-dessus du
Canada en &mettant des ondes radio et en enregistrant sur
pellicule les &chos renvoyés.

Ces informations permettent d'orienter les recherches
sur 1'ionosphdre et d'&tablir des prévisions concernant
la radio en ondes décamétriques. Une fois analysées, ces
données sont transmises aux autorités de la D&fense et &
un réseau international d'&changes de renseignements, le
Centre mondial des données sur 1'ionosph&re, & Boulder
(Colorado). Une publication mensuelle les met en outre

3 la disposition des abonn&s au Canada, aux Etats-Unis
et dans 23 autres pays.



Télécommunications gouvernementales

L'administration f&dérale est le principal usager des
tél8communications au Canada, ses organismes et minist&res
d8pensant & ce titre plus de 450 millions par an.

Ils sont plus de 80 & bénéficier des systémes communs

que met 2 leur disposition 1'Agence des t&lécommunications
gouvernementales (ATG), composante du minist@re des Commu-
nications. Ce service central, pr&sent partout au pays
grice 3 ses 14 antennes régionales, est chargé de planifier
et d'assurer des prestations et des installations de t&1&-
communications rentables pour le compte du gouvernement.

I1 fonctionne en régime de recouvrement des cofts.

Services aux minist@res

L'Agence oeuvre dans six domaines principaux : les
communications t&léphoniques locales, les appels inter-
urbains, la télématique partag€e, les services person-
nalisés, les services de consultation et les annuaires.

Elle administre 27 pfseaux unifi&s ou locaux, dont 25 au
Canada et deux aux Etats-Unis - 3 New York et & Washington.
Elle &tudie 1'opportunité d'en &tablir un plus important

3 Nanaimo (Colombie-Britannique) en wvue d'am&liorer ses
prestations et d'introduire un systeme d'enregistrement

des dbtails des communications. Les travaux d'amé&lioration

3 Penticton (Colombie-Britannique) et & 1'&difice du gouver-
nement f&déral de Scarborough (Ontario) sont presque terminés.

Le 1€r avril 1982, 1l'Agence a mis en vigueur son plan
d'acquisition coordonng&. L'ensemble des circuits qui avaient
&té individuellement entretenus par la D&fense nationale,
Transports Canada et le Service de l'environnement atmosphé&-
rique a &té ajouté aux installations des t&l&communicateurs
que loue en gros 1'Agence.

Ce plan a accru le nombre des voies entre les centres
gérés par l'Agence, réduisant ainsi le coflit par voie. Il a
permis une &conomie globale de 1,8 million au chapitre des
dépenses en télécommunications de 1'Etat durant l'exercice
financier 1982-1983.

L'ATG gdre aussi un important service de données partagé,
le R&seau f&déral de données, syst@me informatisé de
commutation de messages 3 faible vitesse, qui v&hicule
surtout les donnfes t€l&imprimées.

Elle assure par ailleurs un service de té&l&conférence audio
qui sert de plus en plus, les minist@res y ayant recours
pour &viter les déplacements collteux.
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Service t€lé&phonique am&lioré

Le service té&l&phonique gouvernemental de la R&gion
de la Capitale nationale est modernisé€ par le biais de
matériel de commutation numErique authentiquement canadien.
Il s'agit de la mise en oceuvre du Service perfectionné de
circonscription (SPC) conform&ment 3 l'entente conclue en
novembre 1982 entre 1'ATG et la soci&t& Bell Canada.

C'est un pas de g&ant pour l'application des perc€es de la
technologie num@rique au service t&l&phonique gouvernemen-—
tal de la ré&gion d'Ottawa-Hull, ce qui améliore sensiblement
les communications internes et le service au public.

Le projet comprend 1l'installation d'un SL~100 & Hull et de
deux & Ottawa. En janvier 1984, les usagers b&néficieront
de meilleurs services : commutation et transmission de
meilleure qualit& et communications interurbaines plus
fiables. Jusqu'en septembre 1984, on am&liorera aussi
progressivement le service local, notamment le transfert
d'appels, le double appel et les confé&rences 3 trois.

La restructuration de tous les syst@mes t&l&phoniques du
SPC de la REgion de la Capitale nationale devrait é&tre
terminBe avant le dernier trimestre de 1985. A cette date,
toute la gamme des caractfristiques du SPC sera accessible,
notamment les té&l&phones 3 clavier et les renvois automa-~
tiques d'appels.

Ce projet touchera environ 90 000 usagers. L'Agence prévoit
d'étendre le service ailleurs.

Planif ication 3 long terme

Durant 1'annge, 1'ATG a planifi& la mise au point de
nouveaux services et 1'am&lioration ou la modernisation
de ceux qui existaient. Voici un apergu de ses activités.

La bureautique

Les organismes f&d€raux qui ne sont pas d€ja en train
d'automatiser leurs communications professionnelles envi-
sagent de le faire. Tous, en effet, ont besoin d'&changer
de 1'information non verbale, tous recherchent de nouvelles
formes de communication entre bureaux. L'ATG prévoit donc
d'introduire ou de perfectionner des r8seaux et services
dans les secteurs suivants.



Transmission de textes

Afin de faciliter la transmission des rapports, des lettres
ou toute autre forme de correspondance, elle met au point
un premier service qui permettrait aux usagers d'&changer
des documents par le truchement de machines de traitement
de texte t&l&communicantes sans pour autant modif ier com-
plétement leur matériel. lLe r8seau interconnecterait des
systémes de micro-ordinateur, des ordinateurs domestiques
et divers terminaux de communications &lectroniques.

Messagerie &lectronique

L'ATG reconnait la nécessité d'introduire, au sein de
1'administration f&d&rale, la communication non verbale
&lectronique. Pour &valuer les divers services des t&l&-
communicateurs dans ces secteurs, elle a entam® l'essai en
vraie grandeur d'un syst®me de messagerie &lectronique basé
sur le syst@me Envoy 100 du RTT. Elle &tudie &galement la
possibilité de conduire un essai semblable avec le syst2me
de bureautique du CN-CP.

Té&l&conf &rences

De concert avec les ministdres usagers et les t&l&commu-
nicateurs, 1'ATG a organis€ des t&l&conférences entre les
provinces de 1l'Atlantique et la R&gion de la Capitale
nationale af in d'&valuer cette application a l'aide de
matériels audio connexes tra&s perfectionnds et des
techniques de la télévision & balayage lent et de T&lidon.
Partant de la r€action des usagers et de ses propres
observations, 1l'Agence met au point des services amBliorés
de té&l&conférence dans diverses r&gions.

Les t&lécommunications par satellite

Le projet pilote entrepris conjointement par 1'ATG
et les T&l&communications CN-CP est maintenant terming.
Il visait & apprécier un réseau de té&lécommunications par
satellite entre minist@res et organismes pour diverses
applications gouvernementales. R&alis& de concert avec le
RTT, un second essai est en ocours. Plusieurs minist@res ont
particip& & ces projets.

Une &valuation initiale du premier essai sur le terrain
et d'autres &tudes effectuges par 1'ATG montrent que

les r&seaux satellisé&s pourraient servir utilement pour
&tendre les services existants 3 des régions &loignées
et permettre des &conomies non n&gligeables sur certaines
communications professionnelles interurbaines.
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Dans le méme esprit, 1'Agence &tudie de concert avec les
télécommunicateurs la possibilité de développer un ré&seau
de t&lécommunications professionnelles par satellite.
Cette initiative compléterait le r€seau interurbain de
1'Etat tout en int&grant les communications t&léphoniques
et la transmission de textes et de donn8es.

Durant 1l'annge, 1'ATG a publié sa sixidme Revue annuelle
des télécommunications au sein du gouvernement du Canada.

Ce document est un outil de planification desting 3 aider
le personnel des organismes fé&déraux dans 1l'&laboration
de leurs projets de té€lécommunications futurs. Cette année
la revue est ax&e sur les progr@s accomplis dans la dimi-
nution du colit des services et sur les possibilités de le
réduire davantage.

Politique administrative

En préparant et en recommandant des orientations,
des lignes de conduite et des directives, 1'ATG vise &
favoriser l'utilisation, dans 1l'administration f&dérale,
de services plus rentables. Elle publie aussi des circu-
laires afin de conseiller les minist@res sur la gestion
efficace de leurs ressources.

En 1982, 1'ATG a produit un Manuel de gestion des
t&8l6communications. Ce document, qui résume les principes

fondamentaux de la gestion des té&l€communications gouver-—
nementales, les orientations et les procéd€s appropriés,
est congu pour ceux ou celles qui, au sein des ministéres,
ont la responsabilité de ce secteur.



Relations fédérales-provinciales

Afin de promouvoir les intéréts fédéraux en matiére de
t8l&communications et de culture, le minist&re a entrepris,
de concert avec les provinces, quantit® d'activités, dont
des &changes d'information et des projets communs. Il a
aussi consultd les provinces sur les orientations et les
programmes et commenod 1'&laboration d'un plan d'action
visant 3 faire participer davantage les régions 3 1'&ta-
blissement de sa politique.

Conférences ministérielles

Le 21 mai 1982, les ministres fédéral et provinciaux
des Communications ont tenu, 3 Calgary, une conf&rence au
cours de laquelle ils ont discuté de la télévision payante
et des progrds accomplis par le groupe de travail sur les
mécanismes conjoints de r&glementation cr&€ 3 leur insti-
gation en 1981. Ils se sont pench&s sur d'autres questions
liges & la radio-t&lévision et aux t&l&communications, dont
1'&volution des discussions bilatérales avec les Etats—
Unis sur les services de t&l&communications et la location
aux exploitants amfricains des voies T€l&sat inoccupées.

Comités oconsultatifs

Les dossiers relatifs aux t&lécommunications et a
la t8l&diffusion qui pr&sentent un int&rét commun pour
le gouvernement f&déral et les administrations provin—
ciales ont &t8 &tudiss par les trois comit&s consultatifs
f&déraux-provinciaux, qui se sont réunis six fois au cours
de 1'annge. Les comit&s consultatifs en matidre de t&1&-
communications de la Colombie-Britannique, de la Prairie
et des Maritimes permettent aux représentants provinciaux,
aux fonctionnaires des bureaux régionaux et de 1l'adminis-
tration centrale du ministére ainsi qu'au CRTC d'é&changer
des renseignements.

En outre, des fonctionnaires f&d&raux se sont entretenus
& plusieurs reprises avec des repr&sentants du Qué&bec et
de 1'Ontario pour discuter de percées comme les systémes
de radio mobile cellulaire, la diffusion par satellite
et la micro&lectronique.
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Culture et ressources historiques

Le 4 mai 1982, les ministres f&d&ral et provinciaux
responsables des affaires culturelles et des ressources
historiques ont tenu une confé&rence & Regina. Ils
ont abordé de nombreux sujets, dont les travaux du
Comit& d'étude de la politique culturelle f&dérale,
1'indemnisation des grandes expositions, les relations
culturelles internationales, le Programme spécial
d'initiatives culturelles, le droit d'auteur et, enfin,
les archives publiques.

Initiatives mixtes

Les initiatives f&dérales-provinciales dans le secteur
des t&l&communications englobent un large &ventail d'ac-
tivités, allant de programmes bilat&raux comme les projets
pilotes ax&s sur Anik B et les essais en vraie grandeur
de T&lidon aux expériences gouvernement-industrie sur les
fibres optiques 3 Elie-Saint-Eustache, au Manitoba. A
la fin des expériences Anik B touchant la distribution
des signaux t81&, le gouvernement f&déral a transféré
aux autorit&s locales et provinciales, ou territoriales,
les petites stations terriennes utilis€es lors des
essais de diffusion directe par satellite en Ontario,
en Colombie-Britannique, au Yukon et dans les Territoires
du Nord-Ouest.

Les 4 et 5 octobre 1982, des représentants de 1l'industrie
et des fonctionnaires f&déraux et provinciaux ont parti-
cipé & une confé&rence sur la bureautique. Par la suite,

le minist@re a &tabli un bureau central destiné 3 recevoir
des documents concernant toute &tude ou programme de
bureautique et 3 redistribuer l'information aux autorités
provinciales.



Relations internationales

Pour étre efficaces & 1l'&chelle mondiale, les
systémes et services de tél&communications supposent une
collaboration & la fois &troite et permanente entre tous
les pays du globe.,

Représenté par le minist@re des Communications, le Canada
participe aux travaux d'une vingtaine d'organismes
internationaux qui visent :

® l'expansion et 1l'utilisation ordonnées des syst®mes
mondiaux de t&l&communications;

®* la promotion de la collaboration technique;

* la ré&glementation des services de
t&l&communications;

® la gestion du spectre des radiofréquences;

¢ les affaires culturelles internationales.

Union internationale des tél&écommnications

Organisme sp&cialis€ des Nations unies, 1'Union
internationale des t&l&communications (UIT) coordonne
et réglemente les t&l&communications internationales.

Le Canada &tait encore, en 1982-1983, membre de son Conseil
d'administration, organe directeur de 1'Union entre les
Conférences de plénipotentiaires.

En avril et mai 1982, r&uni a Gendve pour sa 37€ session,
le Conseil a &tudié le rapport qu'il remettrait A la
Conférence de plé&nipotentiaires, prévue pour l'automne de
1982, les possibilités d'informatisation accrue du Comits
international d'enregistrement des fr&quences (IFRB), les
programmes des futurs congrds et conférences de 1'UIT,
1'avenir de la oollaboration technique et, enfin, des
questions liges aux finances et au personnel.

Conférence de plé&nipotentiaires

La Conf&rence de plé&nipotentiaires a eu lieu a
Nairobi (Kenya) du 28 septembre au 6 novembre. Plus de
mille d818gués repré&sentant 147 pays y ont participé.
La dél&gation canadienne &tait composée de 11 personnes,
dont neuf de la fonction publique fédérale et deux de
1'industrie.

Tenue la dernidre fois en Espagne, en 1973, cette r&union

a pour objet d'Etablir la politique g&n&rale de 1'Union
et de déterminer les droits et obligations de ses membres. 79
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Les plénipotentiaires r€unis en 1982 ont révisé la
convention qui rdgle le fonctionnement administratif de
1'Union et ont procg&dé 3 l'&lection de divers membres du
bureau, y compris d'un nouveau secrftaire gé&néral et d'un
vice—-secrétaire général. Un haut fonctionnaire du minis-—
tére des Communications a &t& &lu au Comité international
d'enregistrement des fréquences; il exercera son mandat
3 Gendve jusqu'en 1989. En outre, le Conseil d'admi-~
nistration s'est enrichi de quelques nouveaux membres.

A 1l'issue de la Conférence, la dé€légation canadienne a
ratifi&, non sans exprimer certaines rfserves concernant
le budget de 1'UIT, les actes finals qui renferment

le texte de la nouvelle Convention internationale des
télécommunications (Nairobi 1982). Celle-ci entrera en
vigueur le 1T janvier 1984.

Année mondiale des communications

Les Nations unies ont proclam& 1983 1'Anne mondiale
des communications et d&sign& 1'UIT comme maitre d'oeuvre.

Le theme retenu est la mise en place d'infrastructures,
afin de souligner 1'importance des communications et les
besoins des pays moins développés.

Au Canada, un comit® directeur national pré&sidé par le
minist&re des Communications a congu un programme sp&cial
d'activit8s, annonc® par le ministre en fé&vrier 1983.

Conférences administratives des radiocommunications

Pour les anndes 80, 1'UIT a prévu quatre Conférences
administratives mondiales des radiocommunications (CAMR)
qui porteront sur les services mobiles, la radiodiffusion
en ondes décamétriques et les services spatiaux.

Elle a aussi projet& quelques conférences administratives
régionales, dont deux intéressent tout spécialement le
Canada : l'une sur la diffusion directe par satellite,
1'autre sur la radiodiffusion MA en ondes hectométriques.

Deux autres conférences, ax®es sur l'utilisation, en Europe
surtout, de cette bande par le service maritime mobile et
les services de radionavigation maritimes et a&ronautiques,
pourraient avoir des r€percussions sur l'exploitation de la
bande au Canada.
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Service mobile

Pendant 1l'ann€e, le Canada a mis la dernidre main 3 ses
préparatifs en vue de la CAMR sur le service mobile, tenue
3 Gendve en mars 1983.

L'une des principales r&alisations de cette confé&rence
a 6té d'établir la réglementation nécessaire 3 1l'essai.
et & 1'&laboration d'un systéme mondial de sécurité et
de transmission de messages de détresse en mer. Celui-ci
devrait am&liorer 1l'efficacit® des appels d'alerte.

Radiodiffusion en ondes décam&triques

C'est en janvier 1984 que doit se tenir la premidre
session de la CAMR portant sur la planification des bandes
utilis€es pour la radiodiffusion en ondes décamétriques.

Ces travaux revétent une grande importance pour le Canada,
et sp&cialement pour Radio Canada International (RCI) qui
diffuse en 11 langues en Europe de 1'Est et de 1'Ouest,
en Amérique du Nord et du Sud, ainsi qu'en Afrique. A
1'heure actuelle, les bandes d&camétriques de radiodif-
fusion sont trds encombrées et RCI a des frais croissants
pour tout juste maintenir les services existants.

En 1982-1983, le Canada a entam® la dernidre phase de ses
préparatifs en vue de cette premidre session.

Il milite en faveur de 1'utilisation libre et &quitable
des bandes de radiodiffusion en ondes décamétriques et
recommande que la planification se fasse non pas d'aprés
les demandes 4'attribution, comme c'est le cas actuelle-
ment, mais plutdt en fonction des besoins, qui seraient
déterminés grdce 3 un programme informatique détaillé
devant étre mis au point au cours de la conférence.

Services spatiaux

Il y a d8ja deux ans que le Canada se prépare pour la
CAMR sur 1l'utilisation de l'orbite des satellites g&osta-
tionnaires et la planification des services spatiaux qui
1'utilisent. La conférence comportera deux sessions,
1'une en 1985, 1l'autre en 1988,

La d&cision d'organiser cette rencontre a &t& prise & la
Conférence administrative mondiale des radiocommunications
de 1979, & l'instigation des pays en voie de développement,
afin " de garantir concr@tement 3 tous les pays un accds
&quitable & l'orbite des satellites g&ostationnaires et aux
bandes de fréquences attribudes aux services spatiaux ".
Ces Etats craignent que le nombre &levé de satellites
utilisés par les pays technologiquement avancés et que le
régime réglementaire en vigueur - " premier arrivé, premier
servi " - ne les empéchent ulté&rieurement d'obtenir des
positions orbitales pour leurs propres besoins.
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Service de diffusion par satellite dans la R&gion 2

A début de 1'&té 1983, il doit se tenir une confé&rence
ré&gionale sur le service de diffusion par satellite dans
la R&gion 2, c'est-3—-dire les Amériques. Les participants
proc&deront & la ré€partition des positions orbitales et a
1'&tablissement d'un plan d'allotissement des fréquences
dans la bande de 12 GHz, qui pourrait servir encore apr&s
1'an 2000.

Pour s'y préparer, &tant donng la diversité d'opinions
sur la fagon de partager cette bande, le Canada a procé&dé,
en 1982-1983, & de longues né€gociations avec les admi-
nistrations vis€es. Il a rencontré& 3 plusieurs occasions
des porte-parole des Etats~Unis et de certains pays
d'Aam8rique latine af in de s'assurer que ses propositions
soient compatibles avec les int&réts des premiers et
tiennent dlment compte des besoins des seconds.

Radiodiffusion MA

Une Conférence administrative ré&gionale des radiocommu-
nications comprenant deux parties, l'une en 1986 et l'autre
en 1988, servira & planifier le service de radiodiffusion
utilisant la bande des 1605-1705 kHz attribu&e aux usagers
de la REgion 2 en 1979. Le Canada commencera & s'y préparer
dés 1983-1984.

Autres confé&rences régionales

Deux autres conférences régionales int8resseront tout
spécialement le Canada.

La premigre, qui doit se tenir en mars 1985, portera sur
les radiobalises du secteur maritime européen. L'issue de
cette conférence touchera le Canada, puisgu'une grande part
du commerce mondial se fait par les voies de navigation de
1'Atlantique et que les navires canadiens devront se
conformer aux modif ications apportées.

La seconde, &galement importante pour nous, examinera le
service mobile maritime et le service de radionavigation
aéronautique dans la R&gion 1. Elle devrait avoir lieu
en 1985.

Le Canada devra donc continuer de suivre les progrds
r8alisés sur ces deux plans pour veiller A la sauvegarde
de ses intéréts,




Comit&s oconsultatifs internationaux

La plupart des dossiers techniques sont trait®s par
deux ocomité&s oonsultatifs distincts : le Comité consultatif
international té&lé&graphique et t&l&phonique (CCITT) et le
Comit? consultatif international des radiocommunications
(CCIR).

Le CCITT &tudie les questions techniques, d'exploitation et
de tarification int&ressant les services t&l&graphiques,
té&lsphoniques, informatiques et t&lématiques, tandis que le
CCIR est chargé des questions techniques et d'exploitation
relatives aux radiocommunications. Les deux formulent des
recommandations pour des matidres relevant de leurs mandats
respectifs. Ils sont inspir&s, dans leurs travaux, par un
vaste &ventail d'&tudes auxquelles participent gouverne-—
ments, organismes privés et associations industrielles

et scientifiques.

En 1982, les T&l&communications CN-CP sont devenues
membres du CCITT et du CCIR, se joignant ainsi & d'autres
entreprises canadiennes comme T&l&globe, Spar, T&l&sat,
Radio-Canada, Marconi, Memotec, le RSseau t&l&phonique
transcanadien et les Recherches Bell-Northern.

CCITT

Cela a &t& une année trds occupfe pour le CCITT, qui &tait
3 mi-chemin de son cycle d'&tudes de quatre ans. Les
commissions d'&tudes se sont toutes réunies au moins une
fois; elles ont dressé la liste des spécialistes les plus
aptes 3 s'occuper de certaines questions pré&cises et r&a-
lis& des progrds importants dans leurs plans de travail.

En 1982-1983, le CCITT s'est employ® surtout & la
normalisation de nouveaux services comme le t&8l&texte,

le vidéotex et le t&lex de commutation de messages. Le
Canada y joue un r8le de premier plan. C'est ainsi qu'un
spécialiste des Tél8communications CN-CP a &t& choisi pour
diriger 1l'&tude de normalisation du CCITT devant permettre
1'exploitation en tandem du t&l&texte et du télex. En
octobre 1982, cette entreprise a d'ailleurs organisé a
Montr&al une conférence internationale sur le sujet.

83




84

En ce qui concerng les normes vidéotex, comme le Télidon,
le Canada et les Etats-Unis ont adopté le Protocole du
niveau de présentation normalisé en Amérique du Nord, qui
différe de la norme europfenne. A la suite des travaux

du CCITT, ils ont appuy€ le principe d'une norme vidéotex
internationale, qui permettrait aux utilisateurs des

dquatre coins du globe de partager les contenus des bases

de donn€es vidéotex &tablies suivant des normes disparates.
On a prévu, pour 1983, une série de r&unions d'experts qui
porteront pré&cisément sur 1l'&tablissement d'une telle norme.

Les Canadiens ont aussi participé activement & d'autres
programmes du CCITT 1i&s, notamment, 3 1'interconnexion 2
syst®me ouvert, aux ré€seaux numériques & service intégré,
aux normes de modems et aux exigences des transmissions
terrestres et satellisées.

CCIR

La plupart des commissions d'&tudes ont particip€ & une
rencontre pr&paratoire en vue de la Conférence adminis-
trative ré&gionale des radiocommunications de 1'UIT sur le
service de diffusion par satellite dans la Région 2. De
son cOté, le Canada s'y est préparé trd@s soigneusement,
en tenant, entre autres, des réunions bilat&rales avec
plusieurs pays. Le rapport qui en a résulté devrait cons-
tituer un fondement technique solide pour la Confé&rence et
Etayer les propositions canadiennes.

Au Canada, on a restructuré 1l'organisation nationale
&tablie pour le CCIR afin de tenir compte des décisions
prises d l'assemblée pléniaire de fé&vrier 1982 et de
réaliser une meilleure coordination entre les commissions
d'&tudes canadiennes.

UNESCO

Chargé de coordonner les préparatifs de la deuxiZme
conf&rence mondiale de 1'Unesco sur la politique culturelle
(MONDIACULT), tenue en aoQt 1982 3 Mexico, le minist@re des
Communications a aussi détach& certains de ses fonction-
naires auprds de la dél&gation canadienne.

Pour cette assembl&e, le Canada a r8ussi 3 convaincre les
participants de se pencher aussi sur des dossiers de grande
importance comme le patrimoine, 1'appartenance culturelle,
les technologies nouvelles et le r8le des jeunes et des
femmes.



[e Canada, dont la délégation comprenait encore une fois
des cadres du minist@re, a aussi participé & la quatriadme
session extraordinaire de la Conf&rence générale de
1'Unesco, qui a approuvé le deuxidme plan 3 moyen terme
de l'organisation pour la p&riode 1984-1989.

Il a &galement pris part aux réunions du conseil du Pro-
gramme international pour le d&veloppement de la communi-
cation (PIDC), cr& en 1980 par 1'Unesco afin d'aider les
pays mal nantis & satisfaire & leurs besoins dans ce
domaine. Le conseil compte 35 membres.

INTELSAT

L'Organisation internationale de t&l&communications par
satellites (INTELSAT) a tenu une Assemblée des Parties &
Washington, D.C., en octobre 1982. Le gouvernement canadien
y 8tait représenté par des cadres des ministdres des
Communications et des Affaires ext&rieures, ainsi que de
TEl&globe Canada.

Parmi les questions & 1'&tude, signalons la proposition
avancée par le Canada et les Etats-Unis d'utiliser leurs
satellites nationaux respectifs pour la prestation de
services de tfl&communications publics entre eux. Le
dossier sur les services transfrontidres a &t& soumis 2
1'examen d'INTELSAT apr@s un &change de lettres entre les
deux administrations visées, en aolt 1982.

La proposition fut juge techniquement compatible avec le
syst2me INTELSAT. Comme en outre elle n'aurait pas,
estimait-on, de ré&percussions &conomiques n&fastes sur le
systéme mondial et qu'elle ne nuirait pas & l'utilisation
des liens INTELSAT entre les deux pays, elle fut approuvée,
sous réserve de nouvelles oconsultations avec 1'organisation
en 1987,

Conférence des télécommunications du Commonwealth

En novembre 1982, le Canada a participé & la Conférence
des t&lé&communications du Commonwealth, tenue & Nicosie
(Chypre). Le chef de la délégation canadienne, le sous~—
ministre adjoint des Communications chargé de la gestion du
spectre et des t&lécommunications gouvernementales, en fut
&lu le vice-président.

A cette réunion, les délégués sont parvenus 3 un nouvel
accord financier qui, entrant en vigueur le 16T avril 1983,
donnera aux membres de l'organisation plus de latitude pour
s'adapter & la oonjoncture &conomique et 3 1'&volution
technologique. Le nouvel accord est aussi moins colteux a
administrer. Ajoutons qu'il prévoit la collaboration entre
les gouvernements pour la formation du personnel et
1'&change d'idées et d'information.
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Aspects internationaux de 1'informatique

Tous les gouvernements du monde s'interrogent sur les
répercussions de la micro&lectronique et son application
rapide & des domaines nouveaux. Conscients de ses nombreux
avantages, nombre de pays craignent néanmoins qu'elle ait
des effets négatifs sur les plans &conomique, social, juri-
dique et politique.

L'Organisation de coopération et de développement
&conomiques (OCDE) a cr&€ un comité spé&cial pour examiner
les questions de politique en matidre d'information,
d'informatique et de communications. Cela prouve 1'impor-
tance croissante accordée, 3 1l'&chelle internationale,
aux technologies nouvelles et la nécessit& d'adopter des
lignes de conduite approprifes pour relever les dé&fis et
saisir les occasions. Entrent dans le mandat du comité :

®* les effets de la technologie de pointe sur la
productivité et l'emploi;

* les aspects commerciaux des services de
t&lécommunications et d'informatique;

* 1'&volution des structures des march&s pour la
prestation de services de t&lécommunications;

®* la vulnérabilité de la soci&té informatisée.

Le Canada continue d'accorder son plein appui aux travaux
effectuds dans ce domaine par 1'OCDE, et c'est un
repré&sentant du ministare des Communications qui préside
le groupe d'experts chargé du dossier sur les flux
transfrontigres de données.

Le ministdre détache aussi un sp&cialiste auprds du comité
d'experts chargé de conseiller le Centre des Nations unies
sur les multinationales pour 1'&tude des flux trans—
nationaux de donnges. Actuellement, les recherches portent
sur trois domaines : la t&l&détection par satellite;
1'&tude des mesures prises par divers pays face aux pro-
blemes des flux transfrontidres de donnges; enfin, 1l'accds,
par les pays en développement, aux services interna-
tionaux de données, dans le dessein, notamment, de voir
s'ils répondent aux besoins de ces pays.




L'&volution constante du commerce international int&resse
de plus en plus les gouvernements, et divers organismes,
nationaux et internationaux, font actuellement des
recherches dans ce domaine. En pré&vision de la confé&rence
ministé&rielle du GATT de novembre 1982, le ministdre a
contribué aux travaux du groupe de travail interministériel
sur le commerce des services (pr&sidé par les Affaires
ext&rieures), notamment les services informatiques et de
t&l&communications. Il a &galement pris part 3 des projets
parraing&s par 1'OCDE sur le commerce des services et des
produits de technologie de pointe. Au Canada, il a parti-
cip& 3§ 1'8tude interminist&rielle amorcBe par les Affaires
ext&rieures sur la politique commerciale canadienne.

En cette p&riode de mutation, le minist@re suit de pra&s

ce qui se passe & l'&tranger et prend part aux travaux des
organismes internationaux vou&s & 1'informatique pour

y défendre les int&réts du Canada. En raison du caractire
forcément international des té&l&communications, 1l'on ne
saurait en effet &laborer des programmes nationaux d'infor-
matique sans tenir compte des accords internationaux conclus
dans ce domaine.

Relations bilatérales

Le Canada entretient de nombreuses relations
bilat8rales avec des pays qui repr€sentent d'importants
march&s pour ses industries culturelles et des t&l&com—
munications. Plusieurs visites et activit&s bilat&rales
coordonn&es par le minist@re ont d&bouché sur des
initiatives commerciales concr&tes ou y ont, du moins,
contribus.

Les Etats-Unis

La relation que le Canada entretient avec les Etats-
Unis en mati&re de culture et de communications est une
des plus complexes et des plus pouss&es du monde. En 1980,
les deux pays ont instauré un mEcanisme de consultations
périodiques entre leurs hauts fonctionnaires respectifs
spécialis&s en communications pour discuter des grandes
questions de 1'heure avant qu'elles ne deviennent source
de problémes. La deuxidme sfrie de oconsultations s'est
déroul&e en mai 1982 & Washington, D.C.
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La France

En octobre, le ministre des Communications s'est
rendu & Cannes 3 l'occasion du Congrds international des
vidéocommunications (Vidcom 82), ol il &tait invits a
prononcer une allocution. Il a profit& de ces assises pour
proposer la création d'une norme mondiale pour le vidéotex
et pour examiner avec les ministres frangais de la Culture
et des Communications divers projets de collaboration dans
les domaines de la culture et de l'audiovisuel.

En janvier 1983, une d&légation canadienne pr€sidée par le
sous-ministre adjoint principal des Communications s'est
&galement rendue en France pour mettre au point les détails
de ces initiatives.

Algérie

Pendant l'année, le Canada a considérablement resserré
ses liens avec 1'Algérie. En avril 1982, la Commission
mixte Canada-Algérie s'est r8unie pour la deuxidme fois a
Alger. Ses membres se sont entendus pour dire que les
commnications constituaient manifestement un domaine
prioritaire de collaboration technique.

Le ministre est allé lui-méme en Algérie discuter de
projets coopratifs en t&l&communications et d'un accord
&ventuel entre Radio-Canada et l'administration algérienne
de la radio-télévision. En novembre, l'Agence canadienne de
d8veloppement international signait un protocole d'entente
sur le financement des projets concernés,

En février 1983, le ministre algérien de 1'Enseignement
supérieur et de la Recherche scientifique est venu au
Canada afin de conclure un accord de collaboration scien-
tifique et technique. D'autres ententes interviendront trds
probablement dans certains dossiers précis.

Autres

Des parlementaires féd8raux et provinciaux de la
République f&dérale d'Allemagne sont venus & Ottawa &tudier
1l'utilisation et les répercussions des technologies
nouvelles d'information et de t&lécommunications et prendre
connaissance des dispositions réglementaires du Canada dans
ces domaines. Ultérieurement, 1l'un des visiteurs a &t&
nommé ministre des Postes et des T&lécommunications.

ILe ministre brésilien des Communications est &galement venu
en visite officielle pour &tudier notre programme spatial
et notre industrie astronautique.



Le ministre d'Etat britannique & 1'Industrie et 3 la
Technologie de l'information ainsi que le ministre canadien
des Communications ont eu par ailleurs des entretiens sur
le vidéotex, la t&l&distribution et les fibres optiques.

Le Canada a &galement regu deux groupes du Danemark. Le
premier, composé de décideurs du domaine des communi-
cations, est venu &tudier la politique, les r&alisations
et les projets canadiens en ce qui concerne les communi-
cations de masse et les technologies nouvelles de t&l&com—
munications. Les membres du second, dél&gués de compagnies
de t&lé&phone, de la radio-té&lévision, de 1l'industrie de
1'&lectronique et des universités techniques, ont rencontré
des repré&sentants des secteurs public et privé au sujet
du vidéotex, des satellites, des fibres optiques et de

la t&l&diffusion.

Par ailleurs, le ministre des Communications s'est
entretenu avec le ministre de 1'Information, des Postes et
des Tél&communications du Zimbabwe, et ils ont &voqué les
capacités du Canada dans divers secteurs, y compris ceux de
la fabrication et de l'installation de stations au sol et
des systémes de distribution t&l&phonique, appuyant ainsi
les soumissions faites par des sociétés canadiennes.

Il a &galement fait valoir au ministre grec de la Recherche
et de la Technologie le savoir-faire canadien pour 1'é&ta-
blissement de systé@mes de t&lécommunications.

Une dél&gation du Conseil japonais des sciences et de la
technologie a fait un s&jour au secteur Recherche du
ministére,

Annge Marconi

En 1982, le minist@re des Communications a joué
un r8le prépondérant dans l'organisation des nombreuses
c€lébrations qui ont marqué le 80€ anniversaire de la
r8alisation, par Guglielmo Marconi, de la premidre liaison
transatlantique sans fil.

Le 15 décembre, le gouverneur général du Canada et le
président de 1'Italie se sont transmis des voeux par
satellite pour recr€er, " 3 la moderne ", l'&tablissement,
en 1902, de comunications radio entre 1'Europe et 1'Am&-
rique du Nord. La fille de 1l'inventeur, M" Gioia Marconi-
Braga, assistait & la cérémonie.
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Affaires culturelles

ILe minist®re a pris part 3 de nombreux pourparlers
officiels portant sur les affaires culturelles, notamment
avec 1'Australie, la Belgique, la REpublique f&dérale
d'Allemagne et les Pays—Bas. Au cours de visites au Canada,
les ministres italien et islandais de la Culture ont
rencontré M. Fox ainsi que des cadres du minist&re afin
de se familiariser avec notre politique et nos programmes
culturels.

Les systémes informatiques comme le REseau canadien
d'information sur le patrimoine (RCIP) des Mus€es nationaux
du Canada, le rEseau intelligent (iNet) mis 3 l'essai 3 la
Biblioth&que nationale et le Catalogue de disques canadiens
du minist®re ont & chacune de ces visites constitu& des
points de mire. Que le Canada mette ainsi aux services de
ses programmes culturels les technologies de pointe n'a
cessé d'émerveiller nos visiteurs.




Opérations régionales

Le réseau de bureaux de district et de sous—district,
qui couvre tout le pays, constitue la plupart du temps le
point de contact direct entre le minist@re et le grand
public, dont les usagers de la radio, les fournisseurs,
les fabricants, les universités, les médias, les artistes
et les interpretes, ainsi que tous ceux et celles qui
apportent leur appui 3 la communaut& artistique.

Les activités régionales du ministére sont sous la
responsabilité de cing centres situ&s A Moncton, Montré&al,
Toronto, Winnipeg et Vancouver.

Considérant le champ d'action immense du ministére, il est
probablement exact de dire que celui-ci touche tous les
Canadiens d'une fagon ou d'une autre. On le voit par la
demande croissante de renseignements sur tous les secteurs
qui en rel@vent, qu'il s'agisse de t&l&communications, de
la radio-t&l&vision, des nouvelles technologies de
1'information ou des arts.

Gestion du spectre

Aujourd'hui, les Canadiens utilisent le spectre des
fréquences radio&lectriques ou en b&né&ficient de mille
et une manidres : radio-t8lévision et t&l&distribution,
satellites et hyperfréquences servant aux communications
interurbaines, aux communications mobiles pour l'aviation,
la police, les ambulanciers, la navigation maritime, et aux
services de transmission dans la construction, l'entretien
et la livraison. Pour tous, l'utilisation du spectre est
vitale. Mentionnons, en outre, les appareils du Service
radio général, les t&l&phones portatifs, les dispositifs
d'ouverture des portes de garage et les nombreux autres
m&canismes de t&lécommande de plus en plus courants.

L'usage accru par les Canadiens du spectre des fréquences
pose un défi de taille, celui d'assurer une compatibilité&
&lectromagnétique entre les syst@mes existants et ceux qui
aspirent & utiliser le spectre. Les bureaux r&gionaux du
ministére conseillent donc les &ventuels usagers dans leur
choix de services adapté&s 3 leurs besoins en t&l&commu—
nications. En g&néral, les consultations sont suivies d'une
demande off icielle d'attribution d'une partie du spectre.
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Avant toute autre démarche, en se servant d'une base de
données nationale pour d&terminer les ré&percussions de la
requéte, les bureaux régionaux en &valuent l'admissibilité
et la compatibilit&. Une fois la demande approuvée, la
licence est délivrée. Afin d'assurer une certaine disci-
pline, les personnes qui désirent utiliser plusieurs types
de services radio sont tenues de passer un examen congu
par le minist®re qui leur donnera, si elles réussissent,
un certificat d'opérateur radio.

Un aspect clé de la gestion du spectre est d'assurer

que les fr&quences radio€lectriques sont bien employ&es.
C'est pour cette raison que, par le truchement des bureaux
régionaux, le minist@re inspecte les installations radio
et contrdle l'utilisation des ondes. Il peut ainsi cerner
et &liminer les sources possibles de brouillage, tout en
alimentant une base de données pr&cise sur les licences,
a partir de laquelle il &value les nouvelles demandes.

Les usagers du spectre et le grand public b&n&ficient
&galement de services d'enquéte sur les brouillages et
d'avis techniques.

Pour le compte de Transports Canada, le personnel ré&gional
du minist&re des Communications inspecte les installations
radio & bord des navires canadiens et &trangers et délivre
des certificats d'homologation en vertu de la Loi sur la
marine marchande du Canada et de la Convention interna-
tionale pour la sauvegarde de la vie humaine en mer.

Autres activités

D&33 importante, la participation des r&gions ne cesse
de croitre, celles-ci contribuant A 1l'€laboration des
lignes de conduite et & la mise en oeuvre des programmes
ministériels. Cette présence renforcée s'explique par la
priorité qu'accorde le gouvernement & une coloration plus
régionale des orientations et des programmes f&déraux de
développement &conomique.

En outre, par le biais de sa structure décentralis&e, le
minist@re collabore &troitement avec les coordonnateurs
du développement &conomique f&déral de chaque province
et contribue 3 1'essor r&gional par l'expansion des
télécommunications.



Le personnel des r&gions représente le minist&re aux
grands &vénements qui se déroulent ici et 13 au pays et
renseigne les Canadiens sur les perspectives offertes par
les innovations technologiques. Prenons 1'exemple de
1'Année mondiale des communications, organisSe sous les
auspices de 1'Union internationale des t&l&communications.
A cette occasion, les bureaux r&gionaux ont non seulement
diffusé de l'information, mais aussi participé 3 la mise
sur pied de plusieurs manifestations.

En 1982-1983, les demandes de renseignements et d'aide
technique faites & ces divers bureaux au sujet des
programmes ministériels et des organismes traitant des
arts et de la culture ont monté& en flache. Le rSle accru
des régions a largement contribué 3 sensibiliser le minis-
tére aux particularité&s de chacune.

Perdant l'exercice, les r&gions ont aussi participé acti-
vement 3 la planification des t&lécommunications d'urgence
conformdment aux responsabilités imparties au ministdre en
vertu du Décret de 1981 sur la planification d'urgence.

En dernier lieu, les services de t&l&communications dis-
pensés aux minist@res et organismes f&d&raux A 1'&chelle

du pays sont g&r&s par les bureaux régionaux et de district.
Citons les services de consultation offerts dans toutes les
régions afin que les clients puissent profiter au mieux, et
de fagon rentable, de la technologie de pointe; le maintien
des listes concernant les services f&déraux (pages bleues)
dans les annuaires publics; 1'&valuation de 1'utilisation
qui est faite des réseaux partagss aux fins de facturation.
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Services spéciaux 1 1

Programmes d'information du public

Pour que les Canadiens puissent exercer pleinement
leurs droits de citoyens et participer en oconnaissance de
cause au processus démocratique, l'administration f&dérale
multiplie les initiatives visant 3 leur donner accd@s, dans
les deux langues officielles, & une information gouverne-
mentale compléte, exacte et actuelle.

Au minist@re des Communications, chaque direction et chaque
bureau régional s'emploie - avec l'appui de la Direction de
1'information - & &clairer le public d'ici et d'ailleurs
sur les orientations, les programmes et les activités

du ministére.

C'est cependant la Direction de 1l'information qui a la
responsabilit® de planifier et de mettre en oeuvre les
programmes minist&riels d'information et d'aider les autres
directions et services & bien s'acquitter de leurs tAches
respectives & cet &jard, qu'il s'agisse de publicit&, de
relations avec les m&dias, de publications, de montages
audiovisuels, d'expositions, de matériels de formation,

de recherche, de travaux de r&daction ou de révision.

Elle collabore par ailleurs aux programmes internationaux
d'information du minist&re des Affaires ext&rieures, en
méme temps qu'elle renseigne le personnel du MDC sur les
nombreuses activit&s du ministére grdce 3 Communications
Express - bulletin qui est venu remplacer Modulation en
mars 1983.

En 1982-1983, le minist&re a publi& 86 communiquds de
presse, 67 disoours, 18 feuillets d'information et quantit#&
de documents et de publications, allant des brochures et
affiches sur le patrimoine culturel aux notes techniques du
Centre de recherches sur les communications. De nouvelles
présentations audiovisuelles (bandes magn&toscopiques,
diaporamas) utilisant notamment les techniques d'infographie
ont &galement vu le jour au ocours de l'annBe &coulée.
Certaines &taient destinfes aux employ&s minist&riels,

les autres a des expositions publiques et des programmes
nationaux et internationaux de commercialisation. Signa-
lons enfin qu'il a &galement pris part & des manifestations
régionales et nationales et apporté son aide & l'industrie
canadienne lors de conf&rences et de salons internationaux.
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L'Année mondiale des communications a de son obté suscité
diverses initiatives, dont un programme 4d'information
desting 3 sensibiliser le public aux buts et activités

de cet &vénement et dans le cadre duquel le ministre a
prononcé un discours t&1&visé pour la nation le jour

de 1'An. Le minist®re a aussi retenu les services de
vacataires — en vertu du Programme de relance de l'aide 3
1l'emploi mis sur pied par Emploi et Immigration Canada -
les chargeant de ooncevoir et de mettre en ceuvre les
programmes locaux, régionaux et nationaux marquant 1'AnnSe
mondiale des communications, et d'appuyer les initiatives
3 cet &gard des groupes et des citoyens partout au Canada.

La Direction de 1l'information a par ailleurs cré&€ un
bureau de projet sp&cial pour planifier la participation
du ministere & 1'exposition mondiale de Vanoouver, Expo 86,
dont le th@me sera les transports et les communications.
Parall&lement, elle a activ€é ses préparatifs en vue de
TE€l&com 83, conférence et exposition commerciale quadrien—
nale organisée 3 Gendve par 1'Union internationale des t&l1&-
communications. Enfin, suite 3 une &tude de faisabilité&,
elle a entrepris la planification d'un centre de rensei-
gnements, doubl& d'un bureau de conférenciers ministériels,
ainsi que d'un syst@me de présentation modulaire devant
servir & illustrer les activités r&gionales et nationales.

Publications

Pendant 1'année, le minist®re a préparé 42 publications,
dont des notes techniques, des bulletins, des rapports de
recherches scientifiques et &thologiques ainsi que des
documents d'orientation comme Vers une nouvelle politique
nationale de la radiotélé&diffusion. Il a aussi fait
paraltre plusieurs ouvrages importants, dont Cap sur
1'espace, (historique des programmes spatiaux Alouette et
ISIS); La bureautique au Canada (document de travail) et
Syst@mes et services de bureautique (répertoire des four-
nisseurs canadiens de matériel perfectionné de bureautique,
produit pour le Programme de la bureautique); D'Alouette
3 Anik et aprds, (brochure commémorant le 20€ anniversaire
de 1l'entrée du Canada dans 1'&re spatiale); Recherches en
comportement sur Télidon, 9 et 10; de méme que diverses
&tudes comme Les am@nagements culturels : surabondance ou
pénurie ?; La culture au Canada : questions et attitudes;
[a situation des auteurs pigistes au Canada; La situation
des artistes en arts plastiques au Canada et Entrer dans
la danse... A cause des restrictions budgétaires, la
publication de la revue En Quéte a di étre interrompue.




Expositions et services audiovisuels

Une haute priorit& a &t& attach&e 3 la production
de documents audiovisuels et de matériels d'exposition a
1'intention des bureaux ré&gionaux et de district, qui sont
appelés de plus en plus & participer 3 des colloques,
conférences et expositions tel le Salon nautique de
Vancouver. Le rattachement au minist&re du secteur Arts et
Culture a, bien slr, entraing un accroissement du nombre
des publications. Pour couronner le tout, le ministére a
réalisé toute une s&rie de montages audiovisuels dont
Fenétres sur l'espace, qui décrit le programme d'essais en
vraie grandeur d'Anik B; Le Canada dans 1'espace, bande
magnétoscopique devant servir 3 commercialiser la techno-
logie spatiale du Canada sur les march&s internationaux;
une présentation sp&ciale sur Télidon destinge a
Unispace 82, relatant 1'histoire de notre programme
spatial et &numérant les fournisseurs de produits et de
services afrospatiaux canadiens; une autre destinSe 3 la
base de donn&es CanTel du Groupe de travail sur le service
au public, expliquant les r&glements qui s'appliquent au
Service radio gé&nfral; une autre bande magné&toscopique
intitul&e Communiquer pour vivre, qui pr&sente les
activit&s du ministére; un diaporama ayant pour titre Créer
des liens entre les Canadiens : Le Centre de recherches sur
les cammunications; SARSAT : Repfrage et sauvetage 3 1'aide
de satellites, diaporama qui explique le r8le du ministére
dans ce programme; Laboratoire David Florida, bande magn&-
toscopique interactive qui fait visiter les installations
canadiennes d'essais spatiaux et dont il existe deux
versions, 1l'une grand public, l'autre technique. Par ail-
leurs, on a mis en chantier Les d&fis de la cammunication,
bande magnétoscopique décrivant les activités de tous les
secteurs du minist@re, et Au coup de d8part... qui a pour
objet de familiariser les fonctionnaires f&déraux avec le
fonctionnement du nouveau r&seau t&l&phonique de 1'admi-
nistration, le Service perfectionn& de circonscription.

De concert avec d'autres directions du ministdre, celle de
1'information a ocollaboré 3 divers titres (planification,
aide technique, relations publiques) avec plusieurs soci&-
tés canadiennes qui ont particip& au ocours de 1l'année & des
expositions, conf&rences et salons commerciaux interna-
tionaux d'envergure comme Videotex '83, tenu & New York,
Vidcoom, organis& & Cannes, et la confé&rence Unispace de
Vienne. Des entreprises canadiennes et des organismes
f&déraux ont aussi &t& invité&s 3 prendre une part active
au programme de la ofrémonie spéciale qui a eu lieu en
septembre 1982 au Laboratoire David Florida pour
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marquer le 20® anniversaire de 1l'entrée du Canada dans
1'8re spatiale. Parmi les invit&s d'honneur, on remarquait
des pionniers du programme spatial canadien, des d&putés et
des sénateurs de méme que des représentants des médias et
du monde diplomatique. C'est 3 cette occasion que le Canada
a officiellement accept& l'invitation de la Nasa de former
des astronautes canadiens pour les missions spatiales
américaines.

Statistiques sur le personnel

Au 31 mars 1983, le minist@re des Communications
comptait 2 248 employ&s se répartissant ainsi : 63 p. 100
d'hommes et 37 p. 100 de femmes. Du point de vue de la
langue de travail, 60 p. 100 du personnel &tait anglophone,
les Francophones représentant 32 p. 100 de 1'ensemble.
(Voir les annexes.)

Par le truchement de programmes spé&ciaux d'emploi, le
ministére recrute des Autochtones et des personnes
handicapges. A la fin de l'exercice, trois Autochtones et
11 personnes handicap&es faisaient partie de 1l'effectif.

Services de sécurité et de soutien des communications

La Direction des services de sécurité& - dont le mandat
couvre non seulement l'administration centrale mais aussi
les bureaux régionaux et de district - a pour mission
d'élaborer et de veiller A l'application de lignes de
conduite et de programmes susceptibles de protéger les
activit®s du ministdre ainsi que de mesures de pré&vention
contre le feu et le vol. Elle collabore &jalement avec
d'autres administrations de 1'Etat en vue d'assurer la
sécurité des té&lécommunications &lectroniques et garantir
la continuité des t&lécommunications pour la fonction
publique, l'industrie et le public dans les situations
d'urgence, en tenps de paix ou de guerre.

La Division des programmes et op&rations de s&curitf est
avant tout un service interne qui veille & ce que le
personnel, le matériel et les outils d'information du
ministdre soient suffisamment prot&gés. Parmi les presta-
tions fournies en 1982-1983, citons les cotes de s&curité
du personnel, le contrSle de l'accds, l'inspection des
locaux, 1'&valuation des syst@mes, l'analyse des infor-
mations, les enquétes sur les pertes ou les dommages a la
propriété, la formation et 1'&ducation des employés et
la mise au point de mesures sécuritaires. Ces services ont
&t& rendus par contacts directs avec les employés et le
personnel cadre et par 1'intermédiaire de ocomités de
gestion et de planification.




La Division des services de soutien des communications est
essentiellement un service externe qui &taie le travail
d'autres ministdres et organismes en assurant la s&curité
de l'information au cours de sa préparation ou de sa
communication et en faisant en sorte que les ressources
canadiennes en t&l&écommunications et en t&l&diffusion
répondent bien aux besoins de la fonction publique, du
secteur priv€ et du public en cas d'urgence. En 1982-1983,
le personnel affecté & la S&curité des communications
&lectroniques a accompli diverses t3ches, dont la
conception de systé@mes de t€lécommunications protégés
destinés & plusieurs minist@res; des inspections - de
concert avec la Gendarmerie royale — des installations
informatiques; l'essai du nouveau matériel de s&curité

des communications rattach& aux installations de t&l&copie
et aux machines de traitement de texte t&l&communicantes;
et la coordination de s8ances d'information et de formation
concernant la s&curité des communications & 1'intention des
minist@res clients.

Au chapitre des plans d'urgence, le ministére a poursuivi
ses travaux avec les tfl&communicateurs pour &laborer des
programmes visant, notamment, la protection physique des
installations stratégiques, le r&tablissement des circuits
prioritaires, l'emploi prioritaire du t&léphone par les
cadres affectés aux mesures d'urgence et la protection des
communications interurbaines. La planification et la mise
en ceuvre de t€lécommunications internationales de d&fense
civile ont aussi fait 1'objet d'une attention soutenue, de
concert avec 1'Otan et les autorités américaines.

99







Dépenses par activité en 1982-1983
(en milliers de dollars)

Subventions
Fonction-  Investis- et
nement sement  contributions Total
PROGRAMME DES COMMUNICATIONS
Administration centrale 15797 2399 18 196
Recherche en télécommunications 18 837 12 608 1482 32927
Développ t des téléc ication
nationales 5502 25 447 5974
Participation internationale 1621 1853 3474
Gestion du spectre des fréquences
radioélectriques 36 707 1901 251 38 859
Applications spatiales 34 551 8 865 18 284 61700
Contributions aux régimes d’avantages sociaux 9122 9122
122 137 25 798 22317 170 252
Moins :  recettes a valoir sur Je crédit 5275 5275
116 862 25 798 22317 164 977
Moins :  rentrées portées en recettes 29 098 29 098
Plus : Iocaux fournis gratuitement
par le ministére 2959 2959
locaux fournis gratuitement
par le ministére des Travaux publics 5502 5502
autres services fournis gratuitement
par d’autres ministéres 1537 1537
97 762 25 798 22317 145 877
PROGRAMME DES COMMUNICATIONS-
FONDS RENOUVELABLE DE L’AGENCE
DES TELECOMMUNICATIONS GOUVERNEMENTALES
Administration 3396 129 3525
Soutien technique des télécommunications 4897 4897
Opérations 108 568 108 568
116 861 129 116 990
Moins :  recettes a valoir sur ke Fonds 118 848 118 848
(1987) 129 (1 858)
Coat total du programme 95 775 25927 22317 144 019
PROGRAMME DES ARTS ET DE LA CULTURE
Elaboration et analyse des politiques 3 400 3400
Programmes spéciaux 309912 9 22411 332 332
Contributions aux régimes d’avantages sociaux 397 397
313 709 9 22411 336 129
Moins - rentrées portées en recettes 38 38
Pius : locaux fournis gratuitement
par le ministere des Travaux publics 197 197
autres services fournis gratuitement
par d’autres ministéres 61 61
Coiit total du programme 313929 9 22411 336 349
Total générat 409 704 25 936 44728 480 368

SOURCE : Comptes publics du Canada, 1982-1983.

101



Annexe Il

Dép totales par activité en 1982-1983
(3 Pexclusion de I’Agence des télécommunications gouvernementales)

Participation internationale 0,7 %

Développement des 1,2%

télécommunications nationales‘——‘—‘

Administration centrale 3,7%

Recherche en 6,6 %

télécommunications

Gestion du spectre des 7.8 %

fréquences radioélectriques

Applications spatiales 124 %

Arts et Culture 67,6 %

SOURCE: ministére des Communications. .
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Annexe III

Fonds renouvelable de I’Agence des télé ications gouver tal

Etat de I'exploitation pour I’exercice clos le 31 mars 1983

1983 1982
$ $
Revenus
Services de télécommunication ... ........ ... ... ..., 116 375 065 71177231
Frais d’exploitation
Exploitation
Réscau interurbain . .......................... 48410589 40812116
Services personnalisés .. ... .................... 47 814 987 12623 567
Services des téléphonistes . . ... .. ... ... ... ..., 5031136 4337 834
Réseau de données du gouvernement . .. ............ 4341 794 4271 760
Services de locaux partagés . .. .. ................. 1351455 1162 730
Intéréts ... .. ... . . 643 243 484 260
Servicesd’annuaire . .......................... 441 600 405 329
Espaccloué .. ... ... ... 118 964 114 946
Autres ... ... .. e 84 769 200 541

108 238537 64 413 083

Soutien technique

Traitements et indemnités aux employés . . . .. ........ 4 340 489 3515658
Location d’édifices et d’équipement . .. ............. 299 138 138 313
Services professionnels . ....................... 106 743 53606
Voyagesetdéménagements . .................... 105 799 99 485
Fournitures et accessoires de bureau . .............. 22527 15 379
Téléphoneetfret . . .............0ouvueunnn.... 19 582 16 715
Autres ... .. e 17 743 4929

4912021 3 844 085

Administration
Traitements et indemnités aux employés . .. .......... 2193648 1924 268
Location d'édifices et d’équipement .. . .. ........... 510 841 257004
Services professionnels . ....................... 324 731 250 756
Télphoneetfret .. .. ... ... unrinnunn... 166 385 154 416
Amortissement L ... L e 70274 57892
Voyageset déménagements ... .................. 64373 77 226
Fournitures et accessoires de bureau ... ............ 55136 48 479
Réparations 44518 16 540
Autres ... ...... 43 349 20 807
Information 33867 558
Perte sur aliénation d’immobilisations 1355 483

3508477 2 808 429
116 659 035 71 065 597

Perte nette (profit net) avant poste extraordinaire . ......... 283970 (111 634)
Poste extraordinaire — Réglement approuvé d’un contrat
terminé ... .................... 1485 822
— Réception d’un crédit en remboursement
d’un poste extraordinaire (note 1) . . . ., (1485822
(Profitnety pertenette ... ............0uvrunnun .. (1201 852) 1374 188

1. Autorisation et objectif

Le Fonds renouvelable de I’Agence des télécommunications gouvernementales a été établi en 1963
pour organiser et pourvoir des services de télécommunication aux ministéres et agences du gouverne-
ment fédéral qui le demandent. L'article 23 de la Loi sur la régularisation des comptes permet au
Ministre d’effectuer des paiements 2 méme le Fonds du revenu consolidé au titre de fonds de roule-
ment, d’acquisition d'équipement important et de financement temporaire des besoins de fonctionne-
ment, le montant total ne devant pas excéder 8 000 000 $ en aucun temps. Cette autorisation a été
augmentée a 12 000 000 $ en vertu de la Loin® 4 de 1981-1982 portant affectation de crédits. Un
montant de | 485 822 $, représentant un paiement versé a Bell Canada relativement 4 la terminaison
d’un contrat, a été crédité au Fonds en vertu du crédit 2c de la Loi n° 4 de 1982-1983 portant affecta-
tion de crédits. Un montant de 741 781 $, représentant P'actif net pris en charge par le Fonds et actif 103
contribué au Fonds, a ét€ imputé sur cette autorisation lorsque le Fonds est devenu budgétaire en 1981,

SOURCE : Comptes publics du Canada, 1982-1983.
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Annexe IV

Personnel ministériel par activité en 1982-1983

Arts et Culture 3,1%

Politique des télécommunications
et participation internationale 7,8 %

Recherche industrielle en
télécommunications

Applications spatiales

Administration centrale

Gestion du spectre et
télécommunications
gouvernementales

SOURCE : ministere des Communications.

104




Annexe V

Personnel ministériel par catégorie d’emploi
(au 31 mars 1983)

Gestion 29%
Exploitation 33%
Scientifiques et
spécialistes 16,2 %
Administration et
service extérieur 20%
Techniciens 26,9 %
Soutien administratif 30,7%

|

i

|

|
SOURCE : ministcre des Cc ications.
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Annexe VI

Personnel ministériel selon la catégorie d’emploi et la langue officielle
(au 31 mars 1983)

CATEGORIE
D’EMPLOI

Francais
26%

e m

Scicntifiques et
spécialistes

Administration et
service ex térieur

20%

40

ES

24

R

e m

Soutien
administratif

42 %

23%

prplotaten m

68 %
Total

SOURCE : ministére des Cc ications
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Annexe VII

Personnel ministériel selon la catégorie d’emploi et le sexe
(au 31 mars 1983)

CATEGORIE D’EMPLOI

Hommes Femmes

95% 5%
o _

95 % 5%
Scientifiques et
spécialistes

60% 40 %
Administration et 1
service extérieur

95% 5%
Techniciens

14% 86%
Soutien
administratif

100 % 0%
o —

63% 37%

SOURCE : ministére des Communications.
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Annexe VIII

Licences radio en vigueur, de 1972-1973 4 1982-1983

E TOUTES LES CLASSES DE STATIONS, SAUF LES SRG

SRG SOURCE : ministére des Communications,
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Nombre de stations radio, selon la catégorie de service, pour I'année budgétaire 1982-1983

Catégorie de service® Nombre de stations
Stations Stations
Stations Stations fixes mobiles
maritimes cotiéres terrestres terrestres
Mobile maritime 31379
Mobile maritime restreint 22
Mobile maritime privé 116
Commercial public 2275 16
Commercial public restreint 1982
Commercial privé** 56 095 366 858
Gouvernement provincial 8 409 51054
Administration municipaie 5167 40 682
Expérimental 587 621
Radio d’amateur 22292
Récepteur commercial public 199
Récepteur commercial privé 888 513
Répéteur automatique commerciat
public 1303
Répéteur automatique commercial
privé 4378
Radionavigation aéronautique 7
Mobile aéronautique 1917 17 206

*  Les statistiques relatives a chaque catégorie de service indiquent le nombre de stations assurant la
prestation de cette catégorie de service. Veuillez noter qu’une licence peut couvrir plus d'une
catégorie de service.

** Dont 10 879 stations terrestres ct 62 417 stations mobiles licenciées exploitées par des ministéres
fédéraux.

NOTE : Ces statistiques ne comprennent pas les stations radio suivantes :

Service radio général 439 027
Terriennes 957

Spatiales 8

SOURCE : ministére des Communications.
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Annexe X

Lois dont découlent les attributions du ministre des Communications

Loi sur le ministérc des Communications

Loi sur les télégraphes

Loi sur le Conseil de la radiodiffusion et des
télécommunications canadiennes

Loi nationale sur les transports

Loi de la Té}ésat Canada

Loi sur la radio

Loi sur les chemins de fer

Loi sur la radiodiffusion

Loi sur je Conscil des Arts du Canada

Loi sur la Société de développement de
Pindustrie cinématographique canadienne

SOURCE : ministére des Communications.

,, Y ¢

Loi sur I'exportation et I'importation de biens
culturels

Loi sur le Conseil de recherches en sciences
humaines

Loi sur le Centre national des Arts

Loi nationale sur le film

Loi sur la Bibliothéque nationale

Loi sur les musées nationaux

Loi sur les archives publiques




Annexe XI

Tableau des désignations des bandes de radiofréquences

Subdivision métrique Abréviation métrique Abréviation anglaise Appellations et
des bandes de (déconseillée en abréviations
fréquences frangais) désuétes

déconseillées

Ondes myriamétriques B.Man VLF trés basses

fréquences,
TBF
Ondes kilométriques B.km LF ondes longues,

grandes ondes,
basses fré-
quences, BF

Ondes hectométriques B.hm MF ondes moyennes,
petites ondes,
moyennes fré-
quences, FI

Ondes décamé triques B.dam HF ondes courtes,
hautes
fréquences

Ondes métriques B.m VHF trés hautes
fréquences,
THF

Ondes décimétriques B.dm UHF ultra hautes
fréquences

Ondes centimétriques B.cm SHF

Ondes millimétriques B.mm EHF

SOURCES : Centre national d'études des télécommunications, Commission de terminologie des
télécommunications et Téléglobe Canada.
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Annexe XII

Bureaux régionaux et de district du ministére des Communications

REGION DE L’ ATLANTIQUE
Nouveau-Brunswick

Bureau régional

Ministére des Communications
Edifice Terminal Plaza

Casier postal 5090

1222, rue Main, 7 étage
MONCTON (N.-B.)

EIC 8R2

Bureaux de district

Ministére des Communications
Ldifice de la Douane

Casier postal 7285, succ. A
189, rue Prinee William

Piéce 337

SAINT-JEAN (N.-B.)

E2L 4S6

Nouvelle-Ecosse

Ministére des Communications
Edifice Gulf, 9¢ étage

6009, chemin Qpinpool
HALIFAX (N.-E.)

B3K 5J7

fle du Prince-Edouard

Ministére des Communications
Edifice Dominion

97, rue Queen, 3¢ étage
CHARLOTTETOWN (1.-P-£.)
C1A 4A9

Terre~Neuve

Ministére des Communications
Edifice Sir Humphrey Gilbert
Casier postal 5277

Rue Duckworth, piéce 612
ST. JOHN’S (T.-N.)

AlC5W1

REGION DU QUEBEC

Bureau régional

Ministére des Communications
Hoétel Rasco

295, rue §t—Pau[ est
MONTREAL (Qué.)

H2Y 1H1

Bureaux de district

Ministére des Communications
2, Place Québec, suite 436
QUEBEC (Qué.)

GIR 2BS

Ministére des Communications
1650, rue King ouest

Piéce 401

SHERBROOKE (Qué.)
J112C3

Ministérc des Communications
Casier postal 2007
NORANDA (Qué.)

JIX 5AS

Ministére des Communications
2085, av. Union, 19 étage
MONTREAL (Qué.)

H3A 2C3

Ministére des Communications
Bureau de poste-Edifice public
Casier postal 67

1285, rue Notre-Dame

Pi¢ce 339

TROIS-RIVIERES (Qué.)
G9A SE3

Ministére des Communications
942, rue Chabanel, 2¢ étage
CHICOUTIM] (Qué.)

G7H 5W2

Ministére des Communications
701, boul. Laure, 2° étage
SEPT-ILES (Qué.)

G4R 1X8

Ministére des Communications
140, rue St-Germain ouest
Piéce 206

RIMOUSK! (Qué.)

GSL 4B5




REGION DE L'ONTARIO

Bureau régional

Ministére des Communications
55, av. St. Clair est, 9¢ étage
TORONTO (Ont.)

M4T IM2

Bureaux de district

Ministére des Communications
880, ruc Quellette

WINDSOR (Ont.)

N9A 1C7

Ministére des Communications
30, rue Duke ouest, 5C étage
KITCHENLER (Ont)

N2H 3w$5

Ministére des Communications
55, av. St. Clair est, 9% étage
TORONTO (Ont.)

M4T IM2

Ministére des Communications
[:difice Trebla

473, rue Albert

OTTAWA (Ont))

KIR 5B4

Ministére des Communications
135, rue James sud, pi¢ce 210
HAMILTON (Ont,)

L8P 226

Ministére des Communications
451, rue Talbot, picce 1112
LONDON (Ont.)

N6A 5C9

Ministérc des Communications
Lidifice fédéral

Rue Clarence, piece 273
Casier postal 633

KINGSTON (Ont.)

K7L 4X4

Ministére des Communications
Station Tower

421, rue Bay, 2° étage

Casier postal 727
SAULT-SAINTE-MARIE (Ont.)
P6A 5N3

i

REGION DU CENTRE
Manitoba

Burcau régional

Ministére des Communications
386, avenuc Broadway

Piéce 200

WINNIPEG (Man.)

R3C 3Y9

Burcaux de district

Ministére des Communications
386, avenue Broadway

Pi¢ee 200

WINNIPEG (Man.)

R3C 3Y9

Saskatchcwan

Ministére des Communications
206, promenade Circle est
SASKATOON (Sask.)

S7K 0TS

Ministére des Communications
Edifice I'inancial

2101, rue Searth, picee 101
REGINA (Sask.)

S4P 2H9

Alberta

Ministf:rc des Communications
Ldifice Liberty

10506, av. Jasper, 10° étage
LDMONTON (Alb.)

T5) 2W9

Ministére des Communications
Lidifice du gouvernement du Canada
220, 4° Av. sud-cst, picce 820
Casier postal 2905, succ. M
CALGARY (Alb.)

T2P 2M7

Ministére des Communications
11117, 100° Rue, piece 202
GRANDE PRAIRIL (Alb.)
T8V 2N2

Territoires du Nord-Ouest

Ministére des Communications
Casier postal 2700
YELLOWKNIFE (T. du N.-0.)
X1A 2R1
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REGION DU PACIFIQUE
Colombie-Britannique

Bureau régional

Ministére des Communications
800, ruc Burrard, suite 1700
VANCOUVER (C.-B.)

V6Z 237

Bureaux de district

Ministére des Communications
816, rue Government

Piece 224

VICTORIA (C.-B.)

V8w 1wW9

Ministere des Communications
Edifice fédéral

471, Queensway, picce 304
KELOWNA (C.-B.)

V1Y 685

Ministére des Communications
309, 2° Av. ouest, pice 583
PRINCE RUPERT (C.-B.)
V8 3T1

Ministére des Communications
3884, 192° Rue

Casier postal 3396, succ. A
LANGLEY (C.-B.)

V3A 3R7

Ministére des Communications
800, rue Burrard, suite 1700
VANCOUVER (C.~B.)

V6Z 217

Ministére des Communications
299, rue Victoria, pi¢ce 707
PRINCE GEORGE (C.-B.}
V2L 5B8

Ministére des Communications
125, 10° Av. sud, piéce 101
CRANBROOK (C.-B.)

VIC 2N1

Yukon

Ministére des Communications
Edifice Polaris

4133, 4° Avenue, piéce 201
WHITEHORSE (Yukon)

Y1A 1HS8




